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REGIONE SICILIANA ) hd! ) s
ISTITUTO REGIONALE DEL VINO E DELL’OLIO DEL. N/ié DEL 77‘/‘(/ code

T1 Commissario Straordinario

VISTA la L.R. n. 64 del 18 luglio 1950 - Istituzione in Sicilia dell'Istituto Regionale della Vite e del
Vino - e successive modifiche ed integrazioni;

VISTO Dart. 35 della L.R. n. 2 dell’8 febbraio 2007 relativo al riconoscimento di questo Istituto
quale Ente di Ricerca della Regione Siciliana;

VISTA laL.R. 8/2000, laL.R. 10/2000, la L.R. 4/2003,1a L.R 17/04 e la L.R. 19/2005;

VISTE le delibere del Consiglio di Amministrazione dell’Ente n. 107 del 1 ottobre 2009 e n. 3 del

' 22 gennaio 2010 con le quali ¢ stato approvato il Regolamento di Organizzazione;

VISTA la L.R. n. 25 del 24 novembre 2011;

VISTA la L.R. n. 9 del 15 maggio 2013;

VISTO il D. Lgs. n. 33/2013

VISTO il D. Lgs. n. 39/2013 _

VISTO il D.P.R.S. n.109/Servizio 1°/S.G. del 05/04/2016, con il quale il dott. Marcello Giacone ¢
nominato Commissario Straordinario dell’TRVO fino alla ricostituzione del Consiglio di
amministrazione dell’Ente e comunque per un periodo non superiore a mesi sei;

VISTO il D.P.R.S. n.465/Servizio 1°/S.G. del 14/10/2016, con il quale al dott. Marcello Giacone &
stato prorogato 1’incarico di Commissario Straordinario dell’IRVO fino alla ricostituzione
del Consiglio di amministrazione dell’Ente ¢ comunque per un periodo non superiore a mesi
sei; '

VISTA la deliberazione n.9 del 19/07/2016 del Commissario Straordinario dell’Ente con la quale il
dott. Vincenzo Cusumano viene nominato Direttore Generale dell’Istituto Regionale del
Vino e dell’Olio;

VISTO I’AVVISO pubblico n.1/2016 per la presentazione di progetti di cooperazione con

procedura “one step” a valere sugli Assi prioritari I, IL, TII del Programma INTERREG V-A Italia

Malta pubblicato sul Sito www.italiamalta.eu e sulla GURS n. 39 del 9/9/2016;

CONSIDERATO che gli ASSI prioritari L, IT e III, riguardano:

ASSE I: “Promuovere la crescita sostenibile ed intelligente attraverso la ricerca

’innovazione” e mira a conseguire 1’obiettivo specifico: 1. Aumentare Pattivita di\>/

innovazione e ricerca per il miglioramento della qualita della vita e della fiuizione del \
patrimonio culturale;

ASSE II: “Promuovere la competitivita dell’area transfrontaliera” ¢ mira a conseguire i
seguenti obiettivi specifici: 2. Favorire la creazione e il potenziamento delle imprese (micro,
piccole e medie) nei settori di intervento dell’area transfrontaliera; 3. Favorire la mobilita
dei lavoratori nell area transfrontaliera attraverso la creazioni di reti”

ASSE 1II: “Tutelare l'ambiente e promuovere l'uso efficiente delle risorse” e mira a
conseguire i seguenti obiettivi specifici: 1. Contribuire ad arrestare la perdita di
biodiversitd terrestre e marina dell’area mantenendo e ripristinando gli ecosistemi e le aree
protette; 2. Promuovere azioni di sistema e tecnologiche per mitigare gli effeiti del

cambiamento climatico e dei rischi naturali ed antropici con particolare riferimento alle .~

catastrofi provenienti dal rischio mare.
VISTA la nota prot. n. 9820 del 7/11/2016 della U.O. “Supporto. amministrativo ATS e supporto
Progetti” con cui si trasmette la proposta progettuale denominata OLIMEDforHEALTH -
Alimenti e Salute: valorizzazione e miglioramento degli oli di oliva extravergini del
Mediterraneo a valer sull’ ASSE 1, da presentare in Partenariato come di seguito costituito:
Capofila: Istituto Regionale del Vino e dell’Olio (IRVO) LA




s Partner 2: Universita di Palermo — Dipartimento Scienze Agrarie e Forestali (SAF)
Partner 3: Universita di Malta - Institute of Earth Systems Rural Sciences and Food
Systems (UoM)

Partuner 4: Imgarr Local Council di Malta IMGARR)

CONSIDERATO che D’obiettivo del progetto & quello di “Promuovere la produzione e la
competitivita sui mercati regionali, nazionali ed internazionali di prodotti tipici della dieta
tradizionale siciliana (olio di oliva, pasta, bevande) attraverso una serie di attivita
finalizzate ad incrementarne il potenziale salutistico e nufraceutico, a validarne
clinicamente gli effetti sullo stato di salute e di malaitia e a consentirne un rapido sviluppo
industriale anche attraverso [’ottenimento di claims salutistici dell’EFSA.”

CONSIDERATO che il budget del Progetto ¢ stato cosi definito:

Capofila IRVO € 468.197,21
Partner 2 UNIPA — SAF € 367.760,09
Partner 3: Universita di Malta € 327.797,75
Partner 4. Mgrr Council di Malta € 48.490,00

Totale €1.212.245,05

VISTA la nota prot. n. 9821 del 7/11/2016 con la quale, tra ’altro, il Direttore Generale rappresenta
che, in considerazione della distribuzione degli impegni finanziari da assumere in pit
esercizi a partire dalla seconda meta del 2017, i progetti di che trattasi possono essere
realizzati da parte della Struttura;

CONSIDERATO inoltre che in tale Programma per gli Enti pubblici e gli Organismi di diritto
pubblico & previsto il finanziamento totale del budget di spesa;

VISTO I’ Art. 8, punto 4) del’AVVISO n.1/2016 che prevede tra i documenti da presentare da
parte del competente organo deliberativo della struttura istituzionale del Capofila, un
formale atto amministrativo (Decreto, Determina, Delibera ecc.) che approvi la proposta
progettuale con evidenza dell’ammontare complessivo del budget per la realizzazione delle
attivita progettuali di tutto il partenariato;

RITENUTO di approvare la proposta progettuale allegata e facente parte integrante della presente
delibera;

CONSIDERATO che la scadenza per la presentazione della proposta di Progetti ¢ fissata per 1’8
novembre 2016 ore 14.00;

CONSIDERATA pertanto 1’urgenza di procedere agli adempimenti necessari per la presentazione
del Progetto; ’

RITENUTO di delegare, a cid autorizzandolo, il Direttore Generale dell’IRVO alla sottoscrizione
di tutti gli atti relativi alla partecipazione al bando ed alla realizzazione del progetto

DELIBERA W

Art. 1) Approvare la proposta progettuale allegata e facente parte integrante della presente
deliberazione denominata OLIMEDforHEALTH - Alimenti e Salute: valorizzazione e
miglioramento degli oli di oliva extravergini del Mediterraneo.

Art.2) Presentare la proposta progettuale di cui al precedente art.1) a valer sull’ASSE I Obiettivo
Specifico 1.1 del’AVVISO n.1/2016 Programma INTERREG V-A Italia Malta in
Partenariato come di seguito costituito e secondo il budget indicato:

Capofila: Istituto Regionale del Vino e dell’Olio (IRVO) € 468.197,21

Partner 2: Universitd di Palermo — Dipartimento Scienze Agrarie e Forestali (SAF)
€ 367.760,09

Partner 3: Universita di Malta - Institute of Earth Systems Rural Sciences and Food
Systems (UoM) € 327.797,75

Partner 4. Imgarr Council di Malta IMGARR) € 48.490,00

pet un totale complessivo di €1.212.245,05.

Art.3) Delegare, a cid autorizzandolo, il Direttore Generale dell’IRVO alla sottoscrizione di tutti
gli ulteriori e successivi atti relativi alla partecipazione al bando ed alla realizzazione del

progetto.




o

La presente deliberazione, che ¢ immediatamente esecutiva, verra trasmessa, a norma di legge,

all’Organo di Vigilanza di questo Istituto.

Visto per la legittimita
(ex art 20 L.RTT9\( 5)

U.0. “Supporto Amministrativo
ATS e supporto Progetti”
Dott.ssa Adriana TURCO
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PART A — Presentazione del progetto - Project summary

A.1 Identificazione del progetto - Project identification

OLIMEDforHEALTH

Acronimo del progetto - Project acronym

| Afimenti e Salute: valorizzazione e mighioramento deghi o df ofiva

Titolo del PngettO _'-'-Project title o extravergini del Mediterraneo

Nome deH orgamsmo CapOfl[a : R Istituto Regionale della Vite e delfOlio

Name of the Iead partner organlsetton

A T ‘Data di inizio 01/09/2017
P.r_OJect duratlon | Start date N. mesic 30
Durata del progetto .| Data di fme. ' ‘
T S TR R i 28/02/2020
End date /02/
Asse prlorltarlo de] Programma vl
Programme prlonty Axis DN
Pr:orlta d’Investlmento deI Programma L 3_ 1 Promuovere gii investimenti defle imprese in R&I sviluppando
Programme Investment. Pnorlty | collegamenti e sinergie &a imprese '
Obiettivo " SPECIfICO della F 1 : |
'd’Investlmento S 1.1 Aumentare Fattivita di innovazione e ricerca per il mighoramento

_-.Specmc obJectlve peftmm ng to the mvestment della qualita della vita e della fruizione del patrimonio culturaie.
“‘priority

A.2 Sintesi del progetto - Project summary

Fornfre una breve smtesr del progetto (utf i zando Io strle a un comumcato 5tampa) descnvendo :

_*-.'/a sf’ da comune aﬁ?ontata in man;era congfunta a‘é 'pragelto
. fobiettivo generale del progetto ed :
gﬁ output / realrzzaz.rom pr:ncwaﬁ e :Chl ne benef cera :

Whar Is new/ongmal abouf ft

In ﬂngua jtaliana [ 2000 cﬁaracters]

La ricerca scientifica sugﬁ alimenti ha ewdenz.rato che esiste unampia gamma df sostanze che hanna un eﬁ’elta benef fico sulla salule
delftiomo. Negli uitimi ann, pertanto, 57 é assistito ad un crescente numero of prodotti che richiamano, in elichetts, :questi elementi
con indubbio vantaggfo commerciale perche percepiti dal consumatore come portator i un beneficio per:la salute e tale da
differenziarli da altri prodotti con venz:onaﬁ presenti sul mercato. La Commissione Furopea con if regolamento (CE) n. 1924/2006
(Claims -salutistici -del{EFS4), ' ha. Htemito, necessario *intervenire . 5fab1.~'endo principl - generalf . applicabili “per - fa_-pubblicitd e
letichettatura oy questa particolare. t/pologfa df alimenti. &l fine i garantire un e/evato livello di tutela dei consummatori, Tra i prodott!
alimentarl Fconosciuii come sajutistici ;~I'ofio extra vergine di ofiva, alimento cardine della Dieta Med/terranea, rappresenta una
ecceflenza per.la presenza o gruppi d.r mo/ecole bioattive elencati in tre distint claims. - Affinché -un olio possa essere Htenuto
salutistico occorre, tuttavia, -che il conrenuto i tali molecole raggiunga.f fivelli stabmtr dal regolarmento UE, “Indagini condotte in
Siciia sugh . off -oftenuti :da ‘un Fistrefto pumero di “cultivar autoctone. hanno -messp in . evidenza I3 difficolta ad ‘oltenere off
pubblicizzabili con i suddem claims, Vista la presenza o unr vasto germoplasma autoctono df olivo nef teritort di Malta e Sicifia, e
considerate che i liveli di molecole. bioatiive sono fortemente influenzali da fattor genetfa (tino di pianta) ¥ progetiv mira, attraverso
fo studio defla biodiversita presente ne ferritort defle due isole, ad individuare ur pool of varietd di ofivo con una forte predisposizione
alla sintesi di .molecole bioattive, -adatte agif ambienti isolani, ‘e altintroduzione di tecnrche colturali innovative che ne esaftano i
valore salutistico degli ofi, ~Tra rrsultatf principali attesi dalia esecuzione def progetfo & annovera che in 30 mesi, almeno 30 imprese
dei territori transirontalier! verranno formate g dofteranno metodolagfe mnovat.rve per i produz.vone e commerc.raﬂzzazmne af ol: i
categoria superiore (Salutistici). ... : : : _ : i S

In Eng/fsh fanguage f2000 Characfem]

Sc.rent.rr"c research on. faods has shown that there I.S' a wrde range af subsfances thaf have .a benef‘ c:al eﬁ’ect on human health in
recent years, Therefore, there has been an increasing number of products that recall, in the. label, “these elements with. definite
commercial advantage because they perceived by consumers as having a health benefft such as to differentiate them from other
“conventional products on the market . The European Commission through the Regtlation (EC) No. 1924/2006 (Claims healthiul.




EFSA), has found necessary to intervene by establishing general principles applicable to the advertising and labeling of this particular
type of food, i order to ensure a high level of consumer profection. Among the foodstuffs recognized as healthfis, extra virgin olive
ail, food mainstay of the Mediterranean diet, is an excellence for the presence of groups of bioactive moleciies listed in three
separale claims. In order for an oif to be deemed necessary to the healthy, however, is important that the content of these
molecules must reach the levels set by the EU Reguiation. Surveys conducted in Siclly on offs obtained from a small number of native
cultivars have highlighted the difficufly in obtaining oils publishable with these dlaims. Given the presence of a large indigenous
germplasm of alive in the territories of Malta and Sicily, and given that the levels of bioactive molectiles are strongly influenced by
genelic factors (type of plant), the project aims, through the study of blodiversity present in the ferritories of the 2 islands, to
Identify a pool of olive variety with a strong predisposition to the synthesis of bipactive molecules adapted to the isfanders and
innovative growing technigues able to enbance the health value of the oifls. Among the main results expected from the
implementalion of the project it is numbered that in 30 months, at least 30 companies of cross-border lerritories will be formed and
will adopt innovative methods for the production and marketing of superfor ols (heafthful},
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PART B -~ Partenariato del progetto - Project partners

B.1 Partner progettuale - Project partners

{da replicare per ogni Partner - to duplicate per each partner)

Capofila

| Istituto regionale del Vino e delf'Olio

| mvo

Via Liberts, 66 — 90143 Palermo — It_a__wa

WWW. irvos.it

U.O. Direzione/Area Tecnico Scientifica

Via, codice postale, citld

1| street, postcode, town,

| I7G12 - Palermo

Jtalia

4 NO

Vincenzo Caﬁumano_gfu_sfa delibera n.. /6 @M '?'/ // / 2o/, Jé

1 0039 091 6278203

| 0039 091 347870 - -

direzione. vitevino@regione. siclia. it

| Adriana Turco . -

| 0039 091 6278230




| 0039 091 347870

|\ adriana.turco@regione.sicifia.ft

: Organismo di dirittoPubblico

| PIva 00261280820 Cod. Fisc. 00262110828

NG - | Se parziaimente, spiegare come

Irpartially, expainhow -

No

o

LTstituto Regionale del Vino e delfOfio é un Ente Pubblico della
Regfone Sicifiana af sensi defla LR 64/50 . Con L.R. 2/2007 [Tstitulo
é riconoscitito Ente i Ricerca della Regione Siciliana. Con la LR 1.
25 /2011 sono state attribuite le  competenze di:

a) valorizzazione e promozione delf oﬁo extra vergine di ofiva prodotto
e confezionato in Sicilia;

b) valorizzazione e promozione delloﬁva da mensa prodotta e
confezionata in Sicilia; :

c) certificazione, ricerca e Innovazione nella filiera qﬁw‘cblq - Qlearia,
In quéstf ultimi cinguie annf I’IR VO ha sviluppato attivita relative a:

LAttuazione di strategie mtegrate per-fa Va/onzzaz.vone dell fdenffta
terﬂtonale dei Vini & Of di Sicilia . :

2 Attuazione di strategie i Marketing mte/ﬁgence promoz;one e
comunfcaz;one def Vini & O di Sicilia . _ .

3.Realzzaz:one . aﬁ' fnterventf fna/izzati alla valon'zzazione
enogastronomica e cuffurale dej ferritorf of Sicilia che favoriscano fa
promozione - della Dfeta Medfterranea, ﬁconoscfuta __r_re!_ 2010
Patrrmomo UNESCO; : B .

4. Intervent/ di ricerca scientifica ed industriale fi naﬁzzat.f allo sw/uppo

.di nuovi prodotti, processi e tecnologie nel campo vitivinicolo ed
olfvicolo-ofeario; polenziamento della cantina sperimentale e dei
Laboratorf Multisito finalizzato a supportare I fnnovaz:one, /a rfcerca,
e la certificazione 0? prodotto.. : _ .

5 Tracaabfﬁta def prodottf contro//o e cemf fcazione def wn/ .S‘ICIﬂanl a
DOP e “IGP, contro//o e certffcaz/one aelft OE[/O IGP Sra//a




paneal dassaggio degli off Hconosciuto dal ministero.

6.Realizzazione di intervenii di divulgazione e formazione continua
delle imprese per i trasferimento di conoscenze allinnovazione, afle
tecriologle  amblentali, afla cuftura enoturistica e alfexport
management.

7. Azionf di supporto e consulenza afle fstituzioni competenti per la
viticoltura e fenologia, l'olivicoltura e F'elaiotecnica.

2 Progetti PO FESR Italia Malta 2007/13 Progetio Promed If
progetto ha dimostrato che Finnovazione di prodotto e di processo
applicata alla viticoftura migliora la remunerativita salvaguardando
lecosistemna. La validita delfe innovazioni e stata riconoscitita dal
MIPAF che ha recepito if protocolfo sperimeniato a Pantelferia
allinterrio del discipfinare defla DOC. A Malla, si é ristrutturata una
cantina per lo svolgimento di attivita sperimentali enologiche.
Inoltre, if Dip. delfAgr.ha assegnato una quola i dirittf di impianto
della vife in via prioritaria nelle Pelagie. Progetfo Vienergy:con la
ricerca applicata si é dimostrato che é possibile ottenere f'efficienza
energetica del vigneto e ufteriore reddito,grazie alfutilizzo delle
biomasse vitivinicole residuali, alla caplazione della CO2 nef processi
di fermentazione, alla fltodepurazione a fini irrigui, afla definizione di
un additive df origine agricola. Inoftre, attraverso 2 impianti di solar
cooling presse i Centro di Enologia a Buskeltsi é dimostrato che é
possibile migliorare le performance energet/che con rfsparmfo e.
rispetto per [ambiente

I Progetto PO FESR 2007/13 Linead.1.1. IProgetta Innovazione I/
progetto si é articolato in 3 macro-attivita: 1 riduzione def grado
alcolico dei vini e faumento del loro contenuto in glicerolo; 2
riduzione del contenuito in anidride solforosa nef vini; 3incremento
della longevita dei vini rosss sicifiani

2 Progetli PSR 2007/13. Progefto Inoveno I progetto ha previsto if
trasferimento df nuove tecnologie df fermentazione dallIRVO alle
aziende vitivinicole siciliane per la produzione di vini innovativi:con
fuso di lieviti sefezionati dallTRVO;con fapplicazione di protocolli di
produzione di vini rosati pitt longevizcon la produzione di vini
spumanti di gualita. Progetto Avigere (Viticoltura di precisione )i/
progetto, ha previsto if monitoraggio dei vigneti con tecnologie WSN,
sensor oftich plattaforme software GIS ,produz;one i mappe
ternatiche per uso aziendale

LIRVO con fe sue professronaﬁta paffecwa attivamente al progefto.
Esplica funzioni di capofila, gia eserciltata con buona capacita
gestionale in n.4 Progelti della programmazione 2007/2013. LIRVO
gestisce anche fe attivita relative alla comunicazione e diffusione dei
dati durante le fasi progettuali. In gualita di ente di ricerca della
Regione Siciliana e di organismo di controflo e certificazione

dell OEVO IGP Siciffa e delfOEVQ DOP Valdemone, ITRVO realizza fe
analisi di caratterizzazione chimico-fisica ed organolettica attraverso

il proprio faboratorfo accreditato ACCREDIA of Palermo ed i panel
dassaggio degli off riconoscitto dal MIPAAF. Attraverso tali analisi, s
fntende individuare le componenti salutistiche presenti negli OE\VO,
oftenutf dalfe partite di olive raccolte negli uliveti di Malta e Sicilla
gestiti daghi altri partner secondo puntuali protocollj di gestione
miranti ad esaltare le qualita organolettiche e chimico-fisiche degli -
Stessi, Tall risultati possono dunque essere utilizzati per fa '
tipicizzazione degli oli mediterranei di Maita e Sicifia dal punto di

vista salutistico e per la realizzazione di blend df off ad alto contenuto
v/} componentf salutistiche. GIf off maltesi.e siciliani. ottenuti nel corso
df due campagne oleatie saranno proposti agif operatori df settore
attraverso anche la realizzazione di cooking shiows che mettano in .
risalto le qualita organolettiche e salutistiche degli olf con i piatti /"
delia tradizione mediterranea di Mafta e Siciia, I risultati ottenuti”
arricchiranna le informazioni che VIRVO veicolera alla propria vtenz:

di aziende ed associazioni di produttori e df operatori interessati -l

)




valorizzazione, promozione ecommercializzazione deghi ofi insulari del
Mediterraneo. Il progetto amplierd le conoscenze sulle polenzialitd
produttive di territori extraregionali e permettera a diverse figure
professionali di colfaborare in attivita complesse e multidisciplinari

Partner budget

FESRI ERDF R 397.967,63

Contrlbuto Naz:onate / Natlonal Contrlbution : 70.226,58

BU'DG__ET' TOfALE 'AMM;ss'I_B_I_LE_' / :TOTA.L'.:EL'_IG:.[_B_I-IEI._'BUDG_E"I" e 168.197,21

Tasso di cofinanziamento / Co-financing ERDF rate (%) =~ . s

Cofinanziamento aggiuntivo / Additional Co-financing =~ ’

Origine del contributo del CapoFila - Origin of partner contribution (indicative)

Istituto regionale del Vino e delfOlio privato /- 0%,
B _ private . . .

Contributo pubblico automatico y
Automatic public contribution | ...

(Delibera CIPE for IT beneficiaries or - | 7% 7 /
National Contribution for MT * - ‘D DS
beneficiaries) o '

o 100% €70.229,58

Fonte esterna 2/ external Source 2 0%

Fonte esterna n / external Source n 0%

Sub-totale del contnbuto pubbhco / Sub total :':'-:_ | ':_"'-:: : 5
of. the pubhc contrlbutlon o o SR e 100% €7°229'58

the prwate contrlbutlon




Partner

Universita degli Studi di Palermo

Indicate the full name of the organisation

| unzpA

Indicate the acronym of the organisation

Piazza Marina, 61 - 90133 PALERMO - Sicilia (Italy)

segreferia.arearcerca@uning. it

Dipartimento Scienze Agrarie e Forestali

Viale defle Scienze, Ed. 4 Ing.H
90128 PALERMO- (Sicilia) Italy

dipartimento. saf@unipa.it

| I7G12 - Palermo

1 Fabrizio Micari

1 09123893222

| 09123860514

.' seqreteria.arearicerca@unipa. it

Tiziano Caruso

| 09123861207

| tiziano.caruso@unipa.it

organismo df diritto pubblico

| Indicate if public body, equivalent body, private body

| 00605880822 80023730825
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NO

NO

NO

Il Dijpartimento SAF dispone df competenze scientifiche
interdisciplinari  annoverando Hcercatori con lawree in Chimica,
Scienze Agrarie, Scienze Biologiche, Scienze Ingegneristiche e
tecnici diplomati con notevole esperienza delle problematiche della
filiera olivicolo-olearia. Le esperienze maturate dai ricercatorf def
SAF, rispetto alla tematiche affrontate dal progefto, riguardanc:
lindividuazione e caratterizzazione di nuove culftivar e doni genetici
del germoplasma autoctono sicifiano (I Catalogo delfe cultivar i
olivo Siciliane); costituzione di fonti primarie e sviluppo di tecniche di
produzione vivaistiche compatibili con il sistema di certificazione
genetica e sanftaria CAC e/o Virus esente (Progetto Intereg
OLVIVA); lanalisi e identificazione di produzioni alimentar
tradizionali e messa a punto di protocolli biotecnologici - per la
produzione di alimenti ad elevato potere salutistico (Progetto PON
DIMESA);  Finnovazione  tecniologica he/_ setfore defle tecniche
cofturali, della propagazione, -della ‘difesa, della biologia,
dell’ecofisologia delle piante e dell’ elaiotecnica (Progetti Regionali
vari). Famio ‘parte del Dipartimento -campi collezione del
germoplasma ofivicolo siciliano dove sono presenti oftre 200 genotipi
di olivo e numerosi cloni selfezionati nel corso degli anni in varie
provincle siciiane - e gquattro laboratori scientiffici attrezzati per
generare conoscenze di alfo livello scientifico sulla chimica deglf
alimenti e delfambiente, sulla agrogenomica sufla microbiologla
agroalimentare e sulla Industria agroal/]rnentare. Fanno parte def
laboratori le  seguenti attrezzature: ~ piattaforma - analitica
cromatografica in fase fiquida e gassosa implementata con uno
strumento HPLC-MS-QTOF; piattaforma combi foss, gascromatografi,
cromatografi figuidi -ad alta pressione dotati di rivelatori . UV-vis,
spettrofotometri  UV-Visibile, ICP-MS; ' piattaforma illumfna
plattaforma Lifetechthermal qxder ﬂuorfmetro ABI ‘PRISM - 310,
“Bioanalyser’, Real Time-PCR, next telle eletiroforetiche; frantoio a
didlo continuo a .due fre fasi, selezionatrice di olive oftica. Sono
testimonianza dellattivita svoita nel settore O/IWC'O/O oleario fe
numerosissime pubb/rcaziom St Hviste scientifiche specializzate e
divulgative, -nazionali ~ed :nternazrona/f eﬂ‘ettuate -anche con
collaborazioni df numerosi. Entf aﬁf cherca e docentf i Un;vemta
Italiane ed estere.

1 Regionali. Relativamente al settore olivicolo oleario ha partecipaty t

Il Dipartimento SAF ha partecipato sia come capofila sia come
partner ad offre 100 progetti di ricerca Europel, Nazionali e

1




seguenti progetti: 3 Progetti PRIN (Programmi df Rilevante
Interesse Nazionale) sulia espressione del vigore della pianta, sulla
caratterizzare delle aquaporine, sui processi biologici e fattori
amblentali coinvolti nef controllo della crescita vegetativa, delfa
fruttificazione e della qualita delf'olio ; 2 Progetti PON R&C 2007-
2013 - Progetto DIMESA sulla valorizzazione di prodotti tipici
defla Dieta Mediterranea e loro implego a fini salutistici attraverso
analisi chimiche e messa a punto df profocolli biotecnologici ,
Progetto BIOXBIO sulia valorizzazione Biomolecolare ed
Energetica di biomasse residuali del settore oleatio da destinare |
altindustria mangimistica (sanse) ed alfindustria famaceutica
(Biofenoli); 1 Progetto | 499/99 — Programmi Interregionall.
Progetto OLVIVA - miglioramento e qualificazione del vivaismo
olfvicolo. Diagnosi delfle malattie da virus e virus simifi e tecniche di
risanamento, migloramento delle tecniche di propagazione delfolive,
identificazione e riordino del patrimonio olivicolo mediante analisi def
DNA.; 1 Progetto PSR, Sicilia 2007-2013 - valorizzazione delle
Hsorse genetiche sicifiane mediante i trasferimento di tecnologie e di
processt produlttivi ulili a migliorare l'efficienza globale dei processi df
produzione e dei costi cofturali, la tutela delfambiente, la tracciabilita
dei processi produttivi e il miglioramento qualfitativo delle
produzioni: 1 Progetto Bando Ministeriale OIGA sullo Sviluppo
di innovazioni biotecnologiche per la produzione in tempi rapidi di
piante innestate su portinnesti clonali di ridotto vigore di sicura
identita genetica attraverso la coltura “in vitro”; 2 Progetti
Regionali INTECMOI e INAGROTEC sulfa selezione clonale e
sanffaria delle pnncwaﬁ cult.rvar di ofivo del germoplasma autoctono
della Sicifia. .~ .

Neltambitc delle co/ture arboree l'olivicoftura siciliana, con i suoi
155.000 ettari df impianti e le oftre 199.000 imprese dedite alla
produzione di ofi, rappresenta uno dei compart! pid important! della
regione contribuendo al PIi. regionale con oftre 20.000.000 dj euro.
La grande attenzione oggi posta dai consumatori sul prodotto ofio
extra vergine di ofiva, in termini di qualita organolettica e salutistica,
determina Ia necessita di una rivisitazione complessiva def processi
produttivi che concorrono alla definizione dei profili chimici degli off
soprattutto in tema di composti bicattivi. Conoscenze queste sino ad
ora sottovalutate considerato che if ruolo salutistico delle sostanze
antiossidanti presenti negli oli é stato riconosciuto nef 2012 con f
claims dell’EFSA. In taf senso i progetto OLIMEDforHEALTH
costituisce un nuovo approccio df ricerca in fema di prodotti
alimentari indirizzato alf acquisizione di un know-how specifico suf
fattori culturali e ambientali che intervengono nella determinazione
def contentito in molecole bicattive. Conoscenze queste
indispensabili a conseguire 13 cosiddetta “terza missione”, prevista
nello statuto universitario, finalizzata ad implementare i rapporti
con i territorio e concorrente al rafforzamento della sua funzione di
propulsore culturale , sociale ed economico del territorio. Ii loro
trasferimento alle imprese de_/ setlore costituiranno per il
Dipartimento SAF assel immateriali indispensabili per #f continuo
aggiornamento tecnico-scientifico def diversi soggettf defla filiera
olivicola (olivicoftori, frantofani, stakeholder, esperti in marketing
ecc.) sino alfa informazione def consumatori finalf sulle
caratteristiche del prodotto finale e sul suo corretto utilizzo in cucina.
Considerato, inoltre, che presso if Dipartimento ¢ stato di recente
awiato un nuovo corso in Scienze e Tecnologie Alimentarf
imperniato sulle conoscenze in tema di qualita salutistica degli
alimenti, fe attivita che saranno svolte nelfambito del progetto
potranno costitiire efement! essenziali nella formaz;one gef futun
laureatf Jdottori df ricerca in Scienze Agrarie. L :

12




Partner budget
.FESR / ERDEF i i S A 312.595,08

Contr:buto Naz;onale / Natlonal Contrlbutlon 55,164,01

suDG_E'T 'TOTAL‘E_AMMISSIBILE -/**__r_o_'rAL_ E__L::'G:;'B_L“E _js'ul')_”G_l_'-:_f P 367.760.09

Tasso d1 coﬁnanmamento / Co-f’ nancmg ERDF rate (%) s 85

RIS G o

Origine del contributo del Partner - Origin of partner contribution (indicative)

D/pammento Saenze Agrarfee Lo prvato/ R 'OICV B
Forestali - ' private et

Cantributo pubblico automafico L
Automatic public contribution - :

(Delibera CIPE for IT beneficiaries or . - qufg,?g/ :
National Contribution for MT ' - P T
beneficiaries) o

100% | €55.164,01

Fonte esterna 2/ external Source 2 -.:0% i

Fonte esterna n / external Source n ol e 0%,

Sub totale del contrlbuto pubbllco l Suh total ' 0 L
of the publlc contrlbutlon . B P 100/0 o €55164'01

Sub totale del contnbuto prlvato / Sub total of R P

the private contribution. - e el Qe €0’00

Partner

Institute of Earth Systems Rural Scaences and Food Systems
- UmverSIty of Ma[ta .
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University of Malta, Msida, MSD 2080, Malta,
hitp:/fwww um.edu.mt/

Institute of Earth Systems(1.E.S.) / The Division of Rurat
Sciences and Food Systems {RSFS)

University of Malta, Msida, MSD 2080, Malta

Prof Alfred 1. Vella

| +356 2133 3907

-| +356 2340 2342

rector@um.edu.mt

| Adrian Bugeja Douglas

| Office 00356 23402187
| Mobile 00356 79318868

| Not Available

abugi®um.edu.mt

| Crganismo di diritto pubblico

MT 1289 4031

B ';Se parzialmente, spiegare come

No - IEI | I partiany, expainhow .- o
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No

NO

L'Universita di Malta é Ja pit afta istituzione di insegnamento dello
Stato. Negli ultimi anni, I'Universita ha rivisto le proprie strutture al
fine df essere pli competitiva a livello internazionale. Alfinterno
delfUniversita di Mafta o sono 14 facoltd e vari dipartimenti e Istituti,
La ricerca é condotta in diversi setton tra cui I agrrco/tura ciho e
ambiente. :

Il RSFS ha condotto atlivita di ricerca su prodotti agricoli per un
certo numero df anni. Sono stati analizzati, studiati e caratterizzati
(compreso dal purito df vista genetfco) una sene ar prodott'i tra cul

a) miele, propo!r e polline;

b) La quercia locale (Quercus ilex) e carrubo locale (Ceratonia
sifigua), sia dal punto df vista morfologico e genetico;

&) prodotti agricoli coltivati locali quali: angurfa me/one, f‘ ico d ‘indja,
lattuga, fafte e formaggf locali. :

Nef corso deghf anni di ricerca, I RSFS ha svofto progetti locali e
internazionali acquisendo una preziosa esperienza sulla gestione def
progelli. L”RSFS possiede laboratori con un gran numero di
strumenti scientific che sono alla base della ricerca. Molti i questi
strumenti sono allavanguardia: High Performance Liguid '
Chromatography, Near Infra-Red spettrofofometro e Microonde
Plasma - Atomic Emission Spectrometry . L’ RSFS possiede anche un
laboratorio di apalisi geneliche con alcune defle attrezzature
necessatie.

Attraverso if gran numero df progetti che a cui ha partecipato I'RSFS,
H dipartimento ha avuto Fopportunita di interagire con una setfe of
organizzazioni df agricolfori, associazions locali e internazional], ONG
e autorita di gestione di parchi ecologicl. Attraverso | progett!
internazionali, I' RSFS ha avuto fa poss.fbf/fta df mfg//orare le -
metodo/og/e di ricerca. N

pattecipato:

ia Divisfane di RSFS ha partecipato a un.gran numero of progetti EU
cofinanziati, La partecipazione dell’ RSFS a van progertf g/: ha K
consent/to df acqursrre espenenza su: N

aj) ge.sffane def progetti, sia in aspettf logistici e negﬁ aspetff
finanziari;

b) gestione della attivita df ricerca, sia nei laboratori che nei campi;

¢) come effettuare le missionf alfestero e le modalita per facifitare
personale sfranfero quando svolgono fa miss;one a livello locale;

d) coordinamerito fra i vari partner;

e) chiusura del progetto e redazione delle relazioni finalf

Di sequito é riportato un efenco df alcuni dei progetti a cui I' RSFS ha




- I-Cheesimal - Formagg! tradizionafl In Siclia e nellisole df Mafta. In
guesto progetto I’ RSFS & stato i leader Partner; :

- ATMOSnet: progetto aerobiclogico territoriale della refe del sistema
Mediterranec-orfentale;

- SIMBIOTIC: Sicilia-Maita biogeografica transfrontafiero connettivita
instlare.

- Viknergy - Vigna Energetica. Progetito riguardante ['utilizzo df
biomasse residuali;

- ProMed - Gif obieltivi generalfl def progetto sono stati di ridurre
ferosione stille isofe di Gozo, Malta, Pantelleria e Linosa.

Alfro progetti in cuf I’ RSFS & stato coinvofto: MELIA, VOTIVWOM e
WASAMED. .

La Divisione o RSFS delfUniversita di Malta avrd delle impartanti
acquisizioni grazie alla partecipazione a questo progetto. Queste
saranno delle acquisizioni di natura fecnica ed accademica.

La conoscenza accademica e tecnica sulla caratferizzazione
morfologica e molecolare dei frulti dell’olivo sard una Hsorsa
importante per RSFS. L'RSFS acquisira conoscenza relativa alle
metodologie di faboratorio circa fa caratterizzazione defla morfologia
della pianta di olivo, fisico-chimiche e genetiche del frutto delfolivo e

delfolio. Le isole maltesi hanno una lunga tradizione sulla coltura

deliolivo e ofi di ofiva e poco lavoro é stato fatto sufla loro
caratterizzazione. Purtroppo oggi non esiste nessuna associazione di
olivicoltori nefle isole maltesi, Attraverso fa partecipazione delf RSFS
in questo progetto e attraverso le azioni di disseminazione def
risuitati, si potranno incoraggiare glf olivicoltori locali ad avviare 1a
creazione df un‘assaciazione di produttori. I dati generali da questo
progetto potrebbe inofire generare per l'ofio d'oliva malffese favvio
del processo di ottenimento di un marchio di qualita, come IGP -
Indicazione Geografica Protella e alla fine DOP Denominazione di
Origine Protetta. Questi risuffali sarebbero una risorsa vitale per
fagroindustria dellisofa e anche per if turismo stesso, che é molto
legato all agricoltura.

Partner budget

FESR / ERDF = . - : : o 278.628,03
Contributo Nazionale / National Contribution = o
BUDGET TOTALE AMMISSIBILE / TOTAL ELIGIBLE BUDGET 522.79,75
Tasso di cofinanziamento / Co-financing ERDF rate (%) | &
Coﬁnanzmmento é'gg.i_'t_l_nt_i_yq:' / - Ad_dit_idnél._ Co-ﬁnancmg b : 0

Origine del contributo del Partner - Origin of partner contribution (indicative)
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In.%tftqte of Earth 5 ystems

privato /

Ru__ra/ Sciences and Food Systems priva !.fe o _1QO %o € 49.169,66
Uni vers:ty of Malta

Contributo pubblico automatico . Co

Automatic public contribution .- : I e

{Delibera CIPE for IT beneficiaries or P ubfggg / - 0%

National Contribution for MT - PUDIC L

beneficiaries) ' '

Fonte esterna 2/ external Source 2 0% s

Fonte esterna n/ external Source n 0% !

Sub totale de! contributo pubbllco I Sub total'.:'.:] 0 | f_ S
of the pub[lc contribution . 0’6 T €0'00
_.Sub-totale del contrlbuto prlvato I Sub total of _ 100% : i € : 49169,66

the prlvate contrlbutlon

Partner

Imgarr Local Council

IMGARR

22, Sir Harry Luke Street, Imgarr, MGR 1501, Malta - -

Not Applicable

Not Applicable .. S
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MT001 MALTA

Malta

Mr Paul Vella

00356 21520011 / 00356 99475263

Not Applicable

mgarr.lc@gov.mt

Mr Cyprian Dalli

00356 21520011

Not Applicable

cyprian.dalii@gov.mt

Public bady — Local Government

Not Applicable

NO

Questo partner & fautoritd pubblica responéabf}’e della gesﬁoné dei
dintorni rurali di Imgarr, che é la quarta localita piu grande delle .-
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isofe maltesi e copre oltre 16km? di campagna. £ anche un fuogo
che fornisce fa linfa vitale per la pit grande concentrazione di
agricoltori che operano a tempo pieno a Malfta. Questi fattori sono
ben noti sia tra i residenti e tra turisti. 1a popolarita di questa localita
sf riffette nel numero sempre crescente di visitator della zona.

Imgarr & un villaggio agricolo ed é uno def restanti insediamenti
rurali in una isola (Malta) prevalentemente urbana. La maggior parte
degli agricoitori in Imgarr coltivano frutta e verdura per if mercato
del fresco e fe statistiche per questo villaggio indicano il ruolo
importante che riveste per lagricoltura maltese: 25% delle serre,
5,7% delle terre coltivabili, 17,5% def vigneti, 9,9% di albetf da
frutfo e il 6,4% degli alberi di olivo nelle isole maltesi s trovano in
Imaarr. Gif agricoftorf e proprietari terrieri a Imgarr stanno
investendo nelfolivicoltura plantumando pit alberi di ofive in
sostituzione di vitl e alberi da frutto che non sonc pil produttivi. If
governo maltese sta inoffre investendo in una rete di distribuzione di
acqua jrrigua (acque reflue trattate) nella zona e guindi le
apportunita di piantare pit ofiveli sono in aumento. La domanda di
olfe d'oliva locale é elevata sia da abitanti locali che turisti e /a messa
a dimora di alberi di ofivo per fa produzione di ofio e uno deglf
investimenti agricolil pit idonel che vengono presi In considerazione
al momento.

La strategia di sviluppo rurale del Consigifo Locale di Imgatr
comprende le seguenti (non esaustivo) iniziative:

1) Progetto Discovering Imgarr': percorsi ruralf attraverso una
brachure informativa sui vari siti di fnferesse in Imgarr Progetio
finanziato da fondi PSR,

2} Progetto '-land Observalory, intrapreso insieme alla Fondazione
HSBC e I'Universita df Mafta - Istituto df sistemi terrestri, attraverso if
guale una fortificazione del periodo britannico & stata devoluta al
Consiglio, ed é in fase di ristrutturazione per servire a fini di -~
osservazione di percorsi didattici e naturalistici ;

3) "Darrenzi Recreational Park’, in atfesa di oltenere un permesso
MEPA per creare un ceniro di interpretazione sugli habitat naturali;

4) "Tal-Faccol Indigenous Plant Nursery”. Progetto che ha previsto fa
creazione di un vivaio su un terreno di proprietd del Consiglio focale
df Imgarr.

19

Questo partner e stato coinvolto in due progetti MED (Cypfire 2G-
MEDQ9-70 e BiolMed 1G-MEDO8-040) come partner di progetto.
Altraverso questi e altri progetti, questo partner ha costruito un
buon rapporte di lavore con istituti df ricerca maftesi, come
FUniversita di Malta. If progetto Cypfire ha tiguardato una attivitd of
ricerca sui cipressi al fine di poterli ultilizzare come bariiera naturale
contro il fuoco. Cio af fine di individuare una soluzione fattibile,
ecologica ed economica per salvaguardare la regione del -
Mediterraneo. BiolMed si & focalizzato sulfa creazione di una rete
transnazionale per migliorare la competitivita delle produzioni
bivlogiche ofivicole mediterranee. If consiglio comunale di Imgarr é
stato anche coinvoito in due progetti LEADER finanziati nel periodo
2007-2013 che sono stati finalizzati a migliorare le infrastrutture
rurali e if prodotto turistico offerto da questa localita. Uno df guesti
progetti ha determinato degli investimenti infrastrutturali nel parco
def "Darrenzi Olive grove”, che é stato destinato allo studio
scientifico dellolivo alfinterno df questo progetto. -

I Consiglio locale di Imgarr trarrd beneficio dalla ricerca sulfe varield
di olivo che sono presenti nel parco Darrenzf al fine di consolidare

Ihabitat unico per attivita come il bird watching, il trekking, if

l'aspetto scientifico di questo parco a fini turistici e sviluppare 4




| clclismo alfaperto e molto altro ancora. Questa ticerca servird come
| supporto scientifico per il recupero, propagazione e moltiplicazione
| delfe cuftivar di olivo maltesi aftraverso un vivaio comunale di

proprieta del Consiglio focale di Imgarr in colfaborazione con

i PUniversita di Malta. Il campo df applicazione df questo tpo di

| propagazione € di aumentare la copertura del suolo i olivi nelfa

| regione attraverso le specie indigene e promuovere 1a
commercializzazione dell’ olic d'oliva prodotio.

Il Consiglio locale di Imgarr creerd un campo sperimentale di piante
df olivo utilizzando Je varie cuitivar maftesi. Questo verra fatto sulla
base delfe esperienze acquisite attraverso la creazione e gestione dei
siti Medcypre e Cypfire a Ballut e Gnejna. If Consiglio focale oi
Imgarr sara anche coinvolto in un sondaggio con i prodtttori di olio
d'oliva registrati per aggiornare i dati esistenti sulle cultivar di olivo
utilizzate, tecniche di coffivazione e metodi agronomici.

I Consiglio locale di Imgarr svolgera inolfre attivita di diffissione e
promozione dei Hsuftati del progetto. Questo ruolo é gquello di
Includere la fornitura di materiale divulgativo, pannelli informativi
sulle varieta df olive presentf nel parco, sessioni informative
previste, riunioni defle parti interessate e seminari,

Partner budget

FESRI ERDF . 91.216,50
Contnbuto Naz;onale I/ Nat:onal Contnbut[on i | : P
siooet oz s o et | e
Tasso dl COfinanzmmento / Co-ﬁ “a“ClngERDFrate : (' %) ' = _ -
Coﬁnanzramento aggluntwo/ AddltlonalCofmancmg e 0

Origine del contributo del Partnher - Origin of partner contribution (indicative)

.fmg'arfj Lo_ca/ Cguncﬁ_’. S

'-pr/'vato/_- -

National Contrlbutlon for MT '
beneficiaries) - ST

L 100% € 7.273,50
| . private SRR
'Contnbuto pubbllco automatlco ' . .
Automatic public contribution | . .. T
(Delibera CIPE for IT beneficiaries or. pubblico / 0% o

o .pub/ic_ s

Z0




Fonte esterna 2 / external Source 2

0%

Fonte esterna n/ external Source n

0%

of the publlc contrlbutlon o

Sub-totale del contrlbuto pubbllco l Sub total

: % €0’0 0

the private contrlbutlon

Sub tota!e dei contrlbuto pnvato / Sub tOtaI of TR

100% | €7.273,50
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Partner Associato ( Vedi lettera di intenti)

AGRISANA SOCIETA’ COOPERATIVA AGRICOLA

Agrisana

via Verdi n. 27 - Sciacca (Italy)

via Verdi n. 27 - Sclacca (Italy)

17614 - Agrigento..

Italy

WO A

-Indeficato Antonino

0925-21930




aqrisanacoop@gmail. cony; agrisanacoop@pec.it

Giuseppe Gallo

+393474489810

agr.gallogitiseppe@gmail.com

Organismo privato

02772350845

La Cooperativa Agrisana, localizzata nella prownaa di Agrfgento,
presenta ii seguente numero df socl: ' .

- soci diretti; 1124 (coprono circa 1300 et‘tarlj; o

- soci md:rettf. 451 (tramite Ia Caoperattva Agﬂcola “La
Madre Terra”) - 11 00 ettari.

La cooperativa si prefigge, in generale, lo scopo di adattare la
produzione e l'offerta da parte def produttori che ne sono soci alle
esigenze del mercato ed in particolare, concentrare, incentivare,
valorizzare e tutelare la produzione di olive e di ofio di ofiva.
Conformemente  alla  propra natura of organizzazione . df
praduttori olivicoli, la cooperatf’va svolge fe attivita tese a:

a} assicurare 13 programmazrone della pmduz;one def sodi e
ladeguamento della stessa alla. domands, s.ra da/ punto - di stta
quantitativo che qualftatfvo

b) concenlrare [offerta ¢ commerc.falizzare d/rettamente fa
produzione def soa, .

d} ridurre i costi di produz:one e ﬁab;ﬂzzare i prezzi alla produzione;
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e) promuovere pratiche colturali e tecniche di produzione rispettose
delfambiente e del benessere degli animali, allo scopo di migliorare
la qualita defle produzioni e lgiene degli alimenti, di tutelare fa
qualita delle acque, del suoli e del paesaggio e favorire Ja
biodiversita, nonché favorire processi di rinfracclabilita, anche ai fini
delfassolvimento degli obblighi di cui al regolamento ce n. 178/2002;

h) aq’o:_.'_tare tecnologie innovative;

i} favorire laccesso a nuovi mercatf anche attraverso | apertura di
Sedl o uffici commerciali;

k) migliorare Je condizioni professionalj, economiche, sociali e
culturali dei sodi e dagli operatori def settore ofjvicolo;

) orientare la produzione dei soci nelfottica defla domanda dei
consumatori, sa dal punlo di vista qualitativo che quantitative;

Attivita di divulgazione nellambito del GAL “Valle del Belice”

La cooperativa Agrisana raggruppa dentro di se un elevato numero
i imprese agricole concentrate nella prownc:a di Agrigento (Sicilia).
Le stesse saranno invitate afle attivita di diviigazione dei risuftati
previste nel presente progetto. Conformemente alla propria natura di
organizzazione di produttori oliviceli, la cooperativa Agrisana
(cosi come - precedentemente fndfcafo) deve assicurare fa
programmaczione defla produzione dei soci e ladeguamento delia
stessa ‘alla domanda, sia dal punto di vista quantitativo che
qualitativo. In tal senso quindj, i suol sod sono interessali &
conoscere e applicare le Innovazioni che deriveranno da questo
progetto al fine di migliorare la commercializzazione dei propri
prodotti (off di ofiva) e contribuire al m.rg!foramento deﬂa salute dei
cittadini (off dl oﬁva sa/utrstfc"f) L




PART C — Descrizione del progetto - Project description

C.1 Rilevanza del progetto - Project relevance

&

Secondo gli organismi internazionali, una dieta alimentare non equilibrata assieme ad uno stile di vita sedentario
contribuiscono all‘aumento di diverse patologie come obesitd, malattie cardiovascolari, diabete e persino di alcune
malattie croniche - degenerative. Il conseguente aumento della spesa sanitaria (10% del PIL Europea) per il
trattamento di queste patologie, ha spinto I'E.U. ad intraprendere iniziative per promuovere diete a moderato apporto
calorico basate sul consumo di alimenti contenenti determinate molecole (functional food) in grado di
migliorare/mantenere #f benessere delle persone o di ridurre il rischio di contrarre malattie. Una consistente
produzione scientifica supporta l'evidenza che un regime dietetico di tipo mediterraneo favorisce una maggiore
longevitd delle persone e ritarda le manifestazioni delle malattie eta correlate. Il profilo dietetico.a moderato
contenuto calorico della Dieta Mediterranea, oggl patrimonio culturale dellUNESCO |, si rifa alle abitudini alimentari
delle popolazioni che nel corso dei secoli hanno abitato | paesi del “*Mare Nostrum”. Si tratta di una dieta basata sul
consumo di prodotti vegetali freschi stagionali a cui si aggiungono moderati apporti di proteine animali,
preferibilmente del settore ittico, e di un unico condimento, 'olio extra vergine di oliva, di utilizzo quotidiano quale
fonte energetica ma soprattutto quale esaltatore dei sapori dei piatti tipici della Dieta Mediterranea. La preferibilita
deli‘lio extravergine di oliva nella dieta, tra le diverse sostanze grasse, & oggi riconosciuto dall’ European Food Safety
Authority (EFSA), organismo scientifico in materia di sicurezza alimentare in Europa, che ha inserito nell’apposito
elenco allegato al reg. (CE) 1924/2006 (claims salutistici), le indicazioni informative pubblicistiche da apporre nelle
etichette degli oli che raggiungono un determinato contenuto di specifiche molecole bioattive. Si tratta di tre distinti
claims che fanno riferimento a composti presenti negli oli alcuni delle quali assumibili anche con altri alimenti (acidi
grassi monoinsaturi e alfa-tocoferolo) altri esclusivi degli oli extra vergini di oliva (idrossitirosolo e sui derivati). Studi
condotti in Sicilia dal Dipartimento SAF hanno messo in evidenza la difficolta di individuare genotipi in grado di
produtre oli con livelli di molecole bioattive adeguati a quanto previsto dal ¢laim salutistici. Considerato il forte legame
storico, colturale e agro-pastorale tra l'isola di Malta e la Sicilia e la presenza comune, anche per ragioni geografiche,
defla coltura e cultura dell'olivo, it progetto si pone come obiettivo di individuare, all'interno del vasto germoplasma
presente nei due territori transfrontalieri, genotipi in grado di produrre oli di categoria commerciale superiore agli
extra vergini {oli salutistici pubblicizzabili con i claims del’EFSA) e di incrementarne 1'uso attraverso un loro sapiente
utilizzo nei piatti tipici della cucina mediterranea. ' '

(2] 1P

La qualitd salutistica degli oli extravergini di oliva prevarica il solo aspetto merceologico basato sulla norme del COL
(Consiglio Olivicolo internazionale): un ofio extravergine di ofiva fa bene alla salute perche e caratterizzato da un alto
contenuto di specifiche sostanze bioattive risultanti nell'elenco dei claims def'EFSA. Indagini condotte su 400 ofi
extra vergini di oliva hanno evidenziato come gran parte degli ofi prodotti nel mondo e presenti nei mercati defla GDO,
non ragglungendo la soglia minima di tocoferoli e di polifenoli prevista dai claims e non possono essere annoverati
come “oli salutistici”. E’ oramai risaputo che il contenuto in sostanze a forte azione antiossidante, quali polifencli e
tocoferoli, sono espressione diretta di fattori genetici (cultivar) e influenzati da fattori agronomici (grado di
maturazione delle olive alla raccolta, irrigazione e ambiente di coltivazione) e da tecniche di molitura delle alive. La
produzione di oli funzionali, quindi, non pud prescindere dalla individuazione di varieta geneticamente predisposte
alla maggiore sintesi di tali composti bicattivi e dall'adozione di tecniche colturali ed elaiotecniche atte a preservarne il
loro contenuto. Relativamente all'aspetto genetico, it millenario rapporto tra olivo e i territori delle isole di Malta e di
Sicilia ha lasclato in eredithd un elevato numero di cultivar e di cloni perfettamente adattati alle peculiari condizioni
ambientali, di cui poco noti sono gli aspetti legati alla qualita salutistica dei loro prodotti. Tale patrimonio genetico,
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costituisce elemento fondamentale del progetto che mira ad applicare innovazioni di processo lungo lintera filiera
olearia per ottenere stabilmente negli anni “oli salutistici”. In particolare il progetto propene azioni di ricerca volte ad:
individuare e caratterizzare attraverso tecniche biomolecolari e moifologiche, il patrimonio genetico autoctono delle
due isole (riordino varietale); selezionare un pool di cultivar con spiccata attitudine alla sintesi di molecole bioattive;
individuare innovazioni di processo in campo ed in frantoio atle ad esallare il contenuto in molecole bioattive negli
ofi; incrementare il valore salutistico efe organclettico degli ol attraverso bland mirati di oli monovarietali;
incrementare il consumo degli ofi salutistici attraverso un loro corretto utilizzo nella cucina tipica delle due isole;
trasferire le conoscenze acquisite alle piccole e medie imprese del settore. L'innovazione proposta, di tipo
metadologico e intellettuale, mette a frutto le conoscenze scientifiche acquisite in oltre un ventennio dai ricercatori
coinvolti nel progetto, Si tratta di innovazioni di processo di filiera che coinvolgono diversi ambiti scientifici quali quelli
di biologia molecolare, agronomici, elaiotecnici e di scienza degli alimenti. Competenze, quindi, interdisciplinari
contemplate nel partenariato proposto.

Il millenario rapporto tra olivo e i territori delle isole di Malta e di Sicilia ha lasciato in eredita un elevato numero di
cultivar, vocate ad essere coltivate nelle 2 isole, di cui poco noti sono gli aspetti legati alla qualita salutistica dei loro
prodotti. Studi condotti in Sicilia dal Dipartimento SAF su cultivar di olivo del germaplasma siciliano hanno messo in
evidenza la difficolta di Individuare genotipi in grado di produrre oll con adeguati livelll di molecole bigattive previste
nei claims salutistici dell’BEFSA. Lapproccio transfrontaliero del progetto, che prevede lo studio congiunto di due
distinte piattaforme varietali (germoplasma di Malta e di Sicilia), offre I'opportunita di poter indagare un maggior
numero di genotipt incrementando cosi le probabilita di individuare un pool di cultivar, di valenza transfrontaliera,
vocate alla produzione di oli salutistici e di spiccata attitudine produttiva. Altro aspetto di notevole impoitanza
dell‘approccio transfrontaliero alla tematica in oggetto risiede nei livelli di conoscenza acquisiti in oltre un ventennio di
attivitd dal partner SAF in tema di recupero, caratterizzazione genetica, tecniche colturali, tecnologia industriale che
ha consentito fa costituzione di una campoe di raccoita germoplasma composto da oltre 150 genotipi autoctoni siciliani
e da numerose cultivar nazionali ed internazionali. Relativamente agii aspetti analitici della qualita degli oli il Partner
IRVO unitamente al Partner SAF hanno sviluppato tecniche analitiche di cromatografia volte alla determinazione di
composti antiossidanti quali I'ldrossitirosolo e derivati. Tali acquisizioni scientifiche, ottenute negli anni, sarannc messe
a disposizione in modo da consentire ai partner del progetto di raggiungere l'obiettivo prefissato in breve tempo.
Propedeutica allo sv_lluppo dei WP di progetto & infatti I'attivita di addestramento di ricercatori attraverso stage
formativi sulle tecniche di analisi di fingerprinting del DNA di olivo, sulle tecniche analitiche di analisi degli oli e sulle
tecniche COI per la valutazione organolettica degli EVOO. Appare evidente quindi che solo la sinergia fra gif istituti di
ricerca siciliani e maltesi {individuati in questo progetto) consentird il raggiungimento delf‘obiettivo di questo progetto
che prevede Findividuazione di genotipi di olivo e dei processi produttivi atti ad incrementare il
contenuto di molecole bioattive degli oli prodotti nell’area transfrontaliera (oli salutistici). A questo va
aggiunto il fattore turismo (presente nell'area transfrontaliera) che giochera un ruolo fondamentale durante le fasi di
promozione degli oli salutistici siciliani e maltesi: questi oli (quale risultato di una perfetta sinergia fra ricerca
scientifica-protezione ambientale e rispetto delle tradizioni) saranno promossi fra la stessa popolazione dellarea
transfrontallera e anche fra turisti del nord Europa che annualmente popolano le strutture ricettive dell'area
transfrontaliera.

L _:_.Desc'l"izibhe"_ :
: ;_'Descrlption

:Crlterl |-.cooperazmne
==Cooperat|on crlterla

: | Max 300 caratteri
_Svﬂuppo conglunto XD | Max 300 characters

Jomt Development
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IRVO e UNIPA hanno sviluppato insieme I'idea progettuale attraverso
incontri operativi con personale tecnico e amministrativo. La
condivisione can i partner maltesi & avvenuta via skype ed email. Il
partenariato ha condiviso azioni, budget e obiettivi del progetto.

Max 300 caratteri
Max 300 characters
Attuazmne conglunta o _ XD Tutti i partner in base alle competenze tecniche ed istituzionali
it =1 ‘| concorrono afia realizzazione delle attivita. La distribuzione dei ruoli e

Jomt Implementatlon -
: . | dei compiti tra il capofila e gli altri partner & stata condivisa in fase di

elaborazione del progetto. L'attuazione congiunta viene monitorata
dal Capo Fila.

w0 Max 300 caratterf
| Max 300 characters

-Personale Conglunto wonl g | Per non orlginare duplicaziont di ruoli di personale tra | PPs, in linea
Jomt Stafflng : =::¢| con il principic del partner capcfila sara identificato un coordinatore
: )| del progetto con comprovata esperienza che di concerto con il

-+ responsabile finanziario assicurera un' efﬁdente gestione dell’

- avanzamento del progetto.

S 1 Max 300 caratteri
Max 300 characters

_Fmanaamento congtunto Jo:nt 1 Xl:l | 1l budget totale & suddiviso tra il LP e i PPs in modo da garantlre fa
F!nancmg = o= corretta esecuzione delle attivita di ciascun partnere
. raggiungimento dei risultati. Ogni partner provvede a gestire il
;| budget in modo da evitare duplicazioni nelle attivita e ott[mizzare
1 l'uso delle risorse finanziarie.

C.2 Focus del progetio - Project focus

C.2.1 Obiettivi, risultati attesi e output / realizzazioni del progetto - Project objectives,
expected results and main outputs

Tabella A—Table A

Indicare’ 'obiettivo specifico. deIIa Pnorlta d'Investimento _"Rip'drt'ar'e indicatore/i di risultato del Programma (solo i
_aE quale if progetto contnbuasce _- R o titolo) -corrispondente/i. alloblettlvo speqf' co. aI quale |I

Select one spec:ﬁc ob]ectwe of the mvestement pr.ronty to _progetto contribulisce o

-whfch your prOJect W|l] contrtbute to Cedii e ;Select the result :ndlcator/s of the programme (only the
: G e -' | title) In relation to the spec;fc object.rve to wh.rch the
-_pr0]ect Wl|| contnbute to : : _

Obiettivo specifico dell'Asse prioritario It

Aumentare I'attivita di innovazione e ricerca per il 1.1 Imprese che adottano tecnologie e servizi mnovaffw
miglioramento della qualita della vita e della creati e/o potenzzat.r a ﬁvello transfrontaﬂem S
fl‘l.llZlOl‘Ie del patrlmonlo culturale, R R e

Qual & fobjettivo generale del progetto e come si col/ega
| ‘aliobiettivo specifico del Programma? =~ =

Qua)?_’.'.sona _f_nf'sq}.ftg_ti. del_progetto e come 'si col[egahb R
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Specrf icare l obfemvo generale de/ progetto e descnvere il
SU0 contnbuto allobiettivo spec:fco
Invesﬂmento del programma ' :

/t link to the speaf C objedfve of the programme?

-;Speafj/ t/?e pmJea‘s main objectfve and descnbe its
: conmbutron to the: specrfc objectrve of the selected
: programmes mvestmeni'pnonty R

della Pﬁonrta aSr.

What 10 the overall obzecaze of the project and how dqes-

alf’ mdfcatore af ﬁsu!tato def Programma 7.

Elencare uno o DIL Fisultati del progetto ne/la co/onna A
e descrivere nella colonna B il foro contributo al rfsu!tato
atteso del Programma .e al re/atlvo indicatore. Almeno
“uno def tre risultati di progelto deve ‘essere quantificato
utilizzando fa . slessa unita . dr mfsura de/l rndrcatore dl;
ﬂsu/tato de/ programma, o

What are the ,Qrozea‘ resu/ts and how do fhey Irnk to the .
: _pefta;nmg resu/t ma?catoﬁ : '

_ List’ ‘one..or more pro;ect expected results wrthm the
“column A and. descnbe within the column '8 .rts/fhefr
“contribution . to.: the: programme result -and - to Jts
| indicator. At feast one of the three project resuits has. to
1 be quantifi ted by using. the same measure umt ‘of the.

Obiettive del progetto é Fincremento della disponibilita e il
consumo di “oli salutistici” nell area transfrontaliera

attra verso attivita di innovazione e ricerca. Questo verrd
raggiunto attraverso attivita df Hcerca che determinerd fa
definizione df procedimenti (non tecriologici), che applicati nelia
filiera ofivicola delfarea transfrontaliera (coinvolgendo quindi fe
imprese) determinera una maggiore disponibiiitd df off “salutistic”
(vantagg,'o per la salute dei cittading)

Max 500 caratten
: max 500 characters

1. 1l progetto verra
" gestito correttamente

Aftraverso fa correfia gestione def
progetto sara possibile ragglungere
foblettivo generale e gif obiettivi
specifici di seguito elencali.

2. Attraverso la corretta
disseminazione dei
risultati sl otterra:

-almeno 30 Imprese
neli'area transfrontaliera
verranno formate e
adotteranno le
metodologie
innovative (strategie
tecniche) individuate
attraverso la
realizzazlone 4 Info day

| {glornate formative

aperte);

- realizzazione di 2
workshop per
disseminazione di
risultati;

-creazione di 3 “show
cooking” finalizzati a
mostrare e far gustare |
miglior! abbinamenti tra
i raigliort blend di oli
individuati con le
pietanze siciliane e

Le imprese verranno formate circa le
procedure non tecnologiche da '
segufre.

verranno organizzate 3 incontri "show
cooking” dove abili chef mosireranno
come abbinare gif off salutistici alle
pietanze siciliane e malfest,

Tutti i risuttati del progetio verrantio
disseminati nellarea transfrontaliera
altraverso fa realizzazione di 2
meeting conclusivi: uno in Siciifa e
uno a Malta.

verranno caratierizzate e
moltiplicate ¢ wverrd
costituito 1
tecnico.

report | -

maitest,

3. 100% delle | [z caratterizzazione delle accession df
accessionl i olvo | ofivg & if primo step tecnico. Cosi sard
presentl  nel -tewltorlo | ooz individuare fe cuftivar di olivo
maltese e siciliano

© e fe strategie tecniche (che
verranno impiegate dalle imprese
-ofivicole) uiili ad incrementare i
“contenuto di molecole bioattive negl
oli. Al fine df ottenere questo nisultato,
- sard necessario acquistare dei
macchinari specifici (sequernziatore of

“ . DNA- Nex_t Generatign Sequenc_e/:)

4, il complesso deile
strategle tecniche
{procediment! da seguire
per le operazioni di
campe e estraziene degli
off) wtili ad incrementare
il contenuto di molecole
bioattive negli oli ottenuti
(al fine di poterli
clagsificare come

“Termninata la caratterizzazione deffe
accessiom i olivo, sard necessario
individuare quefle procedure che
utilizzate tra gli operatori
{(imprese) presenti nefl’area
transfrontaliera, consentira di
incrementare if contenuto di
molecole bivattive esaffando
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“salutistici”) verranno
individuate e verrd
costituito 1 report
tecnico,

quindi le caratteristiche
organolettiche degli ofi prodotti
nell‘area transfrontaliera,

JL

gt

Tabella B — Table B

Quah sono gli’ oblettlw specn’ cn del progetto? Indfcare max 3 ob:et#w speaf cr de! progeita

thch are the speaf ic objecﬂ ves of the pro;ect? Def ne max 3 pro_;ect specff‘ i ofyed’.r ves -

TItO]O deil‘oblettwo sgecnf c
Tltle of the gecn" C ob]ectwe

'Fomfre una breve descnz:one deg/.r obfelﬁw spec.rm ea’ .rl Iom ca/fegamento con I b!eHIVO

: .Prowdes a brfef descrrptfon of the . speaf iC. ob]ectlves ancl thelr connectlon wnth the general

generale e g/f ouw.ut/ rea/fzzazron.r del prageh‘o

obJectwe and the prOJect outputs

f. individuazione di genotipi di olivo e
processi produttivi innovativi neliarea
transfrontaliera atti ad incrementare il
contenuto di molecole bioattive neghi
oli ottenuti al fine di poterli classificare
come “salutisticl”.

La attivita di ricerca finalizzata alla carattenzzaz.rone delle accessioni df ofivo nel territorfo
maltese e siciliano & i primo step (sul territorio siciliano, questa caratterizzazione & stata in
parte gia eseguita dal PP SAF). Esso consentird df individuare fe strategie tecniche (innovaziont
non tecnologiche) utili ad incrementare if contenuto df molecole bioattive nagii off (olf
salutistici).

Max 400 caratteri
Max 400 characters

2. Mighiorare la conoscenza delle

aziende olivicole presenti nelfarea | dovranno essere adoitati da operatorf (imprese)} presents nellarea transfrontaliera attraverso
transfrontaliera circa | processl | una adeguats altivitd di forrmazione. Le imprese verranno adeguatamente formate anche
produttivi da otlizzare al fine di | rguardo fe caratteristiche benefiche degli ol salutistici.
ottenere oli salutistici e le loro . : '
caratteristiche benefiche. Max 400 caratteri

Max 400 characlers

I ristiftaii e le procedure (non tecriologiche) di cuf alf oblettivo specifico precedente individuato

3. migliorare la conoscenza nell'area
transfrontaliera degli “oli salutistici” al
fine di favorire la loro diffusione e
migliorare quindi la qualita della vita
della popolazione.

Al fine df incrementare il consumo deglf off salutistici nelfarea transtfrontaliera (e miglhiorare
quindi Iz qualita defla vita della popolazions), sara opportuno svolgere una adeguata attivits di
divulgazione fra le aziende coinvolte e operatori def settore. Sf cerchera di sfruttare anche if
notevole fiusso tutistico che caratterizza fe due isole.

Max 400 caralteri
Max 400 characters

Il

Ll

Indicatori di output del progetto — Project output indicators

Coerenzaa.
.l'i“_'e.“O.di.j; !
Programma .

Coherence at
3'programme
'!evei o :

Coerenza a. Iwello d! progettof“ o

Coherence at pro;ect level o




inserire il titolo delfoutput

Incontri con aziende 3.1
insert the praject output
title that is envisaged to Numero aziende | 30 Inserire la
be implemented in fine numerazione come
with the selected specific da plano df lavoro.
obyjectives of the project Ades 011,
Q.1.2, ecc
;Zﬁgg)’;%’ﬂ;ﬁ:; riportare gif Indicator! df
processi produttivi output del prografnma che
tnnovativi cam.?pondono alf o.?fe:fﬁya — . -
nellares specifico dela prioritd df Caratlerizzazione 2.2

transfrontaliera ‘nvestimento cgltg:g;;zges;' ¢ Inserire I
atti ad :

i . Imprese che adottano P numerazione come
’C’; i’fe 'L' ﬁ?j"‘;}e i tecﬂafagie e servizi Insert the project output | Numero cuitivar jg f};}f:;’,-e 02 plano di favoro,
molecole bioattive inno yatn”: creatiefo title .thaf s en wsagea:f to b Ades. 011, :
negli ofi ottenuti af potenziati a !iye]]o b_e implemented in line 0.1.2, ecc.
fine di poterli transfrontaliero mt{: t/;fe selected spe{:iﬁc
classificare come o ob ectves of the project
“salutistici”. ‘ -

: ‘ Numero repart
-Carafterizzazione 4.2
chimico fisica degli oli
siciliani e maltesi inserjre MUnita di
. . . . misura
insert the profect output: delfindicatore df 1 Inserire fa
Hitfe that is envisaged to | oulput del progetto numerazione
be Implemented in line selezionato come da piano di .
with the selected specific strettamente lavoro. Ad es.
olijectives of the project cotrelato 0.1.1, 0.1.2, ecc,
AR alfindicatore df ' S
oulput def
programima
g : ., Numero aziende
Migliorare Ia riportare glf indicatori df t,{:,ﬁ;f: ;;;g;rize .
conoscenza delfe output del programma che adotteranito le Inserire IUnitd i 4.1
aziende olivicole corrispondono all'obiettivo mstodolo, gie mistira
presenti nelfarea specifico delfa prioritd df innovative - dellindicatore df Inserire fa
transfrontaliera investimento ST output del progetto numerazione come
cirea | processi . co - _selezionato 30 da piano di favoro.
produttivi da . Imprese che adottano X ) strettamentie Ades O.1.1,
utilizzare al fine di tecnologie e servizi _?jefghth;p r%r;iogg;g correlato O.1.2, ecc.
ottenare off innovativi creati efo :,J: im;le.:'rg ted fj; ne alfindicatore di
salutistici e le loro potenziati a livello output def
caratteristiche . transfrontaliero with the selected s ea_:lﬁc " programma
penefiche, By S objectives of the project
-Numero di
. : . fncontii
) Lo} Incoplri con impresee | . :
o riportare gif indicator! o - - cittadini ‘inserire 1Unita df - 2.2
. Migliorare [a ~output del programma che O misura S Sl
Clconoscanza corrispondono allbiettivo | Inserire il tolo delfoulput | delitndicatore df | o Inserire 7~
e nell‘area specifico deliz priorité of | del progetto che si output del progetto | (4 info day - 2 numerazione come
transfrontaliera - lpvestimente .| Inlende conseguire con le selezipnato K<t 2 da plano df lavoro. -
- degli “oli R risorse finanziarie in finea strettaments pf.l;or shop ’.:" i Ades 011
'S?IUUSKI_CI “al fine Imprese che adottano . con f'oblettivo specifico . . correlato i _gw_cqq ing) 012 e -
di fa_vor[_fe la m-“_’ tecnologie e servizi ) selezionato "~ allindicatore of . | * ... S
diffusione & - innovativi creati e/o S oulput del -
E:‘:;?Ji;?i;grc?e?ra"\]:?{a . potenziati a livello programma
della popolazione., || :transft?nt.alfgrq o
TImprese incontrate " Numero di 2.2
e ' - dmprese 30

Inserire la
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del progetio che st inserire MUnita of numerazione come
intende consequire con fe misura da plano di lavoro.
risorse finanziarie in linea delfindicatore di Ades O.1.1,
con l'sbiettivo specifico otlput del progetto 0.1.2, ecc.
sefezionato sefezionato
straftamente
correlato
allindicatore df
output del
programima

C.2.2 Target groups

Target group type 1 - :| Ricercatorl scambiati fra istituzioni di ricerca: | 1 ricercatore
cE T e i ricercatore maltese spendera un periodo di
o tempao presso |l dipartimento SAF (al fine di
| acquisire tecniche quali le analisi molecolari €
morfologiche delle  accessioni di  olivo
- | individuate nel territorio maltese} e IRVO (al
1 fine di acquisire tecniche di analisi degli oli).

Target group type 2 - i Le imprese presenti nell'area transfrontaliera, 30 imprese
LT i operanti allinterno della filiera  ofivicoka
verranne  formate e  adotteranno - le
metodologie  innovative  individuate  che
| consentiranno ta produzione di oli salutistici.

| “show cooking” nellarea transfrontaliera
.| allinterno di strutture turistico ricettive e ai 2
| workshop.

Tafgét gfoup type3 | Cittadini e turisti che parteciperanno ai 3 | 400 persone

Target group type 4 .- ' | La popolazione siciliana e maltese, godra di | Popolazione Siciliana e Maltese
croTan Tl - una maggiore disponibilita di ofi salutistic, S g
‘| che come & noto hanno un effetto positivo
‘| sulla salute. In tal senso la popolazione
costituira un destinatario indiretto del
progetto stesso. S

C.2.3 Sostenibilita degli output / realizzazioni e dei risultati del progetto — Sustainability of
project outputs and results

Per faggiungere i primo_obbiettivo specifico, & necessarfo prevedere degli scambi df Heercatori fra i patner. T ricercatori maftesi.: e
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opportunamente formati, potranno caratterizzare Ji materiale genetico maltese e gl ofi. Queste altivita poché svolte a flivello
Istituzionale, saranfic sempre a loro riconducibili, Anche le imprese coirvolie nefla fillera olivicola dopo aver acquisito le moderne
metodologie, Inizieranno a produrre e commercializzare off salutistici. Questultimi, poiché df alto valore salutistico saranno pit
faciimente commercializzabili propric per Feffetto positivo che avrannp sulla salute. Questo riscontro commerciale sard if
vefano che indurra sempre pity imprese presenti nei nell’area transfrontaliera ad utifizzare le innovazioni: questultime,
saranno diffuse tra le imprese del settore ofivicolp. L attributo df “ollo salutistico” consentira una migliore penefrazione in un mercato
dove esiste ogagi una grande compelizione (s faccia riferimento agli off prodotti nef paest terz).

Max 1000 caratter! -
Max 1000 characters

C.2.4 Trasferibilitd degli output / realizzazioni e dei risultati del progetto - Transferability of
project outputs and results

Le innovazioni di processo fi naﬁzzate a// bttenimento df olf salutistici possono essere trasferite in qualsiasi altro areale di coltivazione
adatlo alla crescita delfvlive come ad esempio Spagns, Greda efc... Molii paesi del nord Affica sono ogei grossi produttori ed
esportatori o ofio di oliva. Il progetto qui presente intende incrementare la disporibilita e if consumo di “off salutistici” nellarea
transfrontaliera attraverso attivita df innovazione e ticerca. Appare quindi evidente che non basta produrre ofjo, ma & niecessarfo
applicare delle innovazion! df processo (allinterno delia filiera produttiva) che consentiranno df incrementare if contenuto di molecole
bioaftive: questo consentird alle aziende siciiane e maltesi of essere moffo pit competitive rispetto fe immissioni st mercato di olf
prodotli in paesi terzi. Queste tecniche sono fac.'/mente frasferibii in altrf paesi, previo adattamento delle stesse a/le tecnfche ca/tura/r
esistenti nef paesr desﬁfnataﬁ ' : . .

Max 1000 caratteri
Max 1000 characters

C.2.5 Applicazione delle Key enabling Technologies - KETs rispetto ai bisogni di sviluppo
dell’area del programma — use of the Key enabling Technologies - KETs in relation to the
development needs of the programme area

Come e quale tapologla d: Key enabhng Technologles KETs sara utlllzzata per soddlsfare uno o
plu blsognl di sv:iuppo def‘ mt dalia strateglche del programma P S SR

Descnvere quale KET se. con qualf modaﬁta (E!ettromca Meccafronfca Micro & Nanos;stem; e bfotecnologfe e rfcerca
-appﬁcata allasalute delft omo) sard utilizzata . dal progetto al fine dl intercettare, ‘in finea con 'Obiettivo specifico
'seleZJonato, unarea o.piu aree .strategfche del. programma. (5alvaguara§ra del/ amb;ente la srcurezza del temtono e de/
mare rl pafnmomo cu/tura/e e la quaﬁta della wta e la salute de.f attadmu ' AT ek

How and wh:ch typology of Key enablmg Technologies KETs w;ll be used to satisfy one or more
idevelopment needs deF ned by the programme strategy? -

o Please descnbe what KEE and w:th modalrty (B’ectron;cs Mechatronfcs MIC!‘O and Nano systems and B:otechnologfes
“and. appﬁed research-for human health) .will be: used by the pmJect in order to. address, in. fine with the specific
“objectives | chosen, one or more strategic areas. of. the programme: {safeguardmg the en wronment the temtonal and
marine. securfty, the cu/tural hentage the quality of life and health of the. c.rtfzens) S S

Oblettivo genera/e di questo pragetto é guelio di incrementare /3 cﬂspombf#ta el consumo di "oﬁ salut.rsha ”nell Grea fransﬁ*ontalfera
Questo obiettivo generale & alfineato alfobiettive specifico del programma, che ‘}orevede of aumentare fattivita di innovazione e
ricerca per il miglioramento della qualid dela vita e salute dei cittadini”, In effelti, cosi come descitto prima, if Regofamento (UE) N,
432/2012 evidenzia come ['olio di oliva contiene delle sostanze che hanno un effetto benefico sulla salute delfiomo. Cosi come
tiportato suf regolamento T paﬁfenoﬁ dell’olio o ofiva contribuiscono alla protezione dei fipidi ematici daflo stress ossidativo”,

Secondo il regolamento pero, & possibile -impiegare quesfa indicazione sulla confezione solo su quel tpi of off doliva. c_'h_e
contengeno almeno 5 mg di idrossitiroselo e suoi derivati (ad esempio, complesso oleuropeina e trosolo) per 20 g di
olio doliva. Lindicazione va accompagnata dallinformazione al consumatore che Feffelto benefico si ottiene con lassunzione
giornaliera di 20 g di olio d'oliva. Le atijvita d ricerca previste in questo progetto, consentiranne df individisare deffe innovaziony”,
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of processo (procedimenti non tecnologicl) neflla fillera produttiva delfolio di oliva che consentiranno df incrementare if contenuto df
queste sostanze benefiche per fa salute delfolio (raggiungendo quindi i imite minimo previsto nel Reg. 432/2012). Queste techiche,
opportunamente identificate (attraverso una idonea attivita df innovazione e reerca} saranno oggetlo df disseminazione tra le
imprese che operano in questa filiera presentf nelfarea transfrontaliera, affinché gueste Je possano utiizzare. Le KETs utiizzate dal
presente progetto af fine df infercetlare, in finea con 'Obiettivo specifico, farea "qualita della vita e la salute del clttadinl” sararino:

- Biotecniologie: al fine of raggiungere i primo obieltive specifico, sara necessario eseguire defle “estrazioni df DNA” dal
maferiale genelico individuato soprattuito nel territorio maltese, Queste operazioni biotecriclogiche verranno svolte nei
dipartimenti dell'Universita maltese e palermitana;

- FHettronica: af fine df valutare il valore salulistico degli off ottenuti quale uno del rsultali del presente progetto, sard
necessario ufifizzare apparecchiature di uitima generazione che saranno presentt presso i faboratori defiTstituto Regionale
Vini e O Siciliani, delfUniversita of Palermo e Malta. Queste apparecchiature, consentono di raggiungere ottime prestazioni
grazie sia afle procedure df funzionamento che adotiano e la gestione elettronica defle stesse, che consentono di
raggiungere dei livelli df tarals molfo precisi. Fra gif strumenti che verranno utiizzati alfinterno di questo progetto si
annovera uno strumento NIR (infrarosso) che verrd acquistato ed utiizzato principalmente daf capofila per /3 analisi rapida
delle polpe e deghi ofi.

Max 3000 caratteri
Max 3000 characters

C.3 Contesto del progetto - Project context

C 3 1 In che modo |I progetto contr[bulsce alie poiltlche e alle strategle d: coesmne e swluppo?

Descnvero r/ contﬂbuto de/ progetto alla strategfa europea per una cresata mteﬂ:gente, so.sfenfb//e e mc/us;va e a//e
: po!:trche settorfaﬁ a ﬁve//o europeo naz:onale e regfona/e nonche al/e polftfche d mafnstream d(:‘.f temton dell area ai
Programma ERR 5 SR . i : eI e T

:C 3 :E How does the pro_]ect contrlbute to the pollmes and strategles of cohesmn and deve!opment’ e

P/ease desmbe the ,orojects conmbutfon to the European :ntellfgent sustafnable and mc/uswe sfrategy and to'
project relevant sectonal poﬁc:es at natfonal regfonal and European levo/ as. we// as. the mafnstream pOIICIES of the
programme territories. ' SR . SIREE i S R R

Nel 2015 Ia FAC in paftnershfp con ff CIHE4M {international centre For advanced mediterranean agronomnyc stuo?es), ha scritto #f
libro bianco (Mediterranean food consumption patterns Diet environment, socdlely, economy and heafth): questo evidenzia fa
Importanza che la diefa mediterranea riveste per la salute dei cittadini (I'obiettive specifico del programma prevede df aumentare
lattivita df innovazione e ricerca per il miglioramento della qualiti della vita e salute del cittadini). Il libro evidenzia infatti come Ia
diela mediterranea é slala caralterizzala, ed é stala riconoscita come un modello alimentare molto sano. Per queste
caratteristiche, e poiché la stessa é adottata in molti paesi del mediterraneo, ¢ stata riconosclita dalf'lnesco come patrimonio
culturale immateriale. A questo va aggiunio come la normativa europea negli ullimi anni si & rmossa con lo scopo di mettere a
conoscenza f consumatori circa le “indicazion! sulla salute” che possono essere poste sugh alimenti. In questa direzione, si muove i
Regolamento (UE) N. 432/2012, che evidenzia come ['Dlio di oliva contiene defle sostanze benefiche per tuomo: if contenuto df
acidi grassi monoinsaturi, pofifencti e tocoferolf delfolio di oliva, sono stali riconosciuli come blomolecole attive nella protezione da
malattie croniche degenerative €, in base al regolamento suddetio, possono essere pubblicizzali in efichetta solo in quei off
extravergini di oliva che contengone almeno 5 mg df idrossitirosolo e suof derivati (ad esempio, complesso oleuropeina e tirosolo)
per 20 g di olio d'oliva. {dose giornaliera consigliata). Appare quind evidente come [ polifenoli dell’ofio df oliva, nelle quantita sopra
indicate, sono def CLAIMS (indicazioni nutrizionall e sulfa salute ) che possono essere indicati sulle etichette (secondo #f
Regolamento 1924/2006 che dfsc.;oﬁna /e .rno?caz.vom numzronalf e sulla sa/ute) al fine df mlgﬁorare i livello di protezxone aella
safute adel consumaton . :

Max 2000 ca'razferf
Max 2000 characters

_'-C 3. 2 Quah sono Ie smergle del progetto con altrl progettl o 1mz1atlve naznonail o europee?

Descnvere qua/.r s:nerg.re i progetto fnteno'e rea/fzzare con altrf progetiﬁr 0 IﬂIZIatIVE nazfonaﬁ o europee massate
.presenti o n e/aborazrono), speaf' cando anche fprogrammf mteressab ' LT L
C3.2 L|st any synergles whlch the pro;ect mtends to :mplement W’Ith past or current EU and other Y
:prOJects or :mtlatlves? . ; . : _ . RS TREA N

'Descrfbes an y Imks the pro;ea‘ .rntends to use wrfh other pmjeds natfonal or: European fnftfatrves (past presenf or on
-'-gomg), speaij/fngfhe programme concerned R . ¥ : o = :

Questo progetto 5f muove al/mtemo dr tematfche che hanno 5fnerg/a corl a/m progettf svoltf dal partenanato proposto (regfonaﬂ
nazronaﬁ ed Europeu R

In pamcolare per-guanto riguarda fa tematfca “studio o’ella biodiversits _oﬁwoola su base genetfca e mor_fo:_’ogfca * sussistono f_ofﬁ
enalogfeconfpmgem : s AN e
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- L OLVIVA - L 499/99 — Programmi Interreglonali "miglioramento e qualificazione del vivaismo ofivicolo. Diagnosi delle
- malattie da virus e virus simifli e tecniche di risanamento, miglioramento delle tecniche df propagazione dell'olive,
identificazione e riordino del patrimonio olivicolo mediante analisi del DNA. Tale progetto interregionale ha visto coinvolte
25 diverse Istituzioni sclentifiche dislocate I 12 regioni itafiane.
2 Progetti Regionali, “INTECMOI e INAGROTEC”, in cui sono stali effettuate indagini territoriall per la seleziong clonale e
sanitaria delle principali cultivar di ofivo del germoplasma autoctono delia Sicifia e HMndividuazine df nuovi genotipi di ofivo
in via di estinzione.
La tematica refativa afle innovazioni df processo atte a preservarne if contenirto df molecole bioattive nefle ofive e negif o, costituisce
un approfndimento/irasferimento dei risultali oltenuti nelfambito del Progetto PON  R&C 2007-2013 — DIMESA "Valotizzazione df
prodotti tivici delfa Dieta Mediterranea e loro impiego a fini salutistici atiraverso  analis! chimiche e messa & punto df protocolli
biotecnologict” . '
Questo progefto é inoltre in sinergia con altrf progelti come ad esempio i Progetto Innovazione df processo e di prodotto nella filiera
vitivinicola sicifiana (4.1.1.1 FESR 2007/2013) che ha traitato la produzione df vini senza solfiti e con iniziative da realizzare con altre
linee i finanziamento nelfambito delfa sostenibilita del processi produttivi degli off (abbattimento delfinguinamento ambientale da
refluo oleario) e ne/! aumento del contentito negl/ oli extra vergine doliva di polifendli (idrossitirosolo e suol derival]) e alfa-
focoferalo.

Max 2000 caratteri
Max 2000 characters

C 3 3 In che modo il progetto capltallzza Ie conoscenze dlspomblll'?
Descnvere Ie espenenze//ez:on.r de/ passato a c.ur,r I/ progetto attfnge e a/tre conoscenze che :/ pregetto capftaﬁzza

C 3 3 How does the pro;ect bulld on aval[able knowledge?

-P/ease descnbe whether the pro;ect shall bux/d on any expenencesﬂessons learnt end whetfrer the pro;ect shall i o
caprtaﬁze orany. other know/edge AR R S . o

Net passaggio dalla qualita commerdiale degh olf extra vergint di oliva (norme del Consiglio Ole.'cela Intemazrona.fe) alla quaﬂta
salutistica (Reg EU 2012 N. 432/2012), le differenze nelle caratleristiche ‘materiali” df prodotte fanno affidamento a fattori
“Immateriali” poce visibili (conoscenza, competenza ed esperienza) che portano a un insieme df scelte e di azioni che rendono i
pradotto finale nettamente mighore. Nelfambito defiz conoscenza, fe atthvita condotte da olfre un trentennio nef settore afimenti e
salute dal personale afferente alle Kstituzioni partner del progetto hanno consentito of sviluppare nuovi approcdl metodologici df
fitera per pervenire alla muova tipologia df ol extra vergini di ofiva aventi caratteristiche di fumctional food, Sf tratta of processi
tecnologici che prevedono Putilizze i innovative tecniche di biclogia molecolare, agronomiche, elaiotecniche e dif chimica degli
alirnentl, DI segu.rto sf r.goorfano smtedcamente le prmc:paﬂ conoscenze a cui if progetto attinge per # raggmngfmenfo deghi. obfetﬂw
prewstf
" Forte influenza genet."ca nelfa determinazione del profili chimici safutistici;

Ritrovamento nel pool df varietd ampiamente diffuse in Sicilla df una sofa cultivar, in grado df garantire costantemente
negii anni off salutisticl;
Rinvenimento allintero del germaplasma  ofivicole delle isole di un gran numero di genotipi di ofivo mai descritti e df cui
non é nota lattitudine affa produzione of off salutistici:
Importanza defle tecniche colturali (gestione del suole; gestione della chioma, irrigazione; epoca df raccolta ecc) e defle
tecniche di estrazione degli off (tipo di molino, gramole solte gas Inerte; estraltori a due e tre fasi ecc.) nelia
determinazione del contentito negli oli in molecole bioattive.
Relativamente afle esperienze nellutilizzo di strumenti df laboratorio necessari al raggiungimento deglf obiettivi | ricercatori def
partenarrato sicifiano harno acquisito tutte le competenze refative alle analisi df DNA e di chimica analitica degli oli. Fanno parte della
dotazione scientifica del Dipartimento SAF un dala-base molecalore df oftre 200 culftivar nazionall ed internazionali e un campa di
raccolta dl culavar re/d ol.rvo src.rl.rane con oltre 1 00 nuow genoﬁrpf chie verranho ,ri'n'ess.r a drsposrztone de/ progetto .

Max ._2030 caratteri
Max 2000 characters

C4 Principi orizzontali - Horizontal principles

: Inaﬁfcare come I/ pregeito contrfbwsce a,r prmagof arfzzontalr de! Programma e giusﬁff care la scelt :

A Please d/cate how the pro;ect w.rll contnbute towards honzonta/ prrncwles addressed h yuthe pro;ect Jusfrﬁ/fng the_:_?

Indicare "/a tpologia ._ o impatto | In lines con 1art.8 pargrafo 7 del Reg.EU
(neutral, offelto  positiva,  effelto | n,1299/2013, i progetto hia un impatto positivo
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negativo}
Indicates the Type of impact (neutral,
positive effects, negative effects)

poiché tindicatore df risuftato generale é if n. delfe
imprese che adotteranno le innovazioni di metodo
che verranno apposftamente introdotte. Le
Innovazioni, adottate anche in campg,sono
comungue compatibili con fe tecniche df
produzione sostenibili, prevedendo un uso oculato
del fattori produttivi come acqua e fertilizzanti, af
fine proprio df non avere fmpatti negativi
sultambiente: un uso eccessivo di sostanze
chimiche, ofire ad avere un effetto negativo
sulfamblente, determinerebbe if deposito di residui
chimici sui prodotti finalf (in questo caso offo EVO).
T limiti def prodotii fitosanitari negh alimenti sono
nonmati nel Reg 396/2005, Pertanfo sard posta
attenzione dirca I prodotti fitosanitari da utilizzare
duranie la produzione delle olive allo scopo df
creare off benefici per fa salute. Inoltre sf prevede
se possibile tiso video conferenze e skype per
ridurre spese di viaggio, uso di criteri df green
procurement.

Indicare la tipologia df  impatto
(neutral  effelto  positive, effelfo
negativo)

Indicates the Type of impact (neutral,
positive effects, negative effects)

In finea con fart, pargrafo 7 del Reg.EU
n.1299/2013, Ia tipologia di pragetto qui proposto
avra un impatto positivo sullfa “parf opportunits e
rion discriminazione”. Le atiivita di ricerca infattl,
sono svofte da personale selezionato solo ed
esclusivamente in base af propri meriti scientifici e
competeriza specifica, non deferminando nessuna
discriminazione diretta o indirelta basata sul
genere, [appartenenza einica, If credo refigioso o
le convinzioni personali, le disabilita, l'etd o
forientamento sessuale. . - '

Indicare Ja fipologia dif  impatto
(neutral, effeffo  positive,  effetto
negativo)

Indicates the Tvpe of impact (neutral,
positive effects, negative effects) -

La tipologia di progelto qui proposto avid un
impatto positivo sulia parita df genere. Le attivita
di ricerca invaltti, sono svolte da personale
selezionato solo ed esclusivamente int base ai
propri meritl sclentifici e compelenza specifica,
indipendentemente quindi dal sesso. Anche tulte fe
atre attivita promosse come la diffusione def
Hsultati saranno svolfte da personale con
espetienza spedifica in questo settore.

C.5 Work p!an per work packages

WP Titolo '_'T[t[e

WP mese mlz:o_ WP mese fi ne
WP start date . WP end date

WPbudget

MM.YYYY

inserire ff budget
complessivo del WP

MMLYYYY fnserts the total

w

Comvolgzmento dei partner - Partners' mvolvement

budget of the WP

inserire fa lista dei partner coinvolti
fnsms the fist of involved pafmers :

.Breve descrlzmne delle attlwta e contr:buto dl c;ascun Partner

Max 2000 caratten _
Max 2000 charactefs

-Bnef descrlptlon of actlwtles carrlecl out and contrlbutlon of each partner'-'__: k ] S
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e T | WP meseinizio | WP mesefine - | ..o G
WP Titolo - Title WPstartdate | WP enddate | . W©PHdget
- 783,24
09.2017 02.2020 161

I

Coinvolgimento dei partner €'3Parthers__ involvement '

Partner responsabile del WP | Istituto Regionale del Vino e deli'Olio
WP Leader I
Partner coinvolti Dipartimento SAF (Universita df Palermo), Universita di Malta e IMGARR N '

Involved partners

Descnvere come Verra esegurta la gestfone a #ve//o strategrco e operauvo ne/ progeito ein partfco/ar modo

N 'struttura responsabrlrta e procedure per fa gesfrone e I/ coordmamento quofrdranr R
LS comunicazione allinterno del partenariato .. . e T
PR -rendrcontazrone e procedure ai momtoraggro €. vafutazrone

s gestione deﬂa qualits e del rischio - L TR

o Indicare se's/ prevede di affidare la gestrone a/l esterno e con quaﬁ procedure dr aﬁ‘“ damento _
Descr/be how: the. management on the ﬁrategrc and operaﬁronal level wr// be carried out in the project specﬂ“ caﬂy

: structure respons;brlrnes and procedures for the day to day management and co-ordrnatfon
o communrcafron within the padnershrp, : . ST _
= reporting, monitoring and eva/uat.ron procedures

. _'__.'.-.nskandquaﬂtymanagement wl B R I i SR
L= indicate if some services will be carned out extema/é/ and specnj/ any en wsaged pubuc procurements
-r.procedure to be followed e - U o D

Le operazioni di coordinamento tecnico e fnanziario del progetto S3LanNe in capo al/’IR VO capofla del progetto conformemente
al principio df sana gestione finanziaria del progetfo of cui allart. 13 Reg. UF 1299/2013, secondo i principi di economia, efficienza
ed efficacia. LIRVO allinterno delia propria organizzazione é dotata of una U.0,, depominata Supporto Amm.vo alfATS e
Supporto Progetti, i cui personale é altualmente composto da un dirigente amm,vo, un funzionario direttivo ed un istruttore.
Questa U.0. ha acquisio considerevole esperfenza nelfattivita di rendicontazione e coordinamento progetti svolgendo un ruolo
attivo nelle predette atiivita in n.5 Progetti relativi a Fondi delfa Programmazione 2007/2013. 1 ‘esperienza pregressa & servita ad
acquisire maggiore consapevolezza defla necessits df una costante operativits nelle attivits di coordinamento e rendicontazione,
attraverso un continuo conlrollo def target of spesa del Partenariato e def Hsultatl raggiunti in inea con i crongprogramma, al
fine df prevenire #f rischio che le attivita sia finanziarie che fisiche vengano altenzionate dai PPs solo con Fapprossimarsi defle
scadenze. If predetto controffo viene assicurato atfraverso un continuo flusso di informazioni dai Capofila ai PPs e viceversa,
tramite relazionj perfodiche, report finanziari, prevedendo come criterio operative anche l'adezione di sotto cronoprogrammyi a
scala ad esempio bisettimanale. Le comunicazioni verbali oftre Via telefono saranno assicurate mediate via Skype, mentre fe
comunicazioni scritte, olfre che atiraverso la posta ordinaria, ove necessaria, e fa posta elettronica, anche attraverso la creazione
af cartelle condivise (dropbox, ecc.). Sul Sifo web del progeito, sard realizzata unarea riservata che sard utilizzata per scambio di
dali ed informazioni. In capo alfIRVO verranno identificat! un coordinatore fecnico e uno Fnanziario e verrd attivata una
“Segreferia” con un Responsabile che costituird Interfaccia con glf altri Partner ai quali verrd richiesto df comunicare it
nominalivo di due soggetti, uno per gif aspetti amministrativo-contabile, laltro per fe attivita tecriche, con cui rapportarsi per Jo
scambio delle informazioni, In fase -of awio del progetfo verrd istituito if Comitato di Pilotaggio ed approvato i relativo
Regolamento. Sf prevedono almeno tre riunioni del Comitato ( inizio, intermedio e finale); altri incontri possono essere previsti
per esigenze particolari, Per assictirare un risparmio delle risorse ed un impatto sostenibile saranno evitali incontri, che possono
essere sostituili da comunicazioni via SKype. Lattivitd di monitoraggio e controfio delfavanzamento fisico ed economico sara
effettuato anche attraverso if controlio del flussi sul Sistema Ulysses effettuando Je necessarie vidimazioni.LTRVO si rapporta con
1AdG e provvede altinvio delle DDR. Prevede df avvalersi di un suppoﬁo estemno per Ia gestione de/le attivita .sopra descntte
affidando fincarico mediante Aviso pubblico. . '

Max 3000 caratfen
Max 3000 characters

3Descr|vere e attnﬂta ei prodottl del work package
-.Please descrlbe the actw:tles and dellverables camed out W|thm the work package

-. N Lo -:'mese inizio | - mese d| fme"_;.'
Ti_tolo-'de_ll'_at_tl_wta_.--_Actlv_ity .tit_le_ : ' Start date -  Enddate
v R .(MM._Y._YYY_) o (MMLYYYY)
Actlw e o - . | M
" 1ty Coordinaimento de! Partenariato . . 09/2017 02/2020

| Descrizione dell’attivita - Activity description

35




2| In fase di awio del progetto verra istituito i Comitato di Pilotaggio ed approvato I relative Regolamento. Si

prevedono almeno fre riuniont del Comitato (nizio, intermedio e finale); altii incontri possono essere previsti per
esigenze particolari, Attivita df coordinamento e monitoraggia, attraverso un continuo contral/o der target di
spesa del Partenariato e dei risultali fisici raggiunti in finea con if crono programma.

| Max 500 caratteri
Max 500 characters

verbali + fogh firme Istituzione comitato df pilotaggio ed 3 verball 02/2020
approvazione Regolamento + altri 1.2 Comitati di Pilotaggio e | 3 fogli firma :
COMUIeazioni 3 comunicazioni
- Comunicazioni tra CapoFila e Partner altivita i coordinamento | N30
. - o Comunicazioni
| Titolo dell'attivita - Activity title. - mese inizio 5 ‘mese difine . -
B RS (MM. YYYY) (MILYYYY)
Sninlin ]| Gestione amministrativa e finanziaria del progetto 09.2017 02.2020
‘Activity |
[ *7 R

'_Des'cr'._i'z'io_ﬁ@dél;'étii_\fr_i_té rActhiii:y -d_és'c:'ri;stion L

Viene gest/ta Iattfwta { renairconfazmne e df es;faz.'one defle DDR ln base a//a tempfstfca fornita dall’AdG. ed al
Manuale i rendicontazione . .

- Rendiconti 4 Rendiconii 02/2020
- DDR (domande di rimborso) 4 DDR in base alla
o tempistica
fornita dallAdG
wp Nr WPTItO]O ~Title: WP mese inizio. : _::_‘_'WP mese fine - WP--bud_'get'__' :
T WPstartdate | WPenddate | oo
09.2017 02.2020 155.826,26
Coinvolgimento dei partner - Partners’ involvement .
Partner responsabile del WP Istituto Regionale del Vino e delfOlio e
WP Leader _
Partner coinvolti Imgarr Local Council e Universita i Malta . o
Involved partners ' .
_Oblettlvo spemf’ co del Obiettividella =~ _Approccm e
-ﬁprogetto . e _Comumcazmne el U Come i prevede dl raggfungeref
-'Pro;ect specuflc objectwes :C‘osa puo fare fa. r:omunfcaz:one per 'gruPpi target7 I o
_ _raggfungere un obfett.rvo df progeito ;i Approach lTactlcs :
: -speaﬁco? ' e =
1 How do you pfan to reach your target w
. ;Commumcatlon ob]ectlves ‘groups?. : i

! Inserire il codice nella colonna *Prodotto” defle tabelie D.1 della parie D dell’ Application Form per i partner interessati/For the interested partne
insert the cods in the cofoumn “Deliverable® of the tables D. | — part I} of the Application Form
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|- How will communications. contribule
“to.reach a specific objective? .. .

Obiettivo specifico 17

Individuazione di genotipi di ofivo e
processi produttivi innovativi neff'area
transfrontaliera attl ad incrementare
il contenuto di molecole bioattive .
negli ol ottenuti al fine di poterli .
classificare come “salutistici”.

" Attraverso una adeguata comunicazione
interna fra i partner, fa individuazione dej

gerotipi  di  olic nei territori
comunicazione consentirda un raffronto
deghi stessi. Verranno infatti individuate
neliarea transfrontaliera, durante #
progetto, quelle cultivar (che coliivate e
gestite con adatte procedure), che hanno
una forte attitudine rivolta. alla
produzione di composti bioattivi. Questa
attitudine, consentira di attribuire all'clio
stesso {‘attribute di olio salutistico.

Attraverso una adeguata comunicazione
esterna, questi risultati  verranno
comunicati alle imprese presenti nellarea
transfrontaliera attraverso gli “info day”

La individuazione dei genotipi verra
comunicata a tutti i ricercatori che
contribuiranno al raggiungimento di questo
obiettivo. Inoltre, attraverso la realizzazione
degli info day, questi risultall verranno
anche comunicati alfe imprese e aziende
(nell'area transfrontaliera) che operanoc ne
settore olivicolo.

QObiettivo specifico 2

Migliorare la conoscenza delle
aziende olivicole presenti nei territori
di cooperazion circa | processt
produttivi da utilizzare al fine di
ottenere oli salutistici e le loro
caratteristiche benefiche.

Al fine di produrre ol salutistici nell'area
transfrontaliera, sara necessario
individuare le cultivar che hanno una
maggiore attitudine (ob. Specifico 1), ma
anche adottare delle innovazioni di
processo durante le fasi di coltivazione, e
trasformazione delle olive (molitura).

- Queste innovazioni di processo dovranno

Le innovazioni di processo verranno
comunicate alle aziende che operano
nellarea transfrontaliera attraverso la
organizzazione di 4 info day {due in Sicilia
e 2 in Malta) . .

Migliorare la conoscenza nell'area
transfrontaliera degli “oli salutistici” al
fine di favorire la loro diffusione e
mighiorare quindi la qualita della vita
della popolazmne S

‘| .comunicazione esterna, le informazioni

circa le proprietd salutari degli ofi
salutistici e le tipologie dit off salutistici
(zone di produzione) ottenibili in Sicilia e
Malta, verranno comunicati  alla
popolazione nelfarea transirontaliera.

essere  comunicate attraverso  una
adeguata comunicazione esterna.
Obiettivo specifico 3 Attraverso un adeguato piano  di | La conoscenza degli oli salutistici da parte

della popolazione nell’area transfrontaliera,
verra garantita attraverso fa realizzazione di
3 show coking (2 In Siciiia e uno a Maita).
Attraverso quest’ultimi, degli chef
incontreranno | partecipanti e mostreranno
come gli oli salutistici possono essere

accoppiati alle pietanze siciiane e maltesl.
‘La creazione di un sito internet di progetio .

e la realizzazione di 2 eventi finali di
progetto (in Sicilia e a Malta) rendera

| disponibile a tutti i principali risultatl dl .
progetto

'Descrlvere Ie atttwta el prodottt deE Work package

Please descrlbe act:wtles and dellverables wnthm the work package. et

. T |tolo deil attnnta Actwnty t!tl '_ .:_-}

" mese inizio' o mesedlﬁne
Start date s End date
L08.2017. Lg2.2018

Rea//zzazmne pfano df comumcaz;one interna ea’ esterna al progetto

ZDescnzlone dell attlvnta Actmty descrlption

_Actw:ty

Max 500 caratter!
Max 500 characters

| Attraverso questa attivita sard necessario predisporre la realizzazione di un piano di comunicazione
interno ed esterno. Verranno definiti canali diversi a seconda defla destinazione, per raggiungere tutti i
potenziali partner e le parti interessate. Questa attivita verra coordinata dalla organizzazione capofifa. -

? Possibilita di compilare fino a due obiettivi di comuricazione per obiettivo di progetto - Possibility to fill in 0 -2 communication objectives per

project objective
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- 'Piano di comunicazione ' 1 Dal 09.2017
s : - ' ' : Al 02,2018
] Titolo dell'attivita - Activity title 7 |'Start date | ‘End date
L e T T T e 02/2018 - 02/2020

Informazione e disseminazione

it Descrlzmne dell attnnta Actwnty descrlptlon

Actw:ty
2 2

Verranno organizzati; nl evento i apertura in Sicilia per il lancio def progetto nvo/to aglf stakeholders
Istituzioni ed alla stampa -n.2 di chiusura (1 in Sicilia ed 1 a Malta) rivolti agli stakeholders, istituzioni
ed alia  stampa, operatori del settore; n.1 Educational Tour con stampa dif settore nei due territori;
n.4 info day (incontri con le imprese). La disseminazione dei risulfall verrd accompagnata dalia
reafizzazione e continuo aggfornamento del sito internet dy progetto. I tisuftati verranno ilustrati in n. 1

Actw:ty
2.3

video,
Brochure informative a2, 2020
Gadget 500 02, 2020
Banner 4 02.2020
Pubblicazione risultati progetto 500 02, 2020
Foglf firma g 02. 2020
Pubblicazione scientifica 1 02. 2020
Video i 08, 2019
SITO WEB 1 .. 08.2018
cil Lnn : IR | mese inizio.. " '_ mese difine.
.;Tltolo dell attnnta Actlwty title |:Start date - ‘End date ...
: {02, 2018) (02. 2020)

| Scambio di conoscenze

Descrlzmne dell attnnta Actl\nty descnptlon

| Attraverso quesfa attivita si provvedera a costruire i report tecnici che presenferanno { risuitati

(caratterizzazione degh ofi e procedure da seguire durante [ottenimento degh ofi). Questi report
verranno distribuiti durante i principali eventi di disseminazione de: risultati e saranno resi disporibili

-nel sito internet di progetto.

| Report tecnid prodotti

S02. 2020
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“TweTioio Tiwe | Wemeemme | Wemesotne | WP budget
1 R oo li o WPstarkdate o WPenddate | - -

09.2017 022020 358.063,88

Coinvolgimento dei partner - Partners’ involvement .~ -

Partner responsabile del WP Dipartimento SAF (Sclenze Agrarie e Forestali) di Palermo
WP Leader ' ' ' '

Partner coinvolti Universita di Malta e Imgarr Local Council (Malta).

Involved partners

Descrivera brevemente il Work package ed 1 suol obiettivi oltre a come verranno coinvolti

Brief description of the work package and its objectives including an explanation of how -

the partners will be involved (who willdowhat) .~~~ .

Lobiettive di guasto WP é fa caralterizzazione delfa Diodiversita defle varietd di olivo di Malta e Sicifia. Le attivitd condotte in
passato dal Hcercatori del Dipartimento SAF sulla caratterizzazione morfologica, genetica e sanftaria delle accessioni autoctone df
olivo presenti in Sicilia, hanno consentito fa stesura del I° catalogo delle “Cultivar di Ofivo Siciliane” che costituisce Ia base a cul
fare riferimento per pervenire alla costituzione df “fonti primarie”. Successive indagin terriforiali hanno portato al ritrovamento df
aftre 150 accessioni di ofivo.inserite nel campo.di collezlone del germaplasma del Dipartimento SAF, di cui & necessario
ancora svolgere la caratterizzazione molecolare, La presenza di questo cospicug umero di cuftivar costituisce la principale
fonte df diversificazione delfe produzioni olearie siciiane in grado df imprimere una variegata cormposizions di aromi, profumi e
sapori apprezzati con) crescente favore in Italla e all'estero. Sufle base dellesperienze condotte in Sicilia, al finf del mighoramento
qualitativo delle produzioni ofivicole df Malta e Iz individuazione df cultivar capaci di produrre ofi salutistici nell'area
transfrontaliera, con il presente WP si intende: ' - : L

- prevedere azioni di recupere df genolipi autoctoni maltesi che potrebbero giocare un ruolo strategico nella creazione of
specificita chimico fisiche e sensoriali deght off extra vergini df oliva maltesi e che polrebbero contenere una quantita di molecole
bioattive utili al riconoscimento dell attributo di "ofio salutistico’; e T -

- caratterizzazione morfologica e molecolare di genotipi di ofive siciliane e maltesi, af fine af indfvfd’uare guelle che potrebbero

contenere una quantité di molecole bioattive utifl al riconoscimento delfttributo di “ofio salufistico”,

Al fne d ottenere un olio salutistico (avere quindi una quantitd minima di molecole bioattive cost come Indicato nel
Regolamente UE N. 432/2012) sard importante avere una buona base varfetale (cioe individuare cultivar con una buona
attitudine alla produzione of molecole bioattive: questo & quanto verrd fatto in questo WP), ma anche individuare delle idonee
strategie fecniche (procedimenti} necessarie ala esaltazione delle caratteristiche organolettiche degli off (con particolare
rifarimento alfottenimento i off salutistici). Questiltima attivita sard oggetto del WP4, Le principali attivita previste in guesto
WP verranno svolte principalmente a Malta, ma in funzione delfe compelenze gid acquisite, if partner principale coinvollo per
questo WP sard il dipartimente SAF, che sard coadiuvato dal Imgarr Local Council e dalia Universitd df Malta, Poiché if
Dipartimento SAF ha quindi una forte esperienza in queste attivits, durante la esecuzione di questo WP, 1 ricercatore
delfiUniversita di Malta, trascorrerd un breve perfodo in Italia (presso i Dipartimento SAF) al fine di acquisire importanti
competenze nefia carallerizzazione morfologica e molecolare defle cultivar of ofivo mallesj, Coel '

Max 3000 caratteri

Max 3000 éharactem

Descrivere - |- principali -output  progettuali che - verranno realizzati - sulla. base delle attivita.
implementate in_questo work: package. Per. ciascuno dei_principali -output/realizzazione progettuali.
dovra essere scelto un indicatore di output del programma. Ambedue devono avere fa ‘stessa unita di’
misura, - SR SRR
Please describe the project main outputs that will be ‘delivered based on the ‘activities carried out:in.
‘this work ‘package. For each project main output a programme output indicator should be chosen..
Please note that outputs need to have the same measurementunit, - L

I risultato i questo WP sard che if 100% delle accessionii di olivo presenti nel territorio maltese e sicifiano verranno. . ¢
caralterizzate e moltiplicate. I principall oulput saranno: o ' - o
- Realizzazlone di almeno 30 inconlri con aziende ofivicole al fine di saggiare e campionare cultivar oi ofio present;

¢ ki Caratterizzazione delle cultivar i olive sicifiane (almeno 40) e maltesi (almeno 15); - i
1ok Traplanto e conservazione df almeno 15 cultivar maltesi allinterno del nuovo campo varietate.

In geﬁéra]é du)haﬂ" atfravéréo qﬁesfo work paékage sf saggeranno Luite fe cultivar presénﬁ in Malta e Siciba. In riferimento a




quelie maitesi, queste verranno caralterizzate sotto tutti | punti i vista (morfologico, sanitario e molecolare), grazie anche ad un
indoftrinamento of un ricercatore universitario maftese da parte def Dipartimento SAF df Palermo. Lo stesso ricercatore
caralterizzerd le nuove varietd maltesi grazie ad un nuovo sequenziatore che verra appositarnente acquistato. Le variets utili alla
produzione di olf salutistici (cioé che hanno una buona base genetica e sono predisposte afla produzione di una grande quantits
di molecole bioattive) oftre che essere caratterizzate saranno conservate nel nuovo campo varietale che sard costruito dal Imdarr
Local Council. Va comurngue detto che gif off salutistici oggetto df questo progetto verranno prodotti ulilizzando cultivar di olivo
sia maltest che sicifane con una buona attitudine (ottima base genelica). Queste attifudini {sia df cultivar siciliane che maltesi)
dovranno essere valorizzate attraverso deffe idonee innovazioni dof processo (innovazioni che dovranno essere implegate da
Imprese present! nelf area transfrontaliera), di cui si megiio parierd nel successivo Work Package. ’

Max 4000 caratteri
Max 4000 characters

Descrivere le attivita e i prodotti del Work Package
Please describe activities and deliverables within the work package -

. /mese inizio . | ‘mese di fine_

| Titolo dell'attivita - Activity title = | “Startdate | Enddate
| Indagine territorisle - - L ' 09/2017 | 02/2020
.| Descrizione dellattivita - Activity description - .
3.1 | { teenici del Imgarr Local Council, svolgeranno una indagine territoriale finalizzata al Hirovamento i varletd di ofivo.

1] Visite tecriche presso le imprese verranno svolte anche in Sicilia, A questa attivitd, soprattutto in una fase iniziale,
- ~.|-parteciperanno anche | ricercatori detla Universitd of Malta, che predisporrd una apposita scheda descrittiva. Le
- cuftivar aF ofivo prelevate allinterno delfe aziende olivicole maltesi saranno caratlerizzate dal punto o vista -

" morfalogico e molecolare. A o s o T SR

Max 500 caratteri
| Max 500 characters

- Creazione df una scheda descriftiva delle cultivar e campionamento (prefievo campiloni);
- Yerbali g Inconiri con le aziende. : :

Si prevede di incontrare almeno 30 imprese (valore target) ove verrannio Hitrovate varietd oi olive. Le aziende . -
| contaltate saranno anche quelfe che saranno oggeito di disseminazione Hguardo la proguzione df olf salutistici
| (Indicatore di programma. imprese che adotiano tecnologie e servizi innovativi crealf efo potenziati a livello
transfrontalierc) S a o B

Max 500 caratters

Max 500 characters
e e e e Y pg a037) | (02.2020)

S Caratterizzazione morfologica e molecolare per fa selezione di muovi genolipl potenzialmente utilf alia produzione df
| off sajutistici, ' o ' S S SR

Activity | Descrizione dell‘attivita - Activity description

Altraverso questa attivitd, le cultivar identificate a campionate (in Malta e Sicifia) verranno caratterizzate dal punto .
2| df vista morfologico e molecolare. Questa attivits verra svolta dalls Universita di Palermo e Majta. Un ricercatore
~ maltese brascorrerd un periodo presso 'Universitd of Palermea, ove acquisird fa metodologia necessaria per Ia
L1 caratterizzazione molecolare delfe accessiont df Olivo. La Universitd di Malta, per svolgere questa aftivita dovra
: acquistare un sequenziatore di DNA. -~ LT R R

_ ' | Max 500 caratteri T
| Max 500 characters
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| Le defiverable di questa attivita sono;

Max 500 caratteri
Max 5 00 characters

- Fodglio presenza df un Hcercatore maftese presso Dipartimento SAF df Palermo (D,3.2.1)
- Acguisto di un sequenziatore df DNA per Upiversita of Malta (D.3.2.2);

Lacquisto deflo strumenio Sequenziatore dovrd essere svolto entro if 09/2018.

- Report analitic/ finali df caratterizzazione defle cultivar siciliane e maltesi (D.3.2.3}

Nk ' ' | 'mese inizio | “mesedi fine
--Tltolo dell attmta Actnnty tltle " ‘Startdate . | = End date
= (09.2017) | (02.2019)

| Moltiplicazione e conservazione

Actlwty

Descnzmne dell attlulta Actnnty descriptlon

33

o fewltivar) df offvo individuate e caratterizzate a Malta. Queste varietd saranno quel/e attraverso cui si realizzeranno

8 progetto.

) Max 500 caratters
| Max 500 characters -

ma!tes; o

Max 500 caratterf

| Attraverso questa amwta s procedera a//a reaﬂzzaz.rane del Vo campo per ia conservazione delle varietd

|| ol oli salutistici, I niovo campo verrd realizzato dal Imgarr Local Coundll, e sard da /oro gestlto anche alla fine del

cqursto de: matenalf necess i alla reaf.rzzaz;one el campo spenmentale wlilizzato per conservazione de/le cu/ﬁvar

Prmcupall j o

-del progetto
Pro;lect mam output

outputl reahzzaznom '

bésc'r'i'ziq.ne_bﬁ"tp'ut' B

' ]reali’ziéz’ioh’e

Descr:be your
: pro;ect mam
A output _

Max 500 characters R

Quanttf‘ cazwne
- Quantify your.

contrlbutlon ':-

“Unita di' '

mlsura
measurem

~entunit

“Datadi’
realizz__azio
ne

§ -p_olivery I
S date ol

5 _Indicat_o.r_e._di output/ i

'_ contnbu:sce dlrettamente'

- realizzazione del
‘Programma al quale
et | prmc;pale

output/ realizzazione del
: progetto S

programme output »
:indicatorto which the
pro;ect main outpul: W|IE
contribute

Qutput

3.1 Main output 1

Realizzazione di
almeno 30 incontri
con imprese olivicole.

Le lmprese che verranno

visitate saranfio anche .

quelle che verranno

. " ipdoltrinate circa fe
Innavazioni che

dovranno applicare al -

fine df produrre olf

saltistich, - -

Max Eéﬂ.caral'ten' :
Max 500 characlers

.| 30 imprese

Numero

1| imprese

02.2020

.| imprese che adottano
.} tecnelogie e servizi innovativi

transFrontahero o

creatiefo potenzmtl a IlvelEO

Output

3.2 Main output 2

Caratterizzazione di

cultivar siciliane. -

(almeno 40) e maltesi

(almeno 15) e
scrittura di an report

Le cultivar siciliane e

maltesi caratterizzate

saranno guelie che
produrranno ofio
salutistice allinterno
delfe imprese, Questo

j 5 cufﬁ var
maltesi e 40

sicilfane

Numero
varietd

| 02.2020

| tecnologie e servizi innovativi

" | transfrontaliero

imprese che adottanc

creati efo potenziati alivello

4




oudput s coflega al
risultato di progetto:
-almeno 30 imprese
nelfarea transfrontaliera
verranno formate e
. adotteranno fe
metoedologie innovative
per 13 produzione df olio
salutistico.

Max 500 carafteri
Max 500 characters

Trapianto e
conservazione di
almeno 15 cultivar
nel meovo campo
varietale maitese,

Queste cultivar saramno
quelle da cui produrre
alio salutistico e che
Ssaraniio implegate dalle
imprese che adolteranno
metodologie innovative.

Ouitput

Main output 3
3.3 -

Max 500 carattert
Max 500 cbaractefs

15 cultivar

mprese che adottanc
tecnologie e servizi innovativi
creati efo potenziati a livello

| transfrontaliero

Numero

. o2 02.2019
varieta

Target groups involvement -

Chi utilizzera gli output / realizzazioni del
work package?

Who will use the main outputs delivered in
this work package?

Gl oulput df questo progetto potranno essere utilizzati aa chiungue
voglia uttlizzare cuftivar da olio per fa produzione di ofi salutistici, A
questo va aggiunto che la caraiterizzazione molecolare deffe cuftivar,
poiché un risultato scientifico sard disporibile per tutti (produzione df
report). Nella reafizzazione dif questo work package saranno coinvolti:
Universita df Malta, Universita df Palermo (Djpartimento oi scenze
Agrarie e Foresiall SAF) e Imgarr Local Councif di Malta. - '

Max 500 caratteri
Max 500 characiers

Come saranno coinvolti i gruppi target (e
altri stakeholider) nelle sviluppo degli
output / realizzazioni del progetto?

How will you involve target groups (and
other stakeholders) in the development of
the project main outputs?

1l Heercatore formato sulfe tecniche di analisi molecolare delle variets
df ofiva, sara direttamente coinvolto poiché sard fa persona formata:
esso infattl svolgera le proprie analisi presso i laboratorf della Uriversita
df Malia. Le aziende che verranno coinvolte per i campilonamenti
parteciperanno alle attivita df campionarmento cosi come anche alfe
sticcessive fast of disseminazione circa Je metodologie | mnovatfve da
utilizzare per fa produzrone ai oﬂ sajutistici, .

Max 500 caratteﬂ
Max 500 characters -

'Sostemblllta e trasferlblllta degll output l reallzzazmm del work package

Come verranno utilizzati gli output /
realizzazioni del work package una
volta terminato il progetto?

Descrivere le misure concrete (incluse fe
strutture jstituzional], risorse finanziarie, ecc.)
adottate durante e dopo limplementazione dal
progetto per garantire fla sostenibilita degli
output / reafizzazioni del Work package

Se rilevante, spiegare chi sara il responsabile
&/o il proprietario delloutput / realizzazione

How will the project main outputs
related to the work package be
further used once the project has
ended?

Flease describe conarete measures {including eg
institutional structures, financial resources elc)
taken during and after project implementation
to ensure the sustainability of the project’s imain

Sustamablhty and transferabllity of main outputs dellvered in thls work package |

Aspelto fordamentale df guesto work package said Ia creazione dol
campo sperimentale (varietale) che ricevera e custodira le cuiltivar di
olivo che saramio individuate e carattenizzate dafla Universita di Malta
{almeno 15). Questo campo sard localizzato in una zona df Malta dove
Vi @ una grossa concentrazione df produttori olivicoli ed é anche Ia zona
dove é localizzato i Irmgarr Local Councit, Questultimo curera le fasi of
realizzazione e sard if responsabile futuro deffe attivita of manutenzione
e sorveglianza del campo stesso. I risultali scientifici (caralterizzazione}
saranno pubblicali e aggetto di disseminazione durante tutte le attivita
di disseminazione previste, If campo sara aperto e WS!fEbI/E a tuttr
colore | quall ne faranno speaf ca richiesta. : - .

Max 1000 caratteri
Max 1000 characters
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outputs of the work package.

Please explain who will be responsible and/or
the owner of the output

Come sara garantita la possibilitad di
applicare e replicare gli output /
realizzazioni ed i risultati del progetto
da parte di altre

organizzaZioni/ regionilpaESE al di Le cuitivar caratterizzate, potranno essere trapiantate in altre
H r H ’

fuori dellattuale partenariato? regioni/paesi Hepettardo ovviamente tulte le regole nazionall e
Descrivere in che misura sara possibile trasferire | comunitarie circa la movimentazione of materiale vegetale allinterno
alf output /realizzazioni ad alfre | delfEuropa. Quindi dal momento in cui fe cultivar saranno trapiantate
organizzazionjjregioni/paesi  al  di  fuori nel campo e saranno curate dal punto di vista agronofmico, saranno df
delfattuale partenariato fatto sempre disponibili ad essere utilizzate da altre istituzioni che ne

N . faranno richiesta. In riferimento ai risultali scientifici prodotti
How will the project ensure that the | (caatterizzazione delie cultivar), questi saranno disponibllf a chiunque
project outputs are relevant and | ¥ voghia utilizzare per pri odwre nuovi progetti o attivita. :
replicable by . other | . 1000 caratteri
orga_msatlons/ regions/ countrles_ Max 1000 characters .
outside of the current partnership? '
Please describe to what extent it will be possible

to transfer  the oulputs fo other
organizations/regions/countries outside of the

current partnership.

WPNr | WPTitolo-Title | Wemeseinzo | Wmesefine [ WPbudget

ST ] R T Cb WP start date. LoOWP.end date S| T
b.9.2017 S ) 02,2020 536.571,67

Coinvolgimento dei partner 4:.Pa_rthgrS’:._ih_\i@l\_'réin'g_ﬁt' e

Partner responsabile del WP | Istituto Regionale della Vite e delfOlio.
WP Leader c o . :
Partner coinvolti Dipartimento SAF (Scienze Agraric e Forestalf) di Palermo e Un_iver_sfté di Mafla (UoM) .

Involved partners

Descrivere brevemente il Work package ed i suoi obiettivi oltre a come verranno coinvolti i

Brief description of the work package and its objectives including an explanation of how
the partners will be involved (who willdowhat) = = = = -

L'obiettivo df questo WP é la individuazione df processi produttivi innovativi nelfarea transfrontaliera atti ad incrementare il
contenito di molecole bioattive negli ofi ottenuli al fine di poterli classificare come “salulistici’. Per "processi produttivi innovativi®
i intende un insieme di itinerari tecnici (Innovazioni non tecriologiche) da seguire sia in campo (idonee strategle Irigug, scefta df
una idonea epoca di maturazione dei frutti e difesa delle piante) sia duranite le successive fasi di trasformazione (eslrazione
dellolio in frantoio). Si & gl detto come attraverso if WP3, si svolgera una caratierizzazione della biodiversita delfofive di Malta e
Sicilia. Le cultivar con una fdonea base genelica per lz sintes! di molecole bioattive, solfoposte a dei processi produttivi
innovativi, pofranno enfatizzare questa foro altitudine, determinando un contenuto di polifenoli tale, da guadagnare fattributo di
“olio salutistico”. ‘Attraverso questo work package si confribuira al raggiungimento del primo oblettivo specifico di questo
progetto: “individuazione di genotipi di olivo e processi produttivi innovativi nellarea transfrontaliera atti ad
incrementare if contenuto df molecole bipattive negli ol ottenuti al fine di poterli classificare come “salutistici”. 1/
partner responsabile di queste WP é I’ Istituto Regionale Vin/ e Of df Sicitia, menire la Universita di Palermo e Malta saranno
coinvolti. Poiché I” Istitulo Reglonale del Vino e dellOlio ha una forte esperfenza nefle atfivita oi analisi degli off, durante Ia
esecuzione df questo WP, 1 ricercatore delf Universita of Mails, trascorrerd un breve periodo in Italia (presso I Istituto Reglopale
Viri e Off o Sicifia) &l fine di acquisire importanti competenze fnelte tecniche di analisi degli ofi. Questo consentird afla Universita
di Malta of poter, svolgere ‘in aulonomia fa .caratterizzazione .chirmico fisica ed organolettica degh olf prodotti a Malta. In
riferimento e competenze che JTRVO ‘possiede nella analisi analitica degii off, .va detto che [” Istituto Regionale del Vino e
dellOfio & stato designato da parte del MIPAAF (D.M, 11657 del 15/06/2015) quale autorits pubblica ad esplelare le funzioni di
controflo, previste dagli arl. 36 e 37 del Reg. (UE) n. 1151/2012 per la denominazione "Ofio IGP Sicilia”. Cic implica che IIRVO

pqs_s{gde_ tutte Je tecnologie per svolgere le giuste caratterizzazioni or_ganolgttfche deghofi. -~ ..

Questb WP contribuira al raggiungimento def sequente risuftator if complesso defle strategie tecniche (procedimenti da seguire | :

per Je operazion df campo e_estrazione deglf off) utili ad incrementare if confenuto di molecole bioattive negli off ottenuti (af fine L7
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di poterli dlassificare come "salutistici”} verranno individuate e verrd costituito 1 report tecrnico.,
Max 3000 caratterf

Max 3000 characters

'Dﬁésc"ri\}é_r'e § -_prihcipal_i - 6Lit:p_ut_._ 'prb_'g_e_ttua_li t_h__e 'Verra'nh'o. -_réa'i_i'z'z_ati_ ‘sulla - base delle . 'attivité'
implementate in questo work .package. Per clascuno dei -principali -output/realizzazione _progettuali -
dovra, essere scelto un indicatore di output del prdgramma. Ambedue _deyon’o_avere la stessa unita di.

Please describe the project main outputs that will be delivered based on the activities carried out in_
this work package. For each project main output a programme output indicator should be ‘chosen.’
Please note that outputs need to have the same measurement unit. - T o e

1 principali output prodolti alfinterno di questo P_i_/P sarantio:
- Produzioni df report finali defle visiti of &ampo aziendali;
Caralterizzazione chimico-fisica deghi ofi siciliani e maltesi:
- Individuazione dei migliorf blend df off salutisticy,

Le visite df campo (sia in Sicila che in Malta) avranno lp scope di individuare le idonee strategie tecniche di gestione agronomica
delie piante e di frasformazione delle ofive, Importante parte of questo WP sara 12 analisi deqgli off che verrd condolta sia in Sicilia
(IRVO} che in Malfa (Universita di Malta). Le anailsl avranno lo scopo df determinare fe caratteristiche organolettiche degli olf con
particalare riferimento al contenuto degli delle molecole bioatiive. In ultima anafisi, fe attivita di laboratorio (report analitics)
confermeranno 13 buona altitudine defle aultivar scelte in Siciia e Malta e fe buone tecrhiche o gestione in campo e df
trasformazione dele olive.

In generale quindi attraverso questo work package verranno individuate delle idonee sirategie df gestione agronomica delle
piante di olivo e estrazione degli ofj, finalizzate alfincremento delfe molecole bioattive presenti neglf oll. Questo WP verra svolfo
nielfarea transfiontaliera e sard oggetto di ampia diffusione tra le imprese olivicole sicifiane e maltesi, ' -

Max 4000 caratteri
Max 4000 characters

Descrivere e attivita e | prodotti del Work Package

Please describe activities and dellverables within the work package . -
o e e haca inigie “mese di fine
| Titolo dell'attivita - Activity title . = ° - b startdate | -7 End date.’ -

L | Muove strategie colturall per fincremento delfe molecole bioattive nefle ofive | 09/ 2017 02/2020

AL Attraverso questa attivits, nelfarea transfrontaliers, verranno individuate delle strategie colturali idonee di campo e
sl of molitura delle olive (innovazioni non tecnologiche), che consentiranno di incrementare 13 presenza di molecole

2| bioattive negli oli. Sulle piante delfe nuove accessioni df ofive “int siiv e su quelle presenti nefle imprese saranno

L prelevati frutti da sottoposte a micro estrazione /o molitura industriale mediante due distinti processi o estrazione
2| (due e tre fas). . _ R S EES BT

| Max 500 caratteri _
| Max 500 characters

I/{B(‘i‘é lcampo per altivila di ma?vf@fuazrone: ;tra_te_gié tecniche (foglf firne).
S prevede di incontrare almeno 30 imprese (valore target) oi/e' verranio anaﬂ'zzéte e discusse le nubv_e'tecnfk:he
colturali da applicare al fine df incrementare if contentito di mojecole bioattive. Le aziende contatiate saranno anche
quefie oggetto di disseminaziona riguardo la produzione df olf salutistici (Indicatore di programma: imprese che

adottano tecnologie e servizi innovativi creati a livello transfrontaliero).

Max.500 carafterf
Max 500 characters
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i e T “mese inizio - | . mese di fine
.| Titolo dell'attivita - Activity title = - - o - i Startdate | End date
el T T e i g gy L (p2,2020)

w .| Caratterizzazione chimico fisica ed organoleltica deghi off con particolare riferimento ai CLAIMS salutistici dell EFSA
= (European Food Safety Authority) -

Actw:ty Descr:zaone dell'att!v:ta Actl\nty descrlptmn

42 I/erra svo/ta una caratfeﬂzzaz.'one chimico fis.rca ed organo/etﬁca degﬂ al/ 5n:f/fam € ma/tesi con pamcolare
S riferimento af CLAIMS salutisticl dellEFSA. Questa attivita verra svoffa sia presso FUniversita df Malta che presso
.3 HIRVO, Viste le forti competenze di quest’u/tfmo un ricercatore dellUniversita di Malta, svolgerd un periodo df stage
sk presso FIRVO. Alfinterno df questa attivits, verrd acquistato dallIRVO uno strumento ad infrarossf (NIR} per Ia

| analist rapida degi olf,

| Max 500 caratteri
| Max 500 characters

| Le deliverable di questa attivita sono

- Caralterizzazione analitica delle molecole bioattive degli oli: produzione di report analitici (4.2.1);

- Acquisto df uno strumento NIR per analis rapida degh off etra-vergini presso IRVO (4.2.2);
L acquisto dello strumento NIR dovra essere svolto entro if 09/2018.

~ . Permanenza di un ricercatore maltese presso IRVO: produzione df fogh presenze (D.4.2.3).

Max 500 caralter!
Max 50‘0 characters )
: : ~mese izio - : ‘mese di fine
T Tltolo dell attlwta Actmty tltle “‘Start date [ . End date
(09.2018) | . (02.2020)

Formdazione df differenti blend of off extravergin di oliva salutistici,

PR Descrlzmne de[l’attmta Actmty descrlptlon L

Act_ivity_ ST . L : .

43 o Atz‘raverso questa aftfwta, sf procedera alla mdfwduaz.rone de.r mrgﬁon b/end aS' o/.r saluﬁsaa Quest/ o/tre ad avare
S L un oftimo profifo organolettico, dovranno rispondere a guanto contenulbo nel Regolamento (UEY N, 432/2012.

7| Secondo questo regolamento, é possibile Implegare la Indicazione df “olf salutistici” sulla confezione solo su quei tip
| of olf doliva che contengono almeno 5 mg df idrossitirosolo e suoi der.rvatf (ad esempio, complesso ofeuropema e

trosola) per 20 g di olfe d'oliva.

Max 500 caratteri
-1 Max 500 characters - -

Pro ve dif blend di oﬁ salut.rst/a a drve.rso prof Io organo/ett‘/ (répb/% a labd}étbﬁb) !

Max 500 caratterf
Max 500 c_h_a racters ..

Ind:catore dl output/
reallzzazmne del -
Programma al quale :

g Datad| _:contrlbmsce direttamenté:

Descrlzlone output

i Prlncmall /reallzzazlone SN Umta d_.i e PRI AVRESEI | § pnnctpale
; Quantlf’ cazione oo o realizzaZI G :
ol putlreallzzamom_ 1 Descnhe your. .- “Quantify your | o misura - ne | outpul_:.lreallzzazw _e del_...
siidel progetto pro:ect mam " contribution measurem | Deiwe B progetto :
Pro_]ec main output- S output : _-'_éht_'unit-. ry_- R : U
: R : programma output

date |-

“indicator to which the
pro_Ject main output w:il -

‘contribute =/ : g
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Realizzazione di
almenc 30 incontri
con imprese olivicofe.

Le imprese che verranne
visitate saranno anche
gualle che verrannio
Indottrinate circa le
innovazioni che
dovranno applicare al
 fine di produrre of
Output salutisticl, Questo ?Utpm_‘
. CONCOIerd a
4.1 Mairt output 1 raggiungimento del
seguente risuffato di
progetto: almeno 30
imprese nelfarea
transtfrontalfera verranno
formate e adotteranno
fe metodologie
innavative perla
produzione di ofio
salutistico.

Ma_x 500 caratter/
- Max 500 characters

imprese che adottano
) {Vumero 02.2020 tecnﬂ_logie e servi.zi 1:nn(?vativi
imprese . creati e/o potenziat alivello

transfrontaliero

30 imprese

Caratterizzazione
chimico-fisica degfli
oli sicifiani e maltesi
(scrittura di un
report)

Glf off sicilfant e maltesi
saranne caralterizzali da
un purifo df visia chimi-
fisico. Le cultivar maltest
e sicliane caratterizzate
saranno quelle che
predurrantio olio
Output salutistico alfinterno

neflarea transfrontaliera.
Questo output di collega
al risuftato di pregetto.
almeno 30 imprese
nelfarea transfrontafiera
verranno farmate e
adotteranno le
metodologie
innovative per fa
produzione di olfic
- - salutistico)

' Max 500 caratters
- Max 500 characters

imprese che adottano

42 Main output 2 | . delle imprese presenti | 1 report tecnico | Report - | 02.2020 tecnologte e servizi innovativi

| creati e/o potenziati alivello
transfrontaliero :

o Individuazione del
" migliort blend di off
" salutistici.

Quaste cultivar saranno
quelle da cui produtre
olio salutistico e che
saranno impiegale dalle
imprese che adotteranno

: : metodologie innovaiive.
Ou f;D Ut Questo oulput di collega
4.3 almeno 30 Imprese
nelfarea transtrontaliera
verranno formate e
adotteranno fe
metodologie
innovative perla
produzione di olio
salutistica)

Max 500 caratteri

imprese che adottano

Mairy output 3| al rsultate of progetto: | 1 report tecnico | Report 02.2020 tecnologle e servizi innovativi

creati e/o potenziati a livello
transfrontalierog

1o | Max 500 characters
Target groups involvement :

Chi utilizzera gli output / realizzazicni del
work package?

Who will use the main outputs delivered in

Gii output df guesto progetto pofranno essere Utilizzati da chivngue
vogiia ulifizzare cultivar da olfe per Ia produzione df off salutistici. A
questo va aggitunio che /a caratterizzazione chimico-fisica deglf of,
poiché un risultato scientifico sara disponibile per tutti (produzione di
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this work package?

report), Nella realizzazione di questo work package saranno coinvolli:
Istituto Regionale Vini e O df Sicllia, Dwaftimento SAF (Scienze
Agrarie e Forestali) oi Patermo e Universita of Malta (UoM).

Max 500 caratteri
Max 500 characters

Come saranno coinvolti | gruppi target (e
altri stakeholder) nello sviluppo degli
output / realizzazioni del progetto?

How will you involve target groups (and
other stakeholders) in the development of
the project main outputs?

I ricercatore formato dall TRV sulia analisi chimico fisica deghi ol
maltest sara direttamente coinvolto nelle analisi poiché sard la persona
formata, Le aziende che verrannoc coinvolte per le visite di campo sule
innovazioni da seqidre in campo e sulla molittra, parteciperanna sia
alle visite tecniche (descrivendo 1a loro attuale metodologia df lavoro in
campo), cosi come anche le successive fasi df disseminazione dirca fe
metadologie innovative da utilizzare per la produzione di. olff salutistics.

Max 500 caratteri
Max 500 characters

Sostemblllta e trasferibillta degll output / reahzzaznom de[ work package -

Sustalnab:hty and transferab:lity of. mai

Come verranno utilizzati gli output /
realizzazioni del work package una
volta terminato il progetto?

Dascrivere le misure concrete (incluse fe
strutture istituzionali, risorse finanziatle, ecc.)
adottate durante e dopo limplementazione del
progetfto per garantire fa sostenibilita deghi
output / realizzazioni del Work package

Se Hlevante, spiegare chi sard i responsabile
e/o if proprietario delfoutput / realizzazione

How will the project main outputs
related to the work package be
further used once the project has
ended?

Please describe concrete measures (including eg
institutional structures, financial resources etc)
taken during and after profect implementation
to ensure the sustainability of the praject’s main
outputs of the work package.

Please explain who will be responsible and/or
the owner of the output

n outputs dellvered m thls work pabkage FARLE

Aspetto fondsmentale i questo work package sara la caratterizzazione
degii olf sia sicifani che mallesi e la successiva creazione del blend
degli olf salutistici, Questo df fatto sara un risultato di grande
importanza perchd condensera cio che é stato analizzato alfinterno dei
work package 3 e 4: analisi della variabilita delle varieta di ofivo sicliant
e maltesi e studio defle metodologie innovative da seguiire in campo e
frantoio per 'ottenimento di off salutistici. Quindi al termine del
progetto, attraverso | vayi report prodotti, si conosceranno sia fe
cultivar pit indicate per la produzione df ofie salutistico (buona base
genetica) che le migliori tecniche cofturalf utili ad enfatizzare queste
caralteristiche. Queste info saranno ulilizzate dalfe imprese presenti
neliarea transfrontaliera per la produzione e commercializzazione of
olio salutistico. Queste procedure, utilizzate dalle imprese saranno da
loro sempre ulfizzate per continuare nel tempo Iz pmduz.'one e:
commercializzazione dj olio sa/utfst.rco !

Max 1000 carattert
Max 1000 characteis

Come sara garantita la possibilita di
applicare e replicare gli output /
realizzazioni ed i risultati del progetto
da parte di altre
organizzazioni/regioni/paesi di
fuori dell’attuale partenariato?
Deascrivere in che misura sara possibile trasferire
ali output  frealizzazionf ad altre
organizzazioni/regioni/paesi di fuori
dellattuale partenariato

How will the project ensure that the
project outputs are relevant and
replicable by other
organisations/regions/countries
outside of the current partnership?
Plaase describe to what extent it will be possible

to transfer the outputs to  other
organizations/regions/countries outside of the

al

current partnership.

Le cultivar caralterizzate e le mefodologie innovative utili alla
produzione di of salutistici, polranno essere impiegate I altre
regioni/paesi ave Ia coltivazione/ trasformazione delfolivo é
tecnicamente possibile, In riferimento ai ristillali scientifici prodotti
(caratterizzazione degli ofi e dei blend salulistic), questi saranno
disponibili @ chiungue F voglia ut:/rzzare per produrre auovi pragetf.r o
attivita. . .

Max 1000 caratierf
Max 1000 characters
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C.6 Attivita al di fuori dell’area di cooperazione del Programma - Activities outside {the Union
part of) the programme area

Se pertlnente e]encare Ie attlwta interessate e descnvere |n quale manlera appmteranno benef CI all‘area dl
cooperazione del Programma _' : S
If appllcabie p!ease list actlwtles to be carned out outs:de (the Umon part of) the pmgramme area Descnbe how
these activities wilf benefit the programme area " .

Indicare i numero Indicare dove si svolgeranio fe Max 500 caratteri EUR

deliattivita e quelio del attiviid

work package come da : Max 500 characters

Piano df Lavorg | indicates where the activities wilf

- | foke place .

Indicates the number of )

the Activity and the

corresponding Work

Package as referred In

the work plan

Budget totale clelle attlwta che saranno reailzzate aldi fUOI‘I dell’area di cooperazwne FEUR i
: .-Insenre i datf copfandoif da/fa :

Tota[ budget of actw;tnes to be camed out outslde (the Unlon part of) the programme area | serric excel f Enter the dats
T4\ capying and pasting from the

~excel section. o
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C.9 Esperti Esterni e servizi, attrezature - External expertise and services, Equipment

'E!eh_c__ére i contratti che dovranno essere sottoscritti.’ | -

indicare il ° 1] |

pecmcar E] p
pubblica €1 refative

dura ____

dell'attivita di comunicazione relativa al WP2,

settore ~ -

che vedra coinvolti stakeholders, operatori g

acquisti della PA. ‘ove
possibile ovvero secondo
le procedure -del: Codice
dei. ~ Contratti,
n.50/2016.

;" D.gs

‘sla con glt espert esterni sia con | fornitori g, - | rifae[rm;el;to_ indicare i pat’cner del g riferlm_entl normativiche - |
descrlvere |I lore collegamento con le attlwta det e allattlwté g progettu che effettuerd | consentiranno la . R
S : 211 - contrattualizzazione del TR BT
. progetto RO o o ; Icontrattl ' ervizlo afo degl espertl S e
. .PJ i t.the Ianned it cts. Itﬁ Xt I lndh:ate : m;)jzlacratl{:irt;]ﬁa%r\?d;d el R
ease 15 cun ra with € erna ) . :
- experts and senﬂce providers, and describe their. :_' ref;:-]:nce feo procure i?gi?egl:r;te;?gg:ﬁrgﬁg :
v links to the pmle‘iaft""*'es o] totheWp ol : - “the ¢orresponding legal.

: e . o SRR .a_nd_.aqt!yi_tx_ - R R S " basls - R B i
Incarico  per attivité di supporto al | Wp1 CapoFila IRVO Se I'attivitd viene affidata € 30.000,00
coordinamento ed alla gestione ad una societd verra
amministrative finanziariza del Progetto che utiizzato 11 Portale
attengono alle attivita che devono essere acquisti  defia  P.A.ove
svolte in qualitd di CapoFila cost come -possibile ovvero secondo
previste dal Manuale di Attuazione al le procedure del Codice
paragrafo 9.1.1 S B dei Contratti Plgs

n.50/2016. Se [lattivita
viene affidata ad un
professionista/esperto
esterno in base al b.Lgs.
n. 165/2001 attraverso
Selezione/Awviso
. : pubblico '
Incarico per attivitd di comunicazione del | WP2 CapoFila IRVO Se I'attivita viene affidata € 30.000,00
Pragetto. Il CapoFila & responsabile def WP2 : ad una societd verd
“Attivitd di Comunicazione”, Pertanto ritlene utilizzato . i Portale
diavvalersi di un‘attivita di supporto per lo acquisti della P.A. ove
svolgimento delle attivita del WP2 relative afla possibile ovvero secondo
stesura del planc di  comunicazione, le procedure del Codice
all'organizzazione degli eventi, allattivita di dei Contratti Dlgs
disseminazione, di coordinamento tra | n.b0/2016. Se [lattivita
Partner ele istituzioni esterne per quanio viene affidata ad un
concerne Fattivitd di  comunicazione ed professionista/esperto
Informazione esterno in base al D.Lgs.
: n. - 165/2001 attraverso
SelezionefAvviso
pubblico
Incarico per organizzazione convegno iniziale | WpP2 CapoFila IRVO Verra ~ 7 effettuata € 3.000,00
location. Fa  parte  dell'attivitd - di T | umindagine - esplorativa '
comunicazione refativa al WP2. Verra cercata -| cosi  come previsto
una location a Palermo per lo svolglmento dei dall'art.36 del . DL
Convegno di apertura. . n.50/2016 ’
Incarico per organizzazione dei convegno | WP2 CapoFila IRVO .* | Attraverso il Portale €7.300,00 .
inizialeFa parte dell” attw:ta d: comumcazaone - o acquisti della PA. ove : R
relativa al WP2 - SR ' -possibile owvero secondo
le procedure del Codice
dej. - Contratti "~ D.lgs
K : : n.50/2016.
Incarico organizzazione Educational Tour. WP2 CapoFila IRVO - " | Attraverso . - I Portale | € 10.000,00
Fa parte dell'attivitd di comunicazione refativa ' acquisti della P.A. ove o
al WP2, che vedra coinvolti glornallst[ di possibile owvero secondo
settoreestakeholders i : le procedure del Codice
deir  Contratti . -D.lgs

e : S S 1n.50/2016. ' RS

Incarico per organizzazione Info Day Fa parte | WP2 - [ CapoFila IRVO ‘| Attraversg il - Portale €2.000,00 .
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Thermo Quest (0ggi Therme Fisher 5¢.).
Necessano peri effettuazmne delle anaI|SI

| In quanto casa madre ha

ideato . -software di
gestione dello strumento
che utilizza -banca dali
spettri  di  ‘massa - in
dotazione

Incarico per organizzazione showcookingFa ; WP2 CapoFila IRVO Verra . effetiuata € 15.000,00
parte dell'atfivitd di comunicazione relativa al unindagine  esplorativa :
WP2. Si vuole attraverso tale tipologia di cosi  ‘come . - pravisto
evento far degustare gli oli abbinati a dallart.36 del DL
pietanze del territorio, e contribuire cosi alla n.50/2016
diffusione dei prodotii stesst '
Incarico per realizzazione video WP2 CapoFila IRVO Attraversc [l Portale € 10.000,00
Fa parte dell‘attivith di comunicazione relativa ' | acquisti della P.A. ove
al WP2. $i raccoglierannio nel video | momenti possibile ovvero secondo
salienti del progetto ed i risultati ottenutl per le procedure del Codice
renderfi fruibili in forma piti attrattiva adatta dei  Contratti  D.gs
ad un pubblicovariegato, di settore e hon. n.50/2016. :
Incatico per organizzazione convegno di | WP2 CapoFila IRVO Verra effettuata € 3.000,00
chiusura location. Fa parte dellattivita di un‘indagine  esplorativa '
comunicazione relativa al WP2, : cosi come  previsto
o dall'art.36 del DL
n.50/2016
Incarico per organizzazione convegno di [ WP2 CapaoFila IRVO Attraverso il Portale € 7.300,00
chiusura Fa parte dellattivita -~ di |- acquisti della P.A. ove C
comunicazione relativa al WP2. : possibile ovvero secondo
R le procedure del Codice
dei  Contratti  D.gs
n.50/2016.
Incarico per realizzazione Sito Progetto. WP2 CapofFila IRVO Altraverso i1 Portale € 8.000,00
Fa parte dell'attivita di comunicazione relativa acquisti della P.A. ove
al WP2. Sara data in tale occasione massimo possibile ovvero secondo
risalto alla diffusione dei risultati progettuali, le procedure del Codice
con il coinvolgimento anche degli esterni al | dei  Confrati  D.gs
progetto coinvolli ‘a vario. nelle fasl di | n.50/2016..
realizzazione def progetfo. 1 o
Incarico per fornitura pubblicazione cartacea | WP2 CapoFila IRVO Attraverso 1| Portale €3.750,00
e multimediale risultati del progetto. Fa parie I acquisti della P.A. ove S
dell'attivita di comunicazione relativa al wp2. . possibile owvero secondo
Si ritiene opportuno elaborare un documento le procedure del Codice
cartaceo ed in formato digitale che raccolga i dei  Contratii : D-_".QS
risultati del -progetto da  utilizzare . per i n.50/2016.
convegni, seminari, ecc _
Incarico per chimico o CTF espertoin GC-MS | WP4 Capofila IRVO In base al ‘DLlgs. n. € 30,000,00
per ‘la realizzazione di -analisi - In  Gas- . 165/2001 attraverso
Cromatografia con Spettrometro di Massa e Selezione/Avviso
con strumentazione basata sulla tecnica del pubblico
vicino infrarosso NIR per.la carattetizzazione .
aromatica e chimico-fisica degli ofi maitesi e
siciliani prodotti in due successive campagne
olearie, con particolare riferimento alle
componenti salutistiche, al fine anche di poter
effettuare idonei blend i tali oli. .
Spese - vlaggio. e  soggiomno "q[e_l Capo | WP4 " § CapoFila IRVO. La nomina & £3.000,00 .
Panelindividuato dallllRvO = - nella : ' riconosciuta dal MIPAAF SRR
documentazione inviata al MIiPAAF che ha
rilasciato. - relativa autorizzazione, - per - la
realizzazione delle analisi organolettiche degli
oi ‘maltesi e siciliani prodotti .-In  due
successive campagne olearie. S : - :
Spese rewsore 1@ Livello Wr1 CapofFila IRVO Nominato da AdG .- - 20.000,00
Manutenznone ordmana GC-MS Trace GC WP4 _ ._: CapoFila IRVQ " _'Esecutore determinato, 12.000,00
Necessaria - per  un'effi cace - risposta | ~- . E ' | in quanto casa madre | .
strumentale del GC-MS ot detiene eventuali pezzi di
ricambio - ‘adatii . alla.
S : : -~ 4 strumentazione o
Agglornamento banca spettri GC-MS Polaris Q | WP4 - “| .CapoFila IRVO Esecutore determinato 1 3.00000
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Providing samples of olives,milling and WP3 UoM Call of quotes . 6000 -
bottling of Maltese Varieties ' o : o
This is needed to formutating different blend
of extra virgin olive oils
Spese per controllo di ! livello WP1 UoM Call of quotes 12,600
Incarico convegno chiusura progetto WP3 UoM Call of quotes 5,000
Evento finale Banner o wp2 Imgarr Call for Quotations 200.00
Attivita di Comunicazione
Evento finale Catering Wp2 imgarr Call for Quotations 300.00
Attivita di Comunicazione
Evente finale location wP2 Imgarr Call for Quotations 150.00
Attivita di Comunicazione
Evento finale trasporto bus WP2 Imgarr Call for Quotations 50.00
Attivita di Comunicazione
Infa day banner WP2 Imgari Call for Quotations 200.00
Attivita di Comunicazione
Info day catering Wp2 Imgarr Call for Quotations 600.00
Attivita di Comunicazione
Show cooking banner WP2 Imgarr Call for Quotations 200.00
Attivita di Comunicazione o :
Show caoking catering WP2 Imgarr Call for Quotations 800.00
Attivita di Comunicazione ;
Show cooking chefs 1 WP2 Imgarr Call for Quotations 1,000,800
Attivita di Comunicazione E
Show cooking trasporto bus WP2 'Imgarr Call for Quotations _ 100.00
Attivita di Comunicazione ‘
Show cooking venue WP2 Imgarr Call for Quotations - 300.00
Attivita di Comunicazione - . o
incarico indagine territoriale genotipi olivo WP3 Imgarr Call for Tender 3,000.00
Incarico per propagazione genotipi WP3 Imgarr Call for Tender " 1,500.00
Stampa brochures e flyers Wp2 imgarr Call for Tender 2,000.00
Attivita di Comunicazione =
Costi annunci appalti pubblici esterni WP1 Imgarr Call for Quotations 640.00
Event]l informativi per piccole e medie | WP2 “Imgarr Calf for Quotations o
imprese ' - SR 500.00
Attivita di Comunicazione _ : o
Incarico esperto agronomo WP4 Imgarr Call for Tender " B 8,400.00.
Incarico  per - costituzione - campo | WP3 Imgarr Call for Tender 1,400.00
germoplasma o o o
Consulenza amministrativa . - 'WF_‘l tmgarr Ca_ll for Teﬁder_ 2_,()_00.00 o
Spese per controllo dil livello WPL1 | Imgarr - Call for Quotations - '890._0__0 '
Incarico esperto agronomo | WpP3 SAF Portale - - -- acquisti. 112000 -
R i WP4 P.A./Codice S R
A ; e Contratti/Avviso pubblico : :
S_pe_ée_._ per controllo dil livelfo ~. =~ WPL. - SAF . Awviso pubblico : " . - 14200
Raccolta € fornitura | olive, “molitura e | WP4 SAF Portale - acquist | 24000
imbottigliamanto . - - R P.A./Codice : . '
o SR Conlratti/Avviso pubblico s
Total €383780,007
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elencare e glustsficare Iuso deile attrezzature nei progetto '
Please list and ]ustlfy the use of equlpment En the prco]ect

“Indicare 1l

‘WPe.

aIEattwtta

riferimento al s

Indicatethe oy

~reference to -

:jlndlcate the prOJE_:ct. :

ndicare il partner del -]
: progetto che effettuera T
-contrattl " "

ecc...) e salutistici (idrossitirosolo, a-tocoferolo. ecc. D
Tale strumento nel corso di due successive campagne
IRVQolearie sara utilizzato esclusivamente per tale scapo
e per  limplementazione del dati raccoli con le
metodologie chimico-fisiche & GC-MS utilizzate presso il

CteMpand | P that wil procure

B ‘activity : R St
Solventi arganici WP4 CapoFila IRVQ
Necessari per [a preparazione campioni oli prodotti in due
successive campagne olearie da sottoporre a diverse € 675,00
prove analitiche accreditate presso il Laboratorio di
Palermo
Sali inorganici WP4 CapoFila IRVO
Necessari per la preparazione di soluzioni saline da
implegare in prove analitiche accreditate su oli prodotti in € 52,00
due successive campagne oleariepresso il Laboratorio di
Palermo
Acqua distillata WP4 CapoFila IRVO
Mecessaria per la preparazione di soluzioni saline da
impiegare in prove accreditate su oli prodotti in due € 150,00
successive campagne olearie presso il Laboratorio di
Palermo
vetreria laboratorio wp4 CapofFila IRVO
Necessarta per |a realizzazione delle prove accreditate su €832.00
ol prodotti in due successive campagne olearie presso if !
Laboratotfo di Palermo
Cuvetta quarzo per anafis UV-Vis Wp4 CapoFila IRVO
Necessaria per la  realizzazione delle  prove
spetirofotometriche accreditate su olf prodotti in due € 900,00
successive campagne presso il Laboratorio di Palermo
Agitatore magnetico Wwp4 CapoFila IRVO
Necessario per omogeneizzazione delle soluzioni saline
da impiegare per le prove accreditate su oli prodotti in € 600,00
due successwe campagne presso il “Laboratotio - di ‘
Palermo
Agitatore magnetico riscaldante WP4 CapoFila IRVO
Necessario per l'omogeneizzazione degli ofi prodotti in & 750.00
due successive campagne da analizzare con il GC-MS BN
presso il Laboratorio di Palermo
Devices CG-MS w4 CapofFila IRVO
Necessari per [a realizzazione della analist GC-MS degli ofi € 5.600.00
di due successive campagne oleane presso il Laboratorio !
di Palermo : -
vetreria panel assaggio ofi S WP4 CapofFila IRVO
Necessaria per Ia realizzazione delie anahs: organolettiche ' € 500,00
degli ofi di due successive campagne oleariepresso il !
Panel IRVO di Palermo riconosciuto dal MiPAAF. .
piastre riscaldanti oli in degustazione ' ‘ wp4 CapoFila IRVQ
Necessarie per la realizzazione delle analisi organolettiche £ 5.000.00
degli oli di due successive campagne olearie presso Il !
Panel IRVO di Palermo riconosciuto cfai MiPAAF. :
Strumentazione NIR WP4 CapoFila IRVO
Necessario per la realizzazione con questa tecnica di : '
analisi da realizzare quasi in tempo reale con la molitura
delle olive & fine di caratterizzarli attraverso i pili
lmportantl indicatori merceologic (acidita, acidi grassi,

€ 80.000,00
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laboratorio di Palermo.

Next Generation Sequencer: Sequencing of Maltese Ol WP3 UoM 4 175,000 .
Trees DNA polymorphic sites cuftivars to characterise the S

type of varieties of oil trees present in Malta. This will in

turn be essentlal in certifying the Maltese Olive Trees

Varieties and in its corresponding olive oil.

Kit materiale propagazione piante WP3 Imgarr - 800

Kit materiale per costituzicne campo germoplasma | WP3 Imgarr 3000

Servizi manutenzione macchinari WP3 SAF 5000

Total €278.859,00

PART D - Project budget

Please refer to the Excel form (Budget Application Form).

PART D Project budget includes sections D.1 to D.7.

PART E - Partner budget

Please refer to the Excel form (Budget Application Form).

PART E Partner budget includes sections E.1 to E.4.

lenc G

Flrma del rappresentate\‘lggale del LpP

Signature of the legal representative of the LP

™. VineFpto COSUNAnD

Nome e cognome del rappresentate legale

Nome and surname of the Legal representive

Timbro / Stamp
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Place and date

o4 RETO RE FENTRALE
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Parte D - Application Form - sezione exel - call n. 01/2016
Part D - Application Form - excel section - call n.01/2016

Tltblo progetto /.
prolect t:tle :

Alimenti e Salute; valorizzazione e miglioramento degli oli di o

! | OLIMEDforHEALTH

interreg
italia-Malta

Lunsn Losamen i Suiupine Reggioorte
Lurograr Bophma) Dreniigaent Suni

Istituto reglonale delVinoe dell 0I|o

vs.1.1
vs. 1.1

£€468.197,21

€ 397.967,63

PP2 -

Dipartimento:Scienze Agrarle e Forestall

_ - € 367.760,09 € 312.596,08 € 0,00 € 0,00
—PP3 o Institite of Earth SystemsRura! Sciences and Food Systems U € 327.797,75 € 27862809 £€0,00 € 0,00
. PP4 .o Imgarr Local Councnl : et g € 48.490,00 € 41.216,50 € 0,00 £€0,00
PP A0 e i £ 0,00 € 0,00 € 0,00 €0,00
PP 0 € 0,00 €0,00 £ 0,00 €0,00
cPPT a0 £0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00
PP8 0 e £€0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00

. TOTAL! € 1.212.245,05 | € 1.030.408,29 € 0,00 € 0,00

&Ll‘lfﬁ

LEGENDA PFR COLORI DELLE CELLE / LEGENDA - CELLS COLOURS:
GIALLO: da compilare / Yellow To be fulfilled

BLUE : automaticaliy fuffiled. . ©




OLIMED, Budget_AF_PART_D_INTERREG_V_A_Rafia_Malta_titme dsm

@ iiiterrey

italia-Malta
. | Titolo progettor | Alimenti e Salute: valorizzazione e miglioramento i Acronlma ! i
A. Presentazione del progetto !i Project title degl ol di ofiva extravergini del Mediterranec : Acronym . OLIMEDforHEALTH
A.1 Sintes] del budget del progetto - Project budget summary
Tabella 1 genarata sulomaticamente da 8 e D / Tabie 1 generated auto -naficaﬂ[ from 8 and O
LCOFINANZAMENTC DEL PROGRAMMAIPRQGRAMME CO_] FINANCING v SRR CONTRIBUTOI CUNTRiBUTION _ .
: Contnbuto pubbllcofPub!chonmbutlon ] Tt IR et BRI A | BUDGET
S D T T T e e e e Ty s e ) CofifahBiaimeite | i s ey | AMMISSIBILE
L p TR iy o Tassa di : N I SRR RREES R DI LiContribute - | Contiibito totale . | {Entraté nette’/
BUBGETTOTALE /| - aicarFmsry o] TESs0d oo contfibuta - |y cantiiso’ | - Contiibiao’ | priveto iPrvate] -/ Tetal. aggiantivo - et everui) - ITOTAL : _
: TOTALBUDGET .| " \of which ERDF _ e pubblico - 3 SliEo totale | VOB Additional Go- ELIGIELE - 0K
: S Co-financing rate | armormaticer ] PUDRICOOMner | pubblicc totale”| - cantribution | - centfibution 2 e (I) : )
A ] (B) : S )| Aioriatis oablic public - | Tetal public L " 7y . | GBS cfinanding . i BUDGET
L T i contﬁtlaugan | - icontribulion | - contribution ORISR NIRRT RN A HAT
contabulion " | Dy | (BRCD ; . : :
&i31234605 e1.03|;_.3_qa.29. Iy €125.393.,60 Eoin | E125.355.60 YT EimieTs | TE0 €0,00 . 2124505

A2 Fonti di cofinanziamento del progetto — ripartizione tra i Partner / source of co-financing of the project — budget per partner

Tabellz 2 generata in parta autommaticamente da B @ D /Table 2 generated partially automalically from B and D
{ partaer o previsti dai piang Jf lavaro coerontements cop PAF descrittive / Delete the partnors that aren't referred to Jn tfre AF

PP @]’.‘;';e“' Vino & N area /! zone €397.967,63 | €468.197,21 85% 9% €70220.58 0,00 0,00 £70.229,58 €0,00 €000
BR2 Dipamme:*F"of:;:a":e Agrarie SAF m areatzone €312.596,00 | €367.760,09 35% 30% €55.184,01 40,00 €000 £55.164,01 €0,00 20,00
Institute of Earth Systems
CPP3 nE Rum[ sc;eyli:;:nd Food . CUeM. L - MT R area f zone G 27862808 €327.797.75 85% 27% €0,00 €000 % 49,169,668 €49.169,66 €0,00 €0,00
L L oy '.E[E‘!. o1 Izl S .

PP . iméarr Local Council TMGARR W aroa jzone €41.216,50 € 48.490,00 355, &% €0,00 €000 &7 273,50 €7.273,50 €000 €060

BP5 .. |- [ [ 5 ) €0,00 €0,00 85%, % €500 €0,00 40,00 £0,00 €600 €000

PPG : [) [ 0 0 000 €000 85% A €0,00 40,00 £0,00 €0,00 €0,00 €0,00

BEY 0 [ 0 0 € 0,00 €0,00 35% % €040 €0,00 €0,00 €600 €0,60 60,00

= 0 [} ] 0 [ €0,00 €0,00 85% % €0,00 40,00 €06,00 €0,00 0,00 €0,00

Sub-totate dei partned dell'area di Programma / Substotal of ihe partner of thearea .~ 10 117 | (€ 103040829 | @1:24224505 S b e 0| eizsdsage | eooo | esEAsziE ] €18183676 €0,00° SlE000

Sub-totale dol parther fucr dailaea ol Programma / Sub-fofal of the partner ouitside the aréa - LL€od0 €00 €000 €00 €0,00 €0,00

Sub-totale delle atkivits fubH dall'arsa &f Progranima f Subltotal of the activities oUtsidé the area " e | rengn S e e ce T IR : ; B FE :

Programma di Cooperazione INTERREG V/ - A ltallz-Malta Page 21/2 07H1/2016 1546




OLlMED_Budget__AFﬁPART_D_ENTERREG_V_A_Ltal'\aAMalw_u Rimo.xism

g nterrey B
ltalia-Malta ™

Fors Cums e sty amias
oty et

AU Elente dei Work Packages / List of the Work Packages

elfare i Work Prckages non provisti dal pizno di lavore coerentemente cen 'AF dascrittivo / Defeta the extra Wark Packages that aren't foreseen in the AF

- Nurero dei Werk
~-Packages. Work
. Packages number

weo

WP -

WE;

WP3 -

WP

WPS

WPS i

A.B bis Elenco dei Periodi / List of the periods

digitare la durata in mesi per visualizzare il nurmero di periodi i attivits (esciuso il periada F preparazione F0) coerenti con la durata del progetto, considerato un semestre aggiuntive per la chiusura finanziaris, oltre if termina delie attivith; Cancellare | periodi non previsti
coerentemente con if pianc di lavere / Enter the duration of the project In menths. The number of pericds will be automatically calculated, The proporation periad if foressen In the AF should be deducted.

. Durata Progetto Nurmerc Pariodi /N, of the |
.fproject duration, - pariods. : [
1 B
~Numero Periodo . -Durats Periodo [Durée
MNutérs Période/ 5| .o Période” }
PO Proparazione / Preparation |
P1- co-iMesiMonths 08 o .
P2 . .. iMesiiMenths 7-12
P3._. . Mesl Months 1318
Ps Mesi Months 19-24
P5 Mesi Months 25-38 i
PE [ onths 31-36
PT Thlesi Manths 37-42 i

Programma di Coppatazione INTERREG V - A lialia-Malta Page _22/2 07112016 1546




OL_[MED_Budgat_AF_PARTﬁDW\NTERREG_V_A_{talia_MaitaHulﬁmoxlsm

B. Partenariatoe del progetto / Project partership - Dettaglio del Capofila / detail of the tead partner (1.P)

Denomsnu:cne del partner.' Pro]ect partnertlﬂe Istituto reg:::'.\gll?udel Vino e
Numero Partner.' Partner Numher PP
Abbreviazione Partnerl Partner Aeronym IRVO
Paese / Country. e IT
Dentro ¢ fuori area; dn Programma .l Inside or ous:de the : .

: area ! zone

| Programifie ared s : : R

B.2 Finanziamento del capnﬁla.’ LP finanicing

FESR | ERDF € 397.967,63)
Contributo Nazmnale 1 Na&onal Cantnbutmn € 70,229,58
BUDGET TOTALE. AMMISSIBILE ITOTAL. El.lGlBLE BUDGET € 46B.197,21
Tasgo di cofinanziaments ¥ Gofinancing’ ERDF rite (%) 85%
Gofinansiaibnte Aggiurtive | Addionsl Cofinansing €0,00

8.3 Origine del contribute del Partner [ Origin of partner cantribution

: ‘ Domanda T Question . 3“*’“‘?“ I

e - rAnswer’

publi¢ contribition’

. . - privato / i
Istituto ragionale del Ving & delfOfie =~ “private 0%
Contributo pubblice automatico .} . P
Autermatic public contrinution - .| _pubbifco/ R
(Dellbora GIPE for [T benefiglatles or- - - | - public 00% €7022958
Nattonal Conirlbution for MT beneflclaries) -
Fonte esterna 2/ external Source 2 c0%
Fente esternan/ extemal Seurce n N

-2 ml : . I

Sih-totale del contnbm?.pubblmolf‘:ub o o!‘lhe | 100% [ 7022058

pr}\rate cnnmhutlon

Subk-totale del contributs privato’ .' Sub—mm[ nr the v

40,00

Programma di Cosperazlena INTERREG V - A italia-Malta

& interrey B
1talia- Malta -

[Pty ian

LP_PP1

07/11/2018 1546




OUMED_Budget AF_PART_D_INTERREG_ VA Halia_Maita_itime.dsm

g interrey E

italia-Malta ™

o oo A i s
[k mdetimi ]

D.1 Budget de} Partner - Categorie di spesa / Partner budgat - breakdown per budget fine
D.1.1 Costi de personale [ Staff Costs

Answer

" Bémanda ! Question

[Rispostai .o l
i
i

SI/YES &

Se 81, compilars [z tabella qui of sequito / If YES plaase fulfili the hersunder reported table
D.1.5.a Costi de! personale - costi reali / staff costs - real costs
Per inserire ytterior righe_atfenarsi alla seguente procedurs; posiztionarsi con if cursore stilla colonna of Infestazione delie fighe in corrispondenza deifa seconda riga gieliz e ciiccare suf lasto Ox del mouse, solezionare “nserisct” daf ment a fending. Ripelere feperarione per fa fighe necessarie.

Par poplare fa formeffazione” nefle nuove righe attenersi alia seguente procedura; selezionare tutte fe celie gialie della prima rige e cliccare s {asto “capia formalo”. Quando i puntatore sssume 'aspetlo di ur pennelo, frascinatio sufte coffe gialie delfa nuove righe.
Por conchidere occome coplare In formufa confenuts nelia cefls *Budget folole / Total budget” sltinternc delle nuove cefle gelie medesima colonna.

To add new rows please fellow this procedure: in the headings cotumn, efick with the right mouse button at the second yellow row and solect “insert” from the dropdowt meny, Repeat the procedure for the needed rows.
To copy the format, in the new rows plaase follow this procedure; sefect ail the yoliow celis of the first row, therr click the “Formal Painter” button. After the pointer chenges (o a paintbrush, drag the mouse pointer across the new yolalw
Ta conelude the procedre, please paste fha formula in the new blue cells befow tnder the heading “Bueiget totale / Total budget”. To do this copy the formula from the row above. Please use the “pasie farmula” funclion
- Funzlona ol mped | S i b Ta?.f;:T: Ml redadol | Locatisasione 1 Pt | Mmoo | Bucget uniaio gt vots
.' pérsaﬁale. i siaf fun.r.:-lion:. pef-s-g';anfaslleat;f Tyee |- ..Cfmmfn‘i ’ C‘?mmeffts e A"é‘zfz?.’l?.l ;;o- "‘_’b'_"‘ Packages - Periods .| " Localission | Defiverasle” Uf!iti r:“r:, of | Eu:g;; per _Togl budgst
nammiszaton manager _|tpahle suois DIRGEATE Gmminstatvo | oyraive {NO WP1 p1 PA DA 30 53.73 €4.835,70
pomeistaton manager | {ESEER | Shgemme ammmmnve a0 NG WPt P2 PA DAL 90 53,79 .- € 483570
Administration manager ;s:sﬁmm mgoen & A strave ol ore lavorative |NQ W1 P3 PA D.1.1.1. so 53,73 . € 4,83570
pariciorston manager | |{pmsequa DGR arNSTa0ve & vorative NG Wi P4 PA DA &s 5373 . £3.49245
Admielsraton marager [LPOEE U0 | BiGerte ammmieratve o ore lavorative |NO WP P5 PA LEREN 65 53,73 .- €3.492,45
Commuricaton inaneger  |\PAARedhOR o L —— wp2 #1 A D.2.1.1 20 53,73 & 1.074,60
e b mE T T e
Commrlcaton manager |spomae @i JINGSIIS STVARETEIG I Tora tavorative |vO WPz P2 PA D2.2.1 20 53,73 6 1,072.50
Communisation manager :,‘“’zl’jﬁ"g""'aa " ingents amminstraiivo di ore lavorative |NQ WPz P3 PA D.2.2.1 20 5373 - . .-€1.074,60
Communication manager  |tPIEERAON L L R eemw—— 7 wr2 ) PA o224 20 53.73] - - -~ € 1.074,60
Communlcation manager ;z;'f;: quota‘ . Wngets anminislrativo ore lavorative {NC Wr2 P& PA D.22.1 20 5373 - € 1.074,B0
alro 1 ofber _;:;ﬁ'; quom ‘prn"m“a"” ammeTaave o [0 o ative |NO WP P PA DA21 70 34,22 - . €Z395,40
o other LpaTie o e HNZANG SMINSHE O [0 1auorative | NO WPt P2 PA 0.1.2.1 70 3852} . 6239540
b ater pare quoie URZRGTENG G000 | 0l 1o oraiue NG wed P3 PA DA1.2.1 70 34220 . -T239540
atro / other e SAIIGAENG SMmSTAVe 8 erive [NO Tl P4 PA D121 45 3422  €1.539,30
ara / other Lparase ot e | UnZETETD AR et an | e e NG WP P5 PA 5.1.2.1 45, 34220 . €1.539,90
altre  other tpore Qu0Te e | U2 EFATAISTatee O [ (oo ctive NG WP2 P1 PA D211 10) 3422 - €342,20
aitio { other Lo quaia | |PUREONSNG ammmETanvo 6| ative |NO WP P2 PA D221 10 3422 .. €342,20
o f et parzle gt | PUNEIORRNG AMMSTACST | are ayorative |NO wP2 F3 PA D224 10) 34,22 342,20
- Pl quoa _E::;z"’“m AARISTETS 3 o lavorative |NO wez P PA D.2.2.1 10 3422 . cadzzo
afro ! other fpnmde s e atmnstanve a1l e | NO W2 PS5 PA 0221 10 3422 - . - €242,20
atto J ather TRIA QU e L e T PR P P w1 P1 PA o2 a8 26270 - €1.260,96
2l ! other e it e | e ICE I Wi S Wwp1 P2 PA 021 48 2827 €1.250,59/
alsoother i E\;ﬂm MRS S 1 vorative | NO W F3 PA D121 48 26,27 ¢ 1.2600ag]
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atvo f iher Lpaids quaia _;"““m AMMIASIEAYO B ore tavorative |NO WP P4 P DA.2.1 28 2827 . - 7358
t parzlale quota séruhore BMMIMSTanve di . -
altro f othar feasble. t partiskrate 1ol are lavorative |NO WP1 PS5 PA 0.1.21 28 28,27 € 735,58
t parzisle quote ; il i i ; . :
allro / other ssiiles 11 oatlz] 20 Funzionario informatizo di nuelo|ere lavorative |NO wpP2 P PA D214 10 31,83 £ 218,30
aitro { other ‘ggﬁfﬂ“ma‘ ot | FURZIONEMG infurmatico di ruolo ore lavorative |NO wp2 P2 PA D221 10 3183} .- €318,30
fessiblie /1 partial rate :
tparziale quats N . " . N :
altro f othet Tlealeile /1 parial rate Funzionario informatico di ruclo| ore laverative |NO wp2 P2 PA D.2.2.1 10] 31,830 . €318,30
altro  other ¢ parates quote Funzionario infonmatico di rucle|ore lavorative | NG WPz P4 PA D224 10 3,83 - - .€313,30
1 parziale guota : o 13 L " . C
alro f other foaslble /1 artal rate. Funzionarie informatico di ruolo | are [avorative |NO wpP2 P5 PA 02241 10 31,83 C 318,30
t parziale quota . tn " i 4 e e AR
altre £ sther hogsitile 1t ol rata Funzionario informatico di ruolo| ore laverative |NO WP4 P1 PA D.4.2.1 12 31,83 € 381,986!
t parziale guotz . - . " y :
altto { other Mossible £+ partol rate Funzionario informatico di ruolo) ore lavorative {NO WP P2 PA D.4.2.1 12| 31,83 Lo 381,96
1 parzale quota : N o N N -
aitro / other estlin 4 pail rate Funzionario informatico di niglojore lavorative [NO WPd P3 PA D4.2.1 12 31,83 .. .€3B1,96
t parzlale quota : s . . " A c
atire / cther it {1 parl rate Funzionario informatice di ruolo| ore lavorative - [NQ WP P4 PA G421 7 3183} - . LEZ222,81
t parziale quota : it N N . : : :
altra / other fncelie 11 gl rate, Funzienario informatico di ruclo|ore lavorative |NC We4 P& PA D.4.2.4 7 31.83] - .- €222,81
t parzinie quota i " N - -
2o £ other Mossiola /1 pantal rate Dirigente agrenome di ruclo are lavorative {NO wWP2 P1 PA D211 10| 52,36 . C523.EQ
t parzislo gueta A 1 " s -
i / ofer fioasiblin 1 parial rato Dirigente agronomo diruole  ore lavorative |NO WP2 P2 PA D221 10 52,36 ;. €523,60
altro / ather tparzlale quota Dirigente agronomo diruole | ore lavorative {NO WP2 P3 PA D.2.2.1 10 52,26} ° € 528,60
flasglbile f t parig (e
1 parzale quota e " N -
altra / other Tossitile [t pdial fate. Dirigente agronemao di ruolo ofe lavorative |[NO wez P4 PA 0221 10| $2.36] .. .- €523,60
1 parziale quola . - N - ;
aftre / other Ressitle /4 partal rste Dirigente agronomo dinuolo  Jore laverative [NQ WP2 PS5 BA D221 10 52,36|. - .- € 523,60
t parzlale quot o N N
altro ! other fosslole £ patial e Dirigente agrenomo di ruole ore lavorative [NC Wp4 P1 PA D414 24 52,36 .. € 1.256,64
altro f other ;W‘?;“ q“‘““‘.a 1 | Difigente agronomo dirusle jore tavorative 1N WP4 P2 PA D.4.1.1 24| 52,36) . .--€1.266,64
Higssiblle {1 partial
§ parzale quoka s . N - -
2o f other focebile. /1 arial rate Dirigente agronome di rucle aore lavorative | NO wpPa4 3 PA D411 24 52,38 - . .-€1.256,64
S airo / other ozt IDiigente agronomo diruolo_ Jors lavarative {NO WP P4 A D414 14 52,36 L £733,04
Costi del‘persanale - costi reali/ o pama; ot — — - i -
. staff costs -veal costs i altro 7 other car ot role, | DIgENIE agroncmo diruolo  jore lavorative |NO WP4 PG PA D.4.1.1 1 52,36 Lo R 733,04
e sl BRI { parziale quota . P " N :
altra £ ather bl £+ partaL sate Birigente chimico di ruolo ore lavorative [NQ WPZ P1 PA D214 20 47,60 € 952,00
tparzlale quota e e ; " . e
2ltra / other (el 74 el tat Dirigente chimico di ruclo ofe laverative [NC Wr2 P2 PA L2241 20 47.60] . € 952,00
sitro / other ‘Pa’?'f‘a e 1 rate | DitiGENteE chimico di ruolo ore lavorativa | NO WP2 P2 PA D.2.241 20 4760] .. .. €952,00
 parzisle quota -, o " ) -
alte f other escbiin1 pariat rate Dirigente chimico di ruclo ore lavorative |NO wP2 P4 PA D221 20 4780 .- . €852,00
1 palale quota " ¢ oen : .
alro / othar frealti it rate Dirigente chimice di rucle ore lavorative [NO WP2 P5 Pa D.2.2.1 20 47 80} € 952,00
t parziale quota ‘e N " ” )
altra  sthet Rossiole /1 parlal ate Dirigente chimice df ruole ore lavorative {NO WP4 P1 PA D.4.2.1 10 47,60 o€ 476,00
t parzaie quota . L. . N : >
atre f slher Resplbile £t partil rate Birigente chimico di ruolo ore lavorative |NO w4 Pz PA D421 10 47,60 - . € 475,00
tpatzZiale quota i L . - : -
altre / cther fesaibie /3 partsl ke Dirigente chimice di uolo ore lavorative [NO wWe4 P3 PA D421 10 47,60 -k 475,00
altro / other L‘"“W,Z'ﬂlﬁ’ qusk Dirigents chimico di ruolo ore lavorative {NO WP P4 PA D.4.2.1 10 47,60 . CATED0
1 parziale quota " . N N :
aftra § othar Himstitlls 1 nartal rate Dirigente chimico di ruclo are lavorative |NO WP4 2] PA 0421 10; 47,60 - € 476,00
altro fother t ::’f‘;!: e (o | Dinigente chimico di rucko are lavorative {NO Wrd4 P PA 22 47,601 . .-€1.047,20
flass|bile./t partial rp!
1 paZale quota L . X N : -
altre / other fossibla 11 partial Al Dirigente ¢himico di rucle ore lavorative {NO WP4 P2 PA 22 47,80 £1.047,20
t parziale quota s . " ) :
allvo / othar sl {3 pattial rate Dirigente chimico di ruole ore lavorative |NO wWP4 2] PA 22 47,60/ € 1.047,20
tparziale quota e . ¢ : c
attro / ether Tossloile £+ partial rate | 9SS chimico di ruclo ore laverative |NO Wp4 P4 FA 17 47,60 . €809,20
altro J ather t W’f‘ﬁ“’ffm | ot | DifiGENE chimico df ruolo ore lavorative NG WP P5 PA 17 4780) . € 809,20
1 parziala quota . - N :
2o / other Sessiin/ L cartia rate Ririgente agrenome di ruslo are lavorative |NO WP2 P1 PA 10 51,16 ;.. 6511,80
t parziala quota . . . -
alva / ather fosalbile £ partial rate Dirigente agronome di rusle ore javorative | NO WP2 P2 Pa 10 51,16; € 511,60
t parziale quota . N i -
altra / other Siectole It pagtisl rate Dirigente agronome di riolo ore lavorative |NQ Wp2 F3 PA 10 51,16 € 511,60
t parziale quola . N - :
o / othes oo 14 oartel te Dirigente agronomo di ruole  {ore lavorative |NO WFZ P4 PA 10 51,16 € 511,80
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altro / other t Pa;f;ﬂlﬂ quota ¢ rare | ifigente agronome dirucle | ore avorative | NO WPz 2] PA D231 19) 5118 . £511.80
1 parziale quota i 0 o, ce q
altra f othar floselbie it it Dirigente agronomo di ruolo ore lavorative |NO WP4 P1 PA D411 12, 54,18} .- £813,92
1 parziale quata e " - :
altra { other Soseisle £t oadiaLL Dirigente agronome di ruole ore lavorative [NO WP4 P2 PA DA q2 S118) ... . EB613,92
t parzate guota el 1 - e E
alivo { other fosalble /1 partial cate Pirigente agroneme di ruoie ore lavorative |NO WP4 Pa PA B.4.1.1 12] 51,161 - € 613,02
t parzinle quata . . . . -
afro £ other lecslila’ ate Dirigente agrenomo di ruslo ore lavorative (NC W4 P4 PA D.4.1.1 7| 51,18 k £ 358,12
1 parziale quota i ; - " . .
2itre £ other fossiblln 1 partal rate Dirigente agrenome di rucle ore lavorative |NO wer4 Ps PA D413 T 51,168 - : £ 358,12|
t parziple quota N 1 N N N :
altra f other Reelile 1 1 ertie rate Funzionario informatico di ruolo| ore lavorative [NQ wh4 P1 PA D421 15 31,63 C- T ATAAE
+ parzidle quota - " " n : :
altro / other 2esibla 7t paryal rats Funzlonaric informatico di ruolo| ore lavorative |NO W4 P2 PA D.4.2.1 15 31,63 . € 474,45
1 parziale quota : . " " : : .
altro } ther Nosslolle /4 parizt rate Funzicnaric enclogo di musio . jore lavorative |NO wrd P T D421 15 3386/ ... . -G507,90
tparzlale quow . . : . al . -
aliro / other [celblie {: paril Funzionario enslog di ruslo are lavorative [NC Wed P3 TP D421 15 33,88 . £ 507,80
t parlale quota . - " ) .
altro / other {fessinls £ L paria e Dirigents chimico di ruolo ore lavorative |NO WP4 PF1 PA D.4.2.1 120 51,29 S..-€ 8,154,80
altro J other ;Pm‘;“ e s rate | iGNt chimico i fuato ore lavorative |NOQ WP4 =] PA D.42.4 120 51200 . £6.154,80
altro F other ‘Pj;ﬂ;': auls . |Dirigente chintics di ruclo ore lavorative {NO WP4 P3 PA D.4.2.1 120 54,200 .. €6.154,80
T parzizla glots - o - N : :
altro / other Sessibie ! § partal e Dirigente ¢himico di rucle ore lavorative {NO WrP4 P4 PA D421 70 51,29 - € 3,580,30
t parziale quota " . " ) .
altro / other twesibila (4 parial rote Ririgente chimico di ruolo ore lavorative [NC wP4 P5 PA D421 70 St29) | €3.580,30
atro / other tpar.ﬂ:‘e ﬂ‘mi 1 rete, | DIGENtE Ghimico di ruclo ore laverative [NO WP4 P1 PA D.4.2.1 120 §0,271 .- € 6.032,40
t parzlale quata i . i - L F
afiro { other (ossipie /5 canio ate Dirigente chimica di ruslo are laverative (NG Wwed P2 PA C.4.2.1 120 50,27 £€6.032,40
alito / oiher gpﬁgﬁ‘a,‘}“"gal ate, | Difigente chimico di ruok ore lavorative |NO WP4 P3 PA D421 120 50,27 . . €6.032,40
ato f other ;l"“m‘lﬂ'e e o ot | DgEAEE chimico di ruolo ors lavorative [NO WP4 P4 PA D.4.3.1 70 5027 . - €3.518,90
t parziale guota i . ) ) ‘
altre  other foesible [t partal rale Dirigente chimice i rucle ore lavorative {NO WP4 PS5 PA D.4.2.1 79 50,27 L€ 551880
1 parzigle quota i . " - L.
altro £ ather Tossiblle 11 moialrate. Birigente ¢himico di ruolo ora lavarative |NO Wwed Pl PA D421 120 50,27 € 6.032,40
tparziale quata . i N " —
allro / othar Nomsiie ¢t pamial (ate, | D geNte ehimico di ruole ore lavorative |NO Wp4 P2 PA B.4.2.1 120 50,27; - % 6,032,40
altro f other ;‘?;;ff““‘a. ong | Pifigente chimico di rualo ore lavorative |NO w4 P2 PA D.4.2.1 1201 50,27 ;- € 6:032,40
aftro f ether st | Dirigente chimico di ruclo ore lavarative |NO WPd P4 PA D424 70 50,27 € 3.518,90
ako { other ;g“[ﬂﬁ"’ UOIa e | DiigENte chimice di ruolo ora lavorative |NO Wpd P5 PA D.4.2.1 70 50,27] . - . 6351890
ssitle /¢ partial tis |
It .
afrc / othes Haw i Digents amrnetao ol o uoraive | NO WR4 P1 PA D4.2.2 15 52,04 . €£780,50
et/ othar e s e | Sitgente anRTEe Al o wr4 Pa PA D421 15| 52,04 . . € 750,60
atra £ other e AL LT I IR NS VWP Pt PA D.4.2.1 15 26,04] - £390,60
t parzisle guola sﬁhora ammnsianvo di N —
altro f other fesiblle /1 partal rate |ructe, ore lavorative | NO WP F3 PA 0421 15 26,04 . - £380,60
v ] e | T Sy e ] TOTALES -
WPo wp1 . wpz WP WS ”_WPE. - ToTAL
= gt e e i et T Ep00
4 € 249206 €3722,30, £000;  €247128,87] £€0,00 €36.36323
P2 . £5.49206 £3722,30] €000 _€2198532 €000 €34.209,68]
3. € 5,492,06 €.3.722,50) €000 62414887 ©0.00] 63636323 . :
P4 €5.767.91 €3722.30 €000 €13227.27 £ 0,00 €22.717.48 o L R .
.P5 £57687.91 £3,722.30 £000!  €13227.27 €000 £22.717,48 T oK . Oor
i - € 0,00 €000 €000 €000 £0,00 €000 LT . . . .
€0,00) €000 .00 _€oo0
82.374.10
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Se la sceita & NO, ia seguente tabela si complia automaticamente (tasso farfettarfo, 20% degii aitrl costi dirett)), ad eccezicne delle Informazioni relative alie aftivits eventualmente localizzete fuorl aren, che devono essere formite dal partner/ if tha choise is
NO, the herounder table is automatically fulfilled (ffat rate 20% of the direct costs), oxcept the information related to the activities carrfed aut outside the Programime area that should be provided by the partrer

D.1.1.b Costi del personale - tasso forfetario [ Staff costs - flat rate

Tapella calcalata avtornaticarenta sulla base delle categorie df spesa da 3 8 6 o | WP relativi alla categonia di spesa 2 / Table automatically fulfilled on the basis of the budget fines from 3 fo & and the WPs refferad to the budget line 2

U TOTALE
UTOTAL

"Wy W Cowes e
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D.1.2 Spese d' ufficie e amministrative / Office and administrative expenditure
Taballa calcoiata sutomaticamente sulfa basa dei costi def personale, imputali a costi si base Forfettaria / Table autormatically fulfilied on the basis of the staff costs calculated as flat rale basis

:
i TOTALE P

e W W2l WP WRA T WRS L WRS roTaL.

€372,23 £000 €2.414.89! € 0.00 €000 €363632
£372,23 €0,00 €2.169,53; €0.00 €0.00 € 3.420.97]
£372,23 €000 €2414.89 €000 €0,00 € 3,636,32
£372,23 €0,00 €1.32273 €.0,00 £ 000 €2.271.75
€372.23 € 0,00 €1,322,73 £0.00 £0.00 € 2.271.75|

£0.00 0,00 €0.00 €000 €000 £0.00;

€0,00 €0,00 €0,00]
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D.1.3 Spese di viaggio e soggiome f Travel and accommodation costs

Por inuerite uiterior riahe_atlenersi alla seguente procedura: posizionarsi con if cursore sulls cofonna of intestazione delle tighe in corrispondenza deflz seconde riga gialfa e cliccare sul tasto Dy dof mouse, selezionare “inserisci® dal ments & lending, Ripetere foperazions per lg righe necessarie.
Per gopisre la "formaliazions” nefie nuove righe altenersi alfa sequonta procedura: selezionare tufte le celle gialle defle prima rige e elicoare sul tasto "copla formale”. Quando if purtatore assume [aspette df un pennelio, trascinarto sulle cetfe gialle delle nuave righe.
Por concludere occorre gopiare fa formula. confenuta nella celia “Budget (ofale / Tolal budget” alf interno delia nuove ceffe della medesima colonna.

To dd pow rows please follow this procedure: in the headings column, click with the right mouse Inition at the second yeliow tow and sefect “nsert” front the dropdown menu. Repsot the procediure for tha needed rows.
To copy the formst. In the new rows please follow this procedure: seiect aff the yellow cells of the first rew, then click the “Format Painter” bition. After the pointer changes to a paintbrush, drag the mause pointer across ife new yellow.
To conclude the procedure, piease pasfe e formifa in the new blue cefis bolow under the heading “Budget totale / Total budget”. To da this copy the farmuia from the fow above. Pleese use the "paste formuia* function

SRR '. S e '._'Unité.di"_ C.eﬁnar\z:amen' i Shie R e R RS I R . -
-Descrizione / Description R S : misura / Unit | A0giUnIvo - W rkP a S pericds ) Loclizzaziona /| : Prodotio] © _Nt_xr;er: dlf Budgzt unitario Budget totale
Cee B 1 tme " Additional o | WOk PACKAEE ) papoas | 1 Localisation Deliveragle | UAMa7MN.of | /Budget per -t o) bl dget
- : . Lo ) - financing | R A - S units S - units - . ;
F - : Partecipazione personale attivita info day n* mission NG wpz2 P2 AG 0.2.21 8 20,00 160,00
: .S" i d e J-'.Z Fadecipazione personale attivita info day n° missicni NG WP2 P4 TP B£.2.2.1 a 20,00 € 169,00
- Spese di viaggio e s0gglormno -ishow cooking o° missioni__[NQ WP2 B4 AG D221 B 20,00, €.150.00
Travel and accommodation costs [aducational tour " missioni__{NO Wp2 Pa AG 0.2.2.1 3| 20,00 € 100,00
g - R d ional tour n° missioni NO wWP2 P4 MALTA D221 5 600,00
- |Convegno chiusura progettc n° missioni NO w2 P5 MALTA D221 5] 600,00 3
| Partecipazioneatlivita di Panel n?® missioni NO WP4 P3 FA D.4.3.1 5 50,00 £ 300,
Partacipazioneattivita di Pane! n® missioni NO WP4 P4 PA D.4.31 6 50,00 € 300.00
Attivita analisi presse frantoio n" missioni NO WP4 Pt AG D411 4 50,00 € 200,00
| Attivita analisi presse frantoio n° missioni NO WP4 P3 AG D4.1.1 4 50,00 £ 200,00
: € 0,00
£€90,00
€ 0,00
£ 0,00
€ 0,00
EBABOD0
S RTINS B P R o e TOTALE! -
: WP WP2UL WS | WA WP5 1 H WS TOTAL -
. .FO e _€0,00
P 00 € 200,00 € 0,00! 000 £ 200,00/ )
P2 € 150,00 €000 €000 £0,00 £ 160.00, R
P3 € 0,00 €000 €500,00 €0,00 €0,00 €500,00 RIS
P4, €3.420,00 €000 £300,00 €0,00 €000 H . o
BE & 2 600,00 €000 £.0,00
PS. 20,00 €000
€ 0,00 €000
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D.1.4 Costi per consulenze e servizi / Externai expurtise and services costs
Per nserjre ullerfori fighg atfenersi alla procedura; posizk si con if cursore sulla colonna di i delle righe in cormi: wza tala
Per copfare Ja formattazions” nelfe nuove righe affenersi alle sequenle procedura; se
Per conciudere oecorte coplare Ja formufs contenuta nefla cedla *Budget totale / Total budget” sitinterno delle nuove cefie della medesima colonna.

To agd newrows please follow thls provedure; in the headings column, click with the right mausae betton at the second y:

To

1¢ n tha new rows please follow this procedure: select all the yellow cells of the first rosy, then cfick the

aliow row and sefect “insert” from the dropdown menu. Repeat the procedtire for ihe nesded rows.
“Eormat Painter” button, Afler the pointer changes 1o & paintbrush, drag the mouse pointer across the new yellow,

To conclutie the procedure, please paste the formuta. in the new blue celis below under the heading “Budget fotale / Tolaf budge!™ To do this copy the formuta from the row above. Plaase use the "pasle formula® function

riga gialla e cliccare sul tasto Dx del mouse, selezionare "inseriscl” dal mentt a tendina. Ripeters 'sperazione per (¢ dighe necessarie.
lezionare tutie o cele gialle delia prima riga e cliccare sul (3ste “copla formate”. Quando if puntatore assume Faspetio of un pennello, trascinaclo sulle celie gislle delfe niave righe.

:Costi per

T P L Tipo di procedura pubblica / . ofinanziamen 0 e L L N “Numnero di -] Budget uniariol 1 i
;- Deserizione / Descriphiof.. Type of public procurement | =3/ TP | to aggiuntve - [y o iyones | Periado] ©) Lecalizzazions / -, <Prodottd | . unita ! N, of -.'Birig:rt‘:a? Budget totale /
: : : ST LT dlunté - Additional co- | . Perigds | - -Lecalisation Dellverabe - o Shegs ‘Total budget
; : - : A IR - 7 financing - R e RO ..o units . units’ -
Lﬁcan‘::u per am‘viié. di supporto al coordinamento. Fonéle acquisti P.A.:‘Godié& - . ] — ’ ) . : :
.- hdelia gestione del Progetta Contrattif/Avviso gubblico Quantitd Ne il P PA D111 2 €1.008,00 € 3.000,00
;| ncanes per siivita o suppoita al casrdinamenta _g° e e | Quantits NG wp1 P2 PA D111 3 100000 ¢ 3.000,00
Jlnearico per aﬁmg o SUppons al cosrdmanento |Fornele acqu:s% E‘k%odwa y
| estione del Progetic ContrattilAvviso pubblico. Quartitd NO wpi P3 PA D111 3 € 1.000,00 63'000’{)“9,
‘[Incarice per atlivita di supperto al coerdinamento | Portale acquisti P.A./Codice .
-1 cella gesticne del Progatic ContrallilAyvise pubblico Quantitd NO w1 P4 PA D.1.1.4 3 € 1.000,00 € 3.000,00
- TAcETco per ALV Oi supporic 4 coordinamento | Fonae acquist b .AJCodice )
#ldella ione d ]é x %O ;Iz sy o__'gub égd Quantita NC W1 P5 PA D 3 € 1.600,00) € 3.000,00
“:fincarico per aitivitd di supperic alla gestione artale acquish A /Codice )
“ amcglini’strativ%ﬁnanziaﬁz . %_o,%;;attilAvvisu wbblica Quantita NO WwpP1 P1 PA B.1.11 3 € 1.000,00 € 3.000,00
‘TRcance per athvita di Supporio alla geston Griale acgquisti . ice ;
7| amministrative finanziaris ContratlitAviisn pubhblice Quantita NO W1 P2 PA B.1.2.1 2 € 1.000,00 €3.000,00
tncarico per attivita di supporto alla gestione Portale acquist P.A./Codice .
amministrativa finanziaria CantrattitAvvise pubblico Quantita NG wei 3 PA D123 3 €1.000,00 €3.000,00
IO sl inet e mone '“°“f;ﬁ?°q"“.s“ PR | auantits NO Wit P4 PA D124 3| €1o0000 €3.000,00
EANCE Par St TIo alla gesh Gonkn I ﬁﬁ.i{}’c‘lo g
e - nCo pSr atiiviia ot Supparto alla gestions o EFL;G““'.SO WCOR T o antits NO WP 5 BA DA.2.1 3l €1.000,00 ¢ 3.000,00
g mx?!ﬂ]}iamg”l’comun'ma FoRE wE ‘Enﬁ‘ eai‘E e PR e -
per attivita & = orale Soquish 8:0‘ Quantirh NG wr2 P PA D211 4 €1500,00 €6.000,00
“{IRcarico per alivia di comunicazione ge ) 2 acquish F.AJCodice y
Brogstto ContatilAvyiso.cbbilce Quantité NO We2 P2 PA b.2.21 4| €1.500,00 €6.000,60
Incarico per atlivita di comunicazione del Portale acquisti P.A/Codice s
| pregetts %gmmﬂimwise “bh“':%mg Quantita NO WP2 P2 PA D.z.2.1 4 € 1.500,00 < 6.000,00
; _chém PErENVIIa B BOAICaEOne o G o Equ:ﬁ[ A Quantita NO WP2 P4 PA D221 4 &1.500,00 € 6.000,00
RS ey o comurTEETE e Bﬂgﬁ%@&ﬁ’ﬂs grawiv "
oAt S8 | Quantits NG wp2 P5 Fa D.2.2.1 o <1.s00,00 € 5.000,00
%%’ﬁ%g PET TSN IS TonVEGNT THIZTEE Rg % ﬁtﬂﬂ B P A TCRATE "
ynmaic c " Quantitd NG WP2 P1 PA D2.4.1 1 € 3.000,00 ¢ 3.000,00
“Incarice per organizzazione convegno iniziale ; ATqUIST . ALTOMITE ™ [ rumors NO WP2 P BA D241 250 £10,00 € 2.500,00
““{Incarico per organizzazions convegno inizizle Z;;;;; cquisti F.ACodios Quantita NG WP2 P1 PA D211 2 € 150,00 € 300,00
INGanico per organizzazione convegno izisle | Pontale acquisti P.A/Codice [ NO WpP2 P PA D.2.1.1 2001 €.20,00) €4,000,60
*|Incarico per crganizzazione convegno iniziale Ponale acquisti P.A/Cadice [ Quanfité NO we2 P1 PA 0.2.1.1 2 £ 250,00 ¢ 500,00
[Incarico organizzazione Educational Tour Pertale acquisti P.A./Codice Quantitd NO WP2 P4 AG D221 2 £ 2.500,00 € 5.000.00
tncarico organizzazione Educational Tour Portale acouisti P.A./Codice | Quantifd NO we2 P4 MALTA D221 2 £€2,500,00 €5.000,00
“{Incarico per organizzazione Info Day Portale acquisti P.A./Codice | Quantits NG WP2 P2 AG 0221 1 €1.000,00 €1.000,00;
Incarice per orgahizzazione Info Day Portale acquisti P.A./Codice | Quantitd NO WP2 P4 TP 1 € 1.000,00 € 1,000,00
.| Incarico per organizzaziona showcooking T o TR | quamit NO WP2 P2 PA 1 € 7,500,00 € 7,500,00
Incarico per organizzazions showcooking FF:orta[e acguisti F',A.!Cog_ice Quantits NOQ WP2 P4 AG 1 € 7,500,00 £7.500.00
*Incarico per realizzazions video Torae SsaUSTEALONE | quanin NO WPz P4 PA 1| €5.000,00 €5.000,00
srizes servizl /- Incarico per realizzazions video Portala acquisti P.A./Cadice Quantita NO wr2 P5 PA 1 € 5.000,00! € 5.000,00
External expertise and services Tncarico per organizzazione carvegna di chiusural Portale acquisti P.ACadice | nurmere -
Extern e AN SETVIPE | location Contratti persone e} WPZ F5 AG 1 €3.000,00 £ 3.000,00
. s tncarico per organizzazione conveyno i chiusura zz Al acquist ee quantitd NO wWe2 75 AG 250 € 10,00] £ 2.500,00
.. lIncarico per organizzazione convegne di chiusura Portale doqUisti ¥ ARISHGE [, v NO WP2 PS5 AG 2 £150,00 300,00
| Incarice per organizzazione convegno di chiusura C:mr:uia CquIst A i ::memﬁ NO WpP2 PS AG 200 €20,00 € 4.000,00
“lncarice per organizzazione convegno di chiusura) Portale acquistt P.A/Codice 1 Quantita NO WF2 P5 AG 2 € 250,00 € 500.00
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Incarice per realizzazione Site Progetto Portale acquisti P.A/Codice | Quantita NO WPZ P2 PA D.2.21 1 € 4.000,00 < 4,000,00!

"Incarico per realizzazione Sito Progetto T AT TSN Quantith NO wp2 Pa PA, D.2.2.1 1 € 4,000,00 € 4,000,00
Incarico per fomitura pubblicazione cartacea & |Portale acquisti P.A/Codice .

: mumme;;e isuital ;’el crogetto Contratt Quantita NO wp2 P4 PA 0.2.2.1 250 £ 10,001 € 2,500,00
:lIncarieo per fornitura pubblicaziore cartacea ¢ |Pertale acquisti P.AfCodice .

e acialo feultats tel erogetio ot Quantita NO w2 Fs PA D224 250 €5,00 1.250,00

2. [ Incarico per chimico o CTF esperto in GC-MS Awvviso Pubblico parsona NO WP4 £ A D421 3 € 2.000,00] 4 6.000,00

~[Incarico per chimico o CTF espede in GC-MS Avviso Pubblico persona NO WP4 r2 PA D.4.2.1 3 € 2.000,00 € 6,000.00

“{Incarice per chimico o GTF esperte in GC-MS | Avvisa Pubblico persona NO WP4 P3 PA B.4.2.1 3 £2,000,00 € 6.000,00!

Incarico per chimica ¢ CTF esperte in GC-MS | Ayvise Pubblico persona NO WP4 P4 PA D.4.2.1 3 £2.000,00 € 6.000,00

"2+ [Incarico per chimico o CTF esperte in GC-MS Avviso Pubblico PErsens. NO WP4 P5 PA 0.4.2.1 3 €2.000,00 €.6.000.00

.[Spese per il contrefio di I° Livello Nt persona NO W1 P1 PA 0.1.21 2 € 2.000,00 G 4.000,00

Spese per || controlio di |° Liveilo AT parsena NG We1 P2 PA D.1.2.1 2 £2.000,00 €.4.000.00

Spese per il controllo di I° Livelio PISSINEe I personz NG WP P3 PA B.1.2.1 2| €2.000,00 € 4.000,60

| Epese per i controlla di I° Livello . h persena NG WP Pd Pa D.1.2.1 3 €2.000,00 € 4,000,00

[Spese per il contrello di I° Livelio o parsona NG Wi P5 PA D.1.2.1 2 & 2.000,00 £ 4,000.00

‘| Spese viaggio ¢ soggiome del Capo Panel [ Quantita NO WP4 P1 PA D.4.3.1 [ € 250,00 € 1.500,00

- spese viagglo e soggiomo del Capo Panel z:]";v‘,l‘?;:::‘ Quantita NO WP4 P4 FA D431 & & 250,00 £1.500,00
“ I Manutenzione ordinaria GC-MS Trace GC Polarls| Esecutore .

‘@ Thema Quest {oggi Therme Fisher Sc.) determinate Guantita NO WP4 P1 PA D.4.31 1 € 12,000,00 €12.000,00

| Aggicrnamento banca spell GC-MS o quantita NO WP4 P1 PA D4.3.1 1 £€3.000,00 €3.000.00

T YOTALE LTOTA

Y5000

TOTALE/ .
L ToTAL

e | owet e e Y wea | L wes L WRE

' € 0.00;
€ 48 800.00!

"¢ 10.000,00 €16.,300,00 "~ §92.500,00

10,000,00 € 18.500,00( €0.001 . €6.000.00 €0,00] __€34500,00
10.000,00 €.10.000,00 0,000 €6.000,00 €0,000 __€26.000,00
€ 10.000,00 € 3% 000,00 €000 €7.500,00 €0,00]_€49.500,00| R
€10.000,00 € 22.550,00 €000 €6.000,00 €0.00i . €38.550.00 RN -
€ 0,00/ €0.,00 €0.00 €.0.00] - Lo
€000 £0,00 €0,00,

€000
3
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1,5 Attrezzature ! Equipment

Fer inserve piterfor] fiche_edtenersi alfa Seguente procedura: posizionarsi con # cursore sulla eolonna of infestazione delia righe in corrispondenza dellg secondea tign gialia & ciiceare sul fasto Dx del mouse, selezionare "inserisci” dal menti a tendina. Ripelers operazione per fe righe necessarie.
Per copisre (3 “formaitazione” nefle nuove righe attenersi alia seguente procedura; selezionare lufte le celle gialle defla primis rigz e cficeare sul tasta "sopia formate”. Quando i punfatore assume laspelty i un pennello, trascinario sulle celle gialle defle nuove righe.
Per congludere occorre copiare fs formula. contenula nelia celia “Budget fofele / Total budge!” affinterno delie nuove celle delia medesima colanna.

To sdd new rows please follow this procedure: in the headlings calumn, click with the right mouse butlon at the second yellow row and select “insert” from the dropdown menw. Repeat the procedure for fhe needad rows.
To gopy the fogmat. in the new rows please follow this procedure: select all the yeliow celis of the first row, then click the “Format Painfer” button, After the polnter changes fo a paintbrush, drag the mouse pointar across the new yellew.

To conciude (he procedure, please paste the formiuda in the new biue celis below under the heading "Budgat totafe / Total buidiget’. To do this copy the formule from the row above. Flease use the “paste formula” function
. S . RN ) Uit d] T e ; e ;
kR :Tipo di procedura pubblica /. | . T .| Cofinatiziament o | D " e REIERUTS BRI : oy e
; Descrnzngneibescnptlon _'T)?Pe ufp public pmzurement' r_msura.ny;:e 1o aggiuntivo - i fk'i’ . .ka' 1 'patiodof ] Lochlizzézione ! | - Prodotte ¥ N‘.‘::eﬁ dif' E_Udg:l unitdro ‘Butget totale /
; it . Ype of publis PTOCUrBINGNt | dhunlte -3} yitional co- | Work Packages | “ponoas | “Localisation | “Defweraple .| UMaTN. Of 1.7 BUABMPEr | ror budget
L R i BRI ¢ S AT . R : R . .units - o} units :
Tt § L s e DL ~finaneing o] v : e - . S R RS X .
_| Sclventi crganicl Portale acquisti P.A/Codice  ifitro NO WP4 F1 PA 0421 45 € 15,00 € 675,00
¥ igall inorgariici Portale asouistt P.AJCodice 14y NO Wwed P PA D421 A4 €13.00 AR08
T s Acgua distillata Fortale acquisti P.A/Codice Jitro NG Wr4 P1 PA p4.2.1 100 £1.50 £ 150,00
- Aftrezzaturs I -Equipment - {vetrera jaboratoric Fortale acquisii P.AjGodica | quantifa NG Wi P1 [ 5.4.21 52 €16,90 ¢ 832,00
e e e e Cuveta quanzo per analis Uv-Yis Portale acquisti P.A/Codice | quantita NG WP4 P1 PA D.4.2.1 2 €450,00 € 900,00
-7 Agitatore magnetico Poriale acquisti P.A/Codica _ |guantitad NO WP4 P1 PA £.4.2.1 2 € 300,00 £600,00
" [Agitatore magnetico riscald T AT SCAAE TS  quantits NO VP4 [ PA D.4.2.1 2 €2375,0C € 750,00
7 [ Davices CB-MS Portale acquisti P.A./Cedice | guantita ND \Wp4 Pl PA D.4.2.% 8 € 700,00 € 5.500,00|
-{vewrsria panel assaggio cit Forale acquisti P.A./Cotlice quantits NG wWe4 P1 PA D.4.2.1 50 € 10,00 € 500,00
~| piastre riscaldanti ol in deg ione Portale acquisti P.A./Codice | quaniita NO WP4 21 PA D.4.2.1 2 £ 2.500,00 € 5.000,08}
» | Strumentazione NIR Portale acquisti 7.A/Codice  |quantita NO WP4 P1 PA D422 1 € 80.000,00 € $0.000.00

L TOTALE!.
o U TOTAL

Swea L wer ] wez Y wes | wed ) wes L wes

Pl £€95.059,00
P2 €000 €000
P €0.00 £ 0.00 €0,00
P4 €000 €000 €000

oK :
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[.1.8 Infrastrutture e faveri / Infrastructure and works

Per ingetire uiterior] fohe. atteners! afla sequente procedurs; posizionarsi can if cursere sulia colonna di intestazione defle righe in corrisp 1za delfa seconda figa glalla e cliceare sul tasto O def mouse, selezipnare Tnserisci” del ment & tendina. Ripatere l'operazione perla righe hecassaria,
Per copfare Ia “formatiazions” nelfe rucve righe affenersi alle sequente procedura: sefezicnare tute le celle glalle della prima riga e clizcare sul taste “copia formafo”. Quanda il puntatore assurme Faspalto of un pennelia, trascinarlo sulle celie gialle delie miwove righs.
Per concludere occome copiare Is lormuia contenuta nella cefla "Budgef lotale / Total budget™ atf interna defle nuove cefle dells medesima coforna.

To addnew rows please foflow this procedure; Jn the headings column, click with the right mouse butfon atthe sacond yellow row and seiect “insert” from the dropdown menu. Repeat the procedure for the needed rows.
To copy the Tomat. in the new rows please follow this procedure: select all the yeflow cells of the first row, then click the “Format Painder” bufton. After the pointer changes fo & paintbrush, drag the mouse pointer across the new yellow.,
To conclude the procedure. please paste the formufa i the naw blue celfs below under the heading *Budget fotale / Tolal budget”. To do this copy the formula from the row above. Please use the “paste formula” funclion

“Tip o procedura publblica /- miﬁiﬂ?%ﬁe Cofiranziamen| |11 P n I LI o .1._
* Type of public proturemant * f to aggiuntivo - | o o ] < -Perodoys ) - Localizzdziene/
: yp " 'p : p R -dunité < | Additional co- Work Packages  Periods 1 Loealisatien .| Deliverable -
! vl o finanting B - i b : )

S e d Budg‘et'uﬁitariv.;
Prodotto! . | \wnita /N, of | / Budgst per-
S units ] units

" ‘Descrizione Description - Budget totateT
il - S Total budget

B A Rt £2.0d
Infrastrutture ¢ laveri/. G .00
- Infrastrieture and works™ €.0,00

e e e €0.00
€ 0,00
20,00
£0,00
£0.00

CTOTALET
- TOTAL

ek
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| datf inseriti nella tabefla "entrate nette” sonc autematicamente dedetli dal tofale del budget del pariner / The data inserted in the table "nef revanue” are automatically deducted from the partneriotal budgoet

" Desérizione’} Descriptioh .

L UnEd

Caofinanziamen
1o aggiuntive -
Additionat co~

Work Paci.(}.aés.
-financing e

: B Nuffiero'd - B:udgéi unitario
unitd /N of - 7 Budget per
C-unlts e units .

‘Perioda ! - | Localizzazione Prodotto /
Perieds | .. Localisation . | Deliverable

" Budgettotate f
-Total budget

£0.00

£0,00

-~ Entiate nette f Nat revénue "

£0,00

£0.00

€000

£0.08;

£0.00

€0.00

40,00

WPS -

Sl ToTalEY
A TOTAL
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D.3 Budget del Pariner - riepiloge per WP e Categoria di spesa / Project budget - overview per WP and per budget line

SWPGLT S WRE o L2 WRa WRa L WRS wes ot
Casti del personale - costireali/| . oppy. | ¢a7012000| €desivse | . en00 | ederange | €ode ! €000 €152.371,10
staff costs - real costs . - K X . . R
Spese ¢'ifficio e amministrative /| ... o o )
+ .- Oftice and administrative’ ©° | €000 | €3.701,20 €1861.15 €000 ] €s67476 | €000 £0,00 €15.237,11
S expenditure o L e ) : . .
-Spese dividggio e soggiomno /. . g gy €000 C€7.48000 | - €000 €100000 | ‘€000 .| €000 | €8.180,00
Travel and accon‘_tmodatlon eosts| - ; R N
Costi per consulénze o servizi i~ L . )
[Extefrial axpartiss and services | | €0,00 | £50.000,00-| €99.350,00 €040 €45.000,00 | €0,00 €000 - | €197.350,00°
- Attrezzature / -Equipment . 1 €000 .| €0,00 L€0,00 €0,00 €095.058,00 | €5,00 €0,00 €95,05,00
" Infrastrutture o 'a""o";:s s €000 £0,00 : €000 €0,00
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D.4 Budget del Partner - riepilogo per WP e Periodo [ Projact budget - overview per WP and per period

PR S T TS TOTALE S
o e .. - ~ 3 hiag L ol I R S vy - T € 0,00

Pl N5 €1934127 | €20,394.58 €000 € 14437276 €000 €184,055,55 |
Ba - €19,341.27 | €22.754.53 €0,00 €30,194.85 €000 £0,00 €72.29065 ]
P3.: B - €18,341.27, 2€14.004.52 €000 . €33.083,78 €000 €000 € B6.493,55 |
P - €1634470 | - €398,51458 €0.00 €22.350,00 €0.00 £0.00 €78,209,.23

T RN €1634470 | €30,24453 £0,00 €.20,550,80 €0,00- €090 €67.139.23
PB €000 €008 2,00 €000 £0,00 €0,00 £000 |

. . e €000 0 €
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B. Partenariato del progetto / Project partership - Dettaglio del Capofila / detail of the Lead partner {LP)

Denommazlone del partner.' Project partnertiﬁe i 2 Dipartimento Smenfe Agrarie ¢
. S Forestali
Nurnero Par'merlPartner Number : s | PP2
Abbreviazione Partner Partner Acronxm , PRI SAF
Paese [ Country :: . : IT
Dentro-e fuori area q; Pfogramma I |I'IstdE or. ouslde the area f zone
Programme area -
B.2 Finanziamento del Capofila / LP fi fnanlcmg
FESR/ERDF- -..... - X Sl Do . € 312.596,08
Contributo Nazu:nale! Natlonal Contribution :=5 . il € 55.164,01
BUDGEI' TOTALE AMMISSIEILE.' TOTAL E!JGIBLE BUDGET - € 367.760,09
Tassoidi Gofinanziamento { Cofinaning ERDF rate () 85%
Cofinanziamento aggiuntive £Additional _C':o-ﬁna'nci'n.g R . € 6,00
B.3 Origine def contributo del Partner / Origin of partner contribution
" Diotnarida / Question (|Rispostai - .
R ‘| Answer

NO

Dipartimento Sclenze Agmriee . privato/ - 0%

Forestall ‘- R . private

Contri i See ] L s .

Automatic public contribution . . | - pubblico/ aohes. €S

{Dellbara CIPE for IT benaficlarleg or ©. . - | . pliblie - _1 ?O& o _C 85.164,0
Mational Contrbution for MT haneficlarles) . .

Fonte esterna 2/ exarhal Source 2 0%

Fonte esterns n / exterrial Sowrce 0%

Sub-iotale del contribito pubhlzco rSub-totaI ofthe N i R .
public contribition - . 'TOO’_S e I €55.1 F&,D?
Sub-totale del contribute pnva!o!Sub-lotal ofthe X P y
private contribtitio: B 0% - S Eﬁ,o(!
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D.1 Budget del Partner - Categorie di spesa / Partner budget - breakdown per budget ling

[.1.1 Costi del personale / Staff Costs

| |Rispostad o
S| Answer

SI/YES

Se SI, compilare la tabeila qui df seguito / If YES piease fulfill the hereunder reported table
[.1.1.a Costi del personale - costi reali / staff costs - real costs
Per inserire ytterior righe. aftenersi alla seguente procedura: posizionarsi con if cursore sulia coforna of intestazione dolie righe In corrispondena della saconda figa giatla e cliceare suf taslo Dx del mouse. selezionsre “inseriscl” daf mend & tondina, Ripelere foperazione per fe righe necassarie.

Por copiare fa ormefiazione” neffe niave righe atteners? alia sequente procodura; selerionare tutle jo cella glalie deifa prima riga e cliccare sui tasto “copia formata". Quando I puntalore assume raspetle di un penrello, trascinano sulle celle gialie defle nuove righe.
Per conciudere eecome copiare Ja formula_confentts nella cella “Budget talale / Total budge!” allinferne delle nuove celle tlelle medesima calonna.

To add new rows please follow this procedure: in the headings column, ciick with the right mouse bulton atthe second yeffow row and selact “insert” from the dropaow menu. Repeat the proceduire for the nesded rows.
To copy.the fermat. in ifie new rows please foltow this procedure: selec! 2if the yeliow celfs of the first row, then click the “Format Painter” button. After the pointer chenges to e painibrush, drag the mouse pointer across e new yefiow.

To conclude the procedure, please paste the formuls in the new biue cells below under the heading "Bucdget totale / Tolal budget”. To do this copy the formula from the row above. Please use the “paste formila™ function
: Ce URHE S| et : . 2% RS - c : .
e - .| Cofinanzgiamen L i . : L o el e
I seTipedi | e e misura / Unit P S o S L : Numers di ;| Budget unitario] © . ;
Funzione del ! ; - R R f to aggiuntive - U Periode / *:| - lLotalizzazione / ;| Prodotio /- ; P ‘Budgef totale /
personale § Staff function personale / Type | - - Gomiment] / Comments oo Pe o pddienat ce | WOTKPACKABRS | Tpopoue 1 Localisation | Dellverable unita / M. of -]/ Budgetper | - poy i ylaget -
PR -of staff S .  financing S -1 i s - Cunlts - - - - Amits :
; B D : : : : S . " L . - o o
altra £ ather Alasibie t paria Borsa di studio ore lavorative [NO Wwp3 P2 PA D.2.11 480 24,00 -€ 11.520,00
T paziaie guota i N N
altro ¢ other tnseible /1 parial Borsa di studio ore lavorative {NO WP3 P3 PA D.3.7.1 A450| 24,00| - .. €11.520,00
aitra / ather agﬁﬁm‘m@ Borsa di studio ore laverativa [NO wed P4 PA D44 480 24,007 € 11.520,00
t parzial ta : 5 . N
altre £ other nzaslgl;.'?:u;mal Baorsa di studio ore lavorative |NO WP P5 PA .41 480 2400} - - &11.520,00
aitra  other e ot | Borsa di studio ore iaverative |NO WP3 P2 pa D311 480 24,00( - - € 11.520,00
atro /e Tparzale quots | |Borsa di studic ore lavorative |NO WP3 73 PA D.3.1.1 480 24,001 7 7€ 11.520,00
t parzlala quota " " ) o
altro / other st pptia] Borsa di studio ore lavarative |NO WP4 P4 27 D411 480 24,00] .. -€11.520,00
t parnale guota ! B o
i RE : altro / other tiocinle fpatial (20753 studio ore lavorative |NO WP4 PS5 PA D.4.1.1 480 24,00 - £ 11.520,00
Costl del personale - costi réali {- atro / other E::;T;?Laﬁﬁi: Borsa ¢ studio ore lavorative |NO W4 P3 PA D441 480 24,000 .17 € 11.520,00

. gtaff costs - real costs . " N 3 .

E "f__. o e altrs f othor Eﬁa"zw?“m:im Bersa di studio ore lavorative |NO wWes P4 PA B.4.1.1 480 24,001 © . € 41.520,00
altro / other tempo piefia/FUl | prof. Ordinario ore favorative |NO WP1 P PA D111 40 76,16] . - € 3,046,40
afro  olver ;g:;ﬁﬁ’:ﬁ“‘ﬁa[ Prof. Ordinaric ore favorative |NO WP2 P BA D211 30 76,18) - €2.284,80
altra 7 ather mm‘m“’"" Prof. Ordinario ore lavarative {NO wp32 P2 PA D341 40 76,46 - .o € 3.046,40
altro 7 other kg pieno fFul | pref. Orginario ore favorative {NO WP3 =] PA D.3.1.1 20 76,16] ... . €1.523,20
alto / other tampo pien /Pl | prof. Orcinario ore lavorative |NO WP4 P4 PA DA11. 20 76,16] .. €1.523,20
altro / other ;Br;":”'m""”:"" Prof. Ordinario ore lavorative NG wp3 P5 PA D221 20 76,16 .. € 1.523,20
siteo  other ﬁwiﬁfﬂﬁ;m Prof. Associate ore levorative |NO WPz Pi PA D.2.1.1 40 44.91| € 4.796,30
atro f oter ;:;?g‘eﬁ'“’;ﬂm, Prof. Assodiato are lavorative |NO WP3 1 PA D324 20 44,91 € 1.347,30
alro / otter ipamila quola | Pref. Assoiato cre lavorative |NO WeS P1 PA D.3.2.1 40 4301) 1 . €1796,40

1 parziale quota D -, . . ¢
altro / other fessitl 14 parfal Pref, Associato cre lavorative |NO WP4 P2 PA D.4.9.1 20 44,91 . € 898,20
afra / other ;;ﬁ;‘i""ﬁai Prof. Associato ore lavorative |NO WP4 P3 PA RERR 20 44,81 . €898,20
altro otner ;m'?l“*ﬁ“": . |Prof. Associato ore lavorative |NO wWP2 PS PA D.2.3.1 20 44,91 € 598,2¢/
Aol o — : 7 ' | Etssranedl
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e ittt i

L : . R A R I U A CTOTALE T

wm A SWPZL LT WP wm S owes oA -

PO, e e R e T B e €000

P € 3,046,40 €4.087,20] _ €3.143,70 €.0,00 €000 €000 €10.27130

827 €0.00/ €000 €26.085,40 €883.20 €0.00 €0,00] _ €26984,60

P3 0,00 €000, €2456320. 21241820 €0,00 €000 __€86.981,40
P4 €000 40,000 €26.083,30 €10,00 € 0,00 €%3,083,20 ST e L
€ 242140 €000 € 2304000 €000 € 0,00 £ 25461,40 EEERE N « AR s ol

€000
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Se fz scelta & NO, Ja seguente tabelle si compila automaticamente (tzsso forfattario, 20% degli altr] costi dirett]), ad eccezione defle Informazioni relative afle attivitd eventuaimente jocalizzate fuard arca, cha devenc ossere fornite dal partner/ if the cholse Is
NO, the hereunder toble is automatically fulfifled (flet rate 20% of the direct costs), except the infermation releted to the activities carried out eutside the Programme ared that shauld be provided by the partner

[.1.1.% Costi del personale - tasso ferfetario ! Staff costs - flat rate
Tabellz calcofata automaticamente sulla base delie categonie di spesa da 3 a € e 7 WP refativi alla catagora di spasa 2 / Table autornatically fuifilled on the basis of the hudgel inas from 3 to 6 and the WPs reffered to the budget line 2

CTOTALE/ .- }‘
CTOTAL -

e jWPz'._.

Programma di Cooperazione INTERREG V - A ltalia-Malta PP2 Q71172018 15:48
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D.1.2 Spese d'ufficio & amministrative [ Office and administrative expenditure

vl wpE

R I

€ 314,37

WP4

R
[ ]

terrey

Itatia-Malta

E i et e bbbt P

Tabefla calcolats automaticamente sullz base dej costi del personale, imputati 2 cosli su base forfettaria / Table automatically fulfifed on the basis of the staff costs calcufated as fiat rate basis

L ToOTALET
U TOTAL

§2.608.84

€2.456.32

£0,00

€ 0,00

€000
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D.1.3 Spese di viaggie ¢ soggiorno / Trave and accommodation ¢osts

Per inseqire ulteriori righe_ attenersi alla seguenta procadura; posizionarsi con if cursore sufia colonna di intestazione defie righe in comisponderiza defla seconda fige gialla e cliccare st tasto Dx del mouse, sefezionare “inserisci” daf meni a fendina. Ripeters [operazione per ke righe necessarie,
Per copigra fa formafiazione” nelle nuove righe atfenersi alis sequente procedura: sefezionere litle fe celle gialie delta pritma riga e cliccare sul tasto "copia farmato”. Quanda i puntatore assume l'aspetio dif un pennefic, trascinaro sulle celle gialfe delle nuove rghe.
Per concludere eccors gopiare fa farmla, contentta nelia celle “Budget fotale / Total budgel” ail'intertio defle nuave cefle della medasima colenna.

To add new [ows please follow tfis procedtre: in the heedings column, ofici with the rght mouse butten at the second vellow row and selact “Ihsen” from the dropdowst meny. Repeal the procedure for ihe readed rows.
To copy the format in the new rows please follow this pracedure: select aff the yellow cells of the first row, ther: click the “Format Painter” button. After the pointer changes ta a paintbrush, drag the mouse pointer across the new yeliow.
To conclude the procedure, please paste e formule in the new blue cofls below under the heading "Budget lotale / Total budgat’, To <o this copy the formule from the row shove, Please use the “paste lormule” function

e e .LU"“édi,' Cofinahziamen] - - s e : Y SR S BRSO
- Désetiziche / Description” . misura S U] 4o anaintivo w| oo pédide - | LocalinZazione £ | Prodotto § Numéro'd! . | Budget unitailo, o o cptotate ¢
T 7o tvpe | additions) gor | VO PASKages | nonee | Localisation | -Deliverable:| “4MALMN. of 11 JBUIIELPOr T s pigget -
- i W e nanging TR e 10 g LIS B I
= _ : - dagine terfitoriale . o missian, [N TR P e FEXR) Py EE0.00] % 5.640.00]
Lot e T e o ind aging teritariale n° missioni NO. WP3 ] AG 311 48 € 80,00 £.3.840.001
Spese di viaggio e soagiome / I prefiev campioni organi vegetal n° missioni__|NO W2 F1 AG D.3.3.1 451 € 80.00] £ 3.340,00
Travel ad accommiadation costs |prefiey campioni organi vegetall n® missioni___[NO WP3 F2 AG D.3.1.1 48 € 80,00 € 3.840,00
St ".'| prefievi campioni organi vegetali n® missioni NG We4 P3 AG D411 48 € 80,00 € 2.240.00
-iprelievi campion] organi vegetal; & oli n® missient NO WP4 P3 AG D414 48 €80.00 €3.840,00
“i prelievi camploni organi vegetali e oli n°_missicni NG WP4 P4 AG 2.4.1.1 48 & 80,00 £3.840,00
;] prelievi campioni organi vegetali ¢ ofi n°_missieni NG WP4 FS AG D411 48 € 80,00 £3.840,00
- | missioni malta n® 2 ricercaterl x 2 g9 Kickeff-meeting finale n° missioni NO P2 P5 MALTA R.2.2.1 1 €1.200,00 € 1.200.00
.. | missioni malta n’ 2 ricercatori x 3 gg addestramento persanale malta n° missiont NO WP3 P1 MALTA D.3.1.1 1 € 1.400,80 ¢ 1.400,00
.Lmissleni malta n® 2 ricercatori x 3 gg addestramento personale malta n® mission] NO WP4 P2 MALTA D4.1.1 1 € 1.400,00 £.1.400.00
€ 0,00
‘OTALE I TOTAL [ €24.720,00,
S CTOTALES
SRS roTan
R 5 B g € 0,00
& 8.080,00! €90,00 €000 €000 € 9,080.00¢
€000 £ 0,00 € 7.680,00 € 1.400,00/ £0,00 €0,00 € 5.080.00] . e
€.0,00 €0,00 £0.00  __€7.580,00 €060 €0,00/ €7.680,00] LI OK
€ 0,00 £ 0.00 £€0.00 € 3.840,00 £0.00 €000 € 3.840,00 S
€000 £1.200,00 € 0,00 € 3.840,00 €000 £0.00 €.5.043,00
€000 € 0,00
£ 0.00
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D.1.4 Costi per consulenze e servizi f External expertise and services costs.

Por inserire uiierior ighe aftenersi afla sequente procedura: posizionarsi con if cursere sufla cofonna di intestazione delle nghe in cormispondenza dellz seconda riga giatia e cliceare sul tasto Dx del mouse, seleziorare “nserisel” dal meny a tendina. Ripetere foperazione perle righe necessarie.
Per copiare fa "formaliazione™ nelle nuave righe atlenersi sifa seguente pracedura: selezionare lutte fe celfe gialle della prims riga ¢ eliccare sul tosto "copia formato”. Quando i puntatore assume l'aspette df un pennelio, trascinarfo sulfe celle galle deffe nuove righe.
Per conchidare occorre cogiars fa formula, contanulo nella cella "Budge! lofafe / Total budget” affinteme delie nuove celle delia medesima colorna.

To gl new raws, pleass follow this procedure: in the headings cofumn, click with the right mouse button at the second. yeliow row and select “insert” from the dropdown ment. Repeat the procedurs for the needad rows.
To copy the format. in the new rows please foliow this procedure: sefect all the yellow colls of the first row, then click the “Format Painter” button. After the pointer changes fo a paintbrish, drag the mouse pointer across the new yetlow.

To conclude the procadure, piease peste the formuta in the new biue cells below under the heading “Budget tolae / Total budget”. To do this copy ifie formiuia from ie row above, Flease use the “paste formula” unction
el e i Brasee e | o UniE A cofifnziamen O : : B o U e fe e o
- Déscrizione / Description . - ﬁ;:;éf ;;Ti:‘g;a‘?:_:ﬁ,: | misura ! Type [t aggiuntive - We rkP .k ‘| CPericdo! | -Lotalizzaziene! | Prodotto / --Nl."?‘?r[: dif Budgz& u':‘t-am ‘Budget totale /
R e Type of putlic procurement || " gunité - | additional co- | "o 2S935 perioas | - Localisation | Delverable | ol N-Of | T BUIIPRN | rot pudget -
AL PR ; AR o : S 27 cHfinanging PRI ISR E e P I it S umg_ O
Incarico esperta agroncmo Portale acquisti P.A/Codice ! one javorative |NO WP3 P1 AG D.3.1.1 400! £56,00 ¢ 22.400,00
E ) ‘}Incarico esperto agronoma Portate acquisti P.A.[Codice ore favorative |NC We4 P2 AG D411 400 £ 56.00 £ 22,400.00
AR B dIncarico esperto agrenomo Portale acquisii P.A./Codice . | ore Javorative |NO WP4 P3 AG D.4.1.1 400 € 56,00 £ 22,400,00
-Costi per consulenze & Servizl £ Ty, oo e spertg agronomo Porale acquisli P A/Codice  |ore favorative | NG WP4 B4 AG Ba11 60 €56.00 €.22.400,00
External expertise and services [ oqea e se s Gnronome Portals acquisti P.AJGodice L on favorative (NG WP4 5 AG CYEK 400 £56,00 € 22.400.00!
- < eests i Raceonia e fomitra olive, moliura e Fortale acquisti P.AJcodice |00 | NO. WPL P3 AG D.4.2.1 40 € 300,00 £12,000,00
: * ' Raccalta e jomitura olive, malitura & Portale acquisti P.A/Codice | 0o NO \WP4 P5 AG D421 40 £ 300,00 £12.000,00
:1Spese per controllo di | Ivello Avviso Pubblico persona NO We bt} P4 D121 1 £2.840,00] € 2.840,00
...{Spese per controlla di | livello Awvviso Pubblico persana NO WP1 P2 P& D121 1 £2.840,00 € 2.840.00
::|Spese per controlio di | livello Awvise Pubblico persona NO WP 73 PA D.1.2.1 1 €2.840,00 € 2.840,00}
|Spese par controllo di | livelle Avviso Pubblico persena NO WE P4 PA D.1.2.1 1 €2.840,00 € 2.840,00
| Spese per controllo di | livelic Awvviso Pubblico persong NO WP1 PS5 PA D.1.2.1 1 £.2.840,00 € 2,840,00
Servizio manutenzione apparecchiature Portale acquist! P.AJCodice n®intervent!  [NO WE3 P1 PA 0.3.1.1 1 € 5.000,00 € 5.000,00
€0.00
155.200,00
el TV I T TOTALE )
WP _-w;z- o WP _ wps S wee CTOTAL.
PO Rl —— 20,00
pe- € 2 840,00 £ 30,240,00
P2 .. € 2.840.00 € 0,00 € 22.400,00 £0,00 € 25,240.00,
P32 € 2.840.00 € 0,00 € 34.400.00 €0.00 € 37.240,00] K
P4 . . € 2.840.00: .00 € 22.400.001 € (.00 € 25.240.00 B
. £ 2,840.00 £0.00 €000, €3440000 €0.00 € 37.240,00; . v
€000 €000 £0,00 T .
e €. 0,00) .. 5 8,08
4,200
b,
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D.1.5 Attrezzature [ Equipment

Per ingerire wterlor riche altenersi alfa seguente procedura: pesizioparsi con if cursore sulla colonna df int jone delle righe in corn: 1za della seconda rigs glalla e chiceare sul tasto Dx def mouse. selezionare inserisci” del ment & tendina. Ripetere feperazione perle fighe necessarie.
Per mﬂmmmneﬁs nuove tighe ettenersi afla sequente procedura: selezionare tutte e celle gialle dofia prima riga e cliccare sul tasto “copia formato”. Quando if puntatore assume faspetio of Un permek, trascinario sulle cetie giafie delie muove rghe.
Per concludere cocorre copiare ta formida_contenuta nella cefla *Budget fotale / Total budget” alfinterno deffe nuove celfe dells medesima cofaring.

To add new rows please follow this procedure: in the headings cafumn, click with the right mouse butten ot the second yellow row and select “insert” from the dropdown ment. Repeat o procedure for ihe needed rows.
in the naw rows pioase foflow this procecurs; selact aff the yellow cells of the first row, then click the *Format Painter” bution. After the pointer changes (o & paintbrush, drag the mouse pointer across the new yeliow.
To conclide the pmcedure pleasa paste the farmufn. in the new blue celfs below under the heading “Budget fotsle 7 Tolal bidge!”. To do this copy the formula fram the row above. Please use the “paste formula” function

& S i G Unitédi'- A . ; .
R R Tipe di procedura pubblica/ -| - Cofinanzlafen| © -2 . Sl : TR I i [
. Descrizione f Deseriptioni * - < T)"Jpe ofp publicproguremem m:su:z.'_‘rype to-aggiuntivo = | . r'kP. k. | -Pefiodo | Localizzazione / Prodatto f - Numero di B.udgetumfano Budget totate /
: s PR RITARB PR L dunié | s aeitonal eo- | VYO PACKE08S | periays " " Localisation .| Defiverable | Mot N:0F | TBUIBEPE | ot pudget
B S A e ) i T T e e e ] : units." [ unts
B el Kit primer analisi molecolari Portale acquisti P.A./Codice (IUITETD NG WP3 P1 PA D.3.23 15 € 12000 C1 800 00
R s K estrazione DNA Portale acquisti P.A /Codice AUMEro NG We3 P PA, 2323 i £ 300,00 300.0
:Mtr_emt_'_"m Eqm.pfrnent -+ 1KH materiale sequenziatore Porale isti P.A./Codice | numera NG Wp3 P1 PA D.3.23 il € 1.103,30 GSL.'IOD.Dg
e : o0 Piasire sequenziatore Portale acquisti P.A./Codice numens NO WP2 P1 PA 03233 10 £ 90,00 ¢ 300,00
+| Kit reagenti per sequenziatore Portale acquisti P.A /Codice AUMBSro NO We3 Pt PA D.3.2.3 1 € 19.360,00 € 18.380.00
* | Kit materiali di campo Portale acquisti P.A./Codice AUmere NO WP4 Pz AG D.4.1.1 1 € 5,000,800 € 5,000,00
£.0.00
£0.00
€000
C.0.00:

CTOTALES "

€ 0.00 € 23.480.00 € 0,00

£0.00 € 0,00 € 500000 £0,00 €0.00
€ 0,00 €000 0,00 0,00 €000
£000 €000 £0,00 €000 € 0,00
€000 € 0,00 €000 €000 €0,00 oK

€000 £€0,00

€ 0,00

Programma dl Cooperazione INTERREG V - A ltalia-Malta PP2 071172016 15:48




OLIMED_Budget_AF_PART_D_INTERREG_V, A_ltalia_Malta_ulimo.dsm

& interreg B

ftalia-Malta ™

fur inag mpe g s e
friir i g

1.6 Infrastrutture e laveri / Infrastructure and works

Per nserire ulterior righe altenersi afia seguente procedura; posizionatsi cot if clrsors sufts cofonna i i ( delle righe i corri: 24 delia seconda riga gialla e cliccare sul taste Dx def mouse, selezionare “inserisci” dal mend & tendina. Ripetere foperazione perle rghe necassarie.
Per gopiare Ia “formatiszione” nelfe nuove righe effenersi alle segiente procedura; selezionare it fe celie gialle delia prima riga e cliccere sul fasto “copia formata”. Quando il puntatore assume aspelio o un pennelio, frascinarto sufle celie giafie defle nuove righe.

Per concludere eccorre coplare Ja formula. contenuta nefla celta *Budget totele / Total budiget” alfinterna defle nuove celle defla medasime colonha.

To ard new rows please follow this procedura: in the headings column, olick witfr the right meuse Button at tha second yeflow row and selact insent” from the dropdown mermu. Repeat the procedurs for the needed rows.
To copy.the formnal in the new rows please follow this procedure: select &ff the yoliow celfs of o first row, then efick the “Format Peinter” button. After the pointar changes to 2 paintbrush, drag the mouse pointer across the now yefiow
To conelude the procedure. please paste the formula_in the new blue cells below under the hieading *Budget lolale / Tolal budget”. To do this copy the formula from the ravr sbove. Please use the “paste formude” funclfon

T : SR e o Cafangdamed O P R I B o
T HER c Tipo di progedura pubbliea s » ccf Cofinanziamen| - .ol g R SRR X 4 “Numere & -1 Biidget anitar STt
. { Deserizione / Déscription” .- ¥ " misura f Type | 1o aggluntivo -- Ry “Periode ! | ‘Localizzazione | | Prodotte s mero di C Budges Gnlano] g get tatale ¢
o o Typeof public procurement F . e ggluntve ¢ _Localizzazione Pradotto et udget tatale
e JTypeatp wement | dunite | pdgittonal co- | oK PACAGES| p ot | L acalisation | Deliverae | UMatN-of 1 /BUIBMPET | o) budget. -
o : . . y Ao B e . coounits units
s finanging | - L e S R R bt :
ST £0.00
. i Infrastrutture e lavori /. £.0.00:
- Infrastructure and works - £0.00
e € 0,00
€ 0.00

&H,00
£ 0,08
€ 0,00
¢ 0,00
€060
€000

TOTALET .
ITaTAL

oK
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D.2 Entrate nette / Net revenue

1 dati insanti nelia tabella “sntrate netle” sono sutomaticamenta dedotti dal totale def budget def pariner / The data inserted in the table "nel revenue” are automatically deducted from the pantner fotal budget

& nterreyg B

Italia~-Malta ™

e S kg cmaie
R S eenes vt

 Desétizioria f Description - -

UTEE
misura f Type
--d'unité

Cofinanziamen| -

to aggiuntive - | v :
“Addtional co- | T ork Fackages
s financing . s

Periodo f
Peticds

Lseslizzazione / .
:Localisation .-~

Prodotts ]
Deliverable

Numaro di
'pnité.’ N.of

T units - -

Buidget unitario
/ Budget per
Ctunlts -

Budget totale 7
" “Total budget

€ 0,00

€ 0,00

. :'_Eﬁfrai:éné&e"! Net reveniie

£0,00

£0.00

€000

£0.00

0,00

£0.00
¢ 0,00

TOTALE |
~ TOTAL

Programma di Cooperaziohe INTERRES V - A italla-Malta
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B
D.3 Budget del Partner - riepilogo per WP e Categoria di spesa / Project budget - overview per WP and per budget line
i
R I L SR B RS S oTaET
wpo e w2 SWe3 WP WS wes o A
Gosti del persanale -costi really | gy | eupdpdo | €6.50580 | €53.79330 | €72.43960 | €000 €000 | €135.781%0
-staff costs ~ real costs : .
Shese'd'afficic e amministrative/| . <7 4 RIS BT e -
- Office and__administmﬁ'\re FRO I NN i € 304,64 . L€ 650,26 - €5.379,33 £€7.243,96 €0,00 €0,00 £€13.578,18
L evpenditare T 0 L L : -
: Sp’é's'e'di_vi.ag.gio e'sbg.g'iorno I S SRR : S . v .
Trav_él 'aﬁd_a'ccomr_n'odation'casts' &0,00 : €0,00 . €1.200,00 € 16.760,00 € 16.760,00 €0,00 € 0,00 € 34,720,00
“Costi pef consulenze € servizi /] - . . N _
" Exterial éxpertise and services ;| €0,00 - € 14.200,00 S €000 € 27.400,00 | € 113.600,00 €0,00 .€0,00 € 455.200,00
s Loebsts L . .
- Attrexzatiie | ‘Equipment €000 .| €000 - €000 2348000 | €5.000,00 €0,00 €0,00 € 28.480,00
~infrastrutture e lavori )"0 ) o000 | Leo00 €000 €000 .| " enno €000 €0,00 €0,00

nfrastructure and works

Programma di Cooperazione INTERREG V - A ltalla-Malta
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| T TP S
g interreg B
{talia-Malta
D.4 Budget del Partner - riepilogo per WE e Pariodo ! Project budget - overview per WP and per period
R EETe ERRSER IO EELE NN I iipi o ToTALES
SWPO WP WPz WP3 _ wr-u.i WPs wpé S roa
0 - £0.00 e RSt P 0 e O L e B A EDDUM
P il €85.181.04 €4.489.32 £ 63471807 £0.00 67409843 )
4 €2.840,00 €0,00 €36,375.04 | €28.78502 €000 €000 €69,003.06__|
B3 €2.840,00 €000 £27.01952 €55.740.02 €000 £0.00 €.85.599,54
P8 € 284000 £0.00 €0,00 €65,831.52 €000 €000 £68.771.52 |
50d - €.2.840,00 £3.863.54 -€000 €63.584,00 €000 €000 £70,287,54
..PB. €0.00 €000 €0.00 €000 €000 €000 £0.00
00 0 €0.00
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Italia-Malta =

Somdo tmmpeem Loeppe raperte

B. Partenariato del progetto / Project pariership - Dettaglic del Capofila f detail of the Lead pariner (LP}

Denumlnazmne del par:ner f Preject parmermla o - Institute of Barih Systems
Numero Parmer!Partnef Rumber . T .- L [
Abbreviazione Partner! Partner Acmnym s R UoM
Paese [ Gountry. - f MT
Dentro ¢ fuori area di Programma I Insmie or ous;de the o area [ zone
Programme area : g .
8.2 Finanziamento del Capofila / LF firanicing
FESR/ERDF . ... ... e e € 278.628,09
Contnbutu NazwnaIeINatzonal Contnbutlon - | S - . € 49,7169,66
BUDGET TOTALE AMMISSIBE].E 1 TOTAL ELIGIBLE BUDGET TUEB2NTENYS
Tasso.di _cbf‘in'ar_\zi’arnento I_Co-ﬂnancing”ERD_F rate (%) 0 85%
Cofinanziamenta aggiuntive i Addtional Goufinaneing = -~ 71 - o €000
B.3 Origine def contributo del Partner I Origin of partner contribution
- Dédanda | Gusstion . L{Rispestal -
R . - 1 Answer
S/ YES

- ; ;
- .privato / .
. S -l 100% - € 48,169 66|
Birwsl Srinnras and Eand Sisclams private . c
Contribute pubblco automatico - -
Autoriatic public contribution: - pubbiiGad Ly e
(Dellbera C|PE for IT banaficlarles or =~ -+ public B
National Centribution for MT bensficiarias) A 2
Fonte esterna 2/ extemnal Source 2 L% o
Fonte esterna n / external Source n T D%
Sub-totale del contributo pubbllco f Sub—total ofthe - . .
public centribution .0 . - B SR 9'”‘ oL . o :'G ‘_J'DD
Sub-totale del contrizuto pnvatn.'Sub—totalof the . iyt e -
private contribution . I08% Sy (_:45_‘1 69,66

Programma di Cecperazione INTERREG V - A ltalia-Malta PR2 Q7172016 1547
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D.1 Budget del Partner - Categorie di spesa f Pariner budget - breakdown per budget line

D.1.1 Costi del personale / Staff Costs

Domanda [ Question . © Risposta/ .- ..
Lo : Answer
SI/YES

Se 8, compifare la tabelle qui dF seguito / If YES please fulfill the hereunder reportad tabla

D.1.1.a Costi del personale ~ costi reali / stasf costs - real costs

Per i i it e alteners! alla seguente procedura; posizionarsi con it cursore sulfa cofonna di intestazione delle ighe in corrispondenza delfe seconda riga gialla e cliccare sul tasto Dx del mouse, selezionare "inserisei” dal ment a tendine. Ripetere loperazione perie righe necessarie.

Per coplare 1 formattazione” nelle niove righe affenersi alfz seguente procedura: selezionare lutle fe celie gialle delia prima riga e cliccare sul tasto "copia fonmalo”. Guando i puntsfore asswme Faspetio of un penneflo. rascinads sulle colle giafle delle nuove righe.
Per concludere eccorre gopiare 1a formyia conternida neffa cells “Budget totale / Total buaget” altinterno deile ntave celfe deila medeasima colonns.

To g traw rows please follow this procedure; in the headings column, click with the right mouse butfon af the second yelfow row and select Insert” from the dropdown menu. Repest the procedure for the needed raws.
To gopy fhe fonmmal. in the new rows please follow this procedure: sefect alf the yeiltow cells of the first row, then click the “Forrmat Painter” button. After the pointer changes to & paintbrush, drag the mouse pointer across the new yeilow.

o]

B

Ta conclude the procedure, please pogte ihe formula_in the new biue celis below under the heading “Budget totale / Total budget’. To do this copy the formule from the row sbove, Flease use the "paste formula™ funclion

Programma di Cooperazions INTERREG V - A ltaliaMalta

Sl S S : . Unita el L e én I : s - L e e T e -
g - S Tipe dt Lol e s d Uil bt o g T e ; . Numero'di ~* | Budget unitario PPN
persol St ncton | FeSEleTpa | Commen{ Commens | e | RARNE” worcacapes| 0L | LTI | T ot | et per | Ppiie ot
L o T i . financing : . S SR . . : - S
altra / other tempo pienc / Full ime| Personale tecnico ore lavorative {NO we3s P1 MALTA 0.3.21 208 £ 1525 - € 3.126,251
altro ! other tempo pienc / Full dime| Personale tecnico are lavorative {NC we1 F1 MALTA 8.1.1.1 24 € 1525 € 365,00
altro / other tempo piens / Full sme| Personale tecnicn ore lavorative [NO WP3 p2 MALTA D221 208 € 15,25 € 3.126,25
altro / other tempo pigna / Full tima| Personale tecnico ore laverative |NQ Wr1 P2 MALTA C.1.11 24 € 15,25 - € 365,00
altra f athet tempe piena / Full ime| Personale tecnico ore laverativa (NQO wpr4 P2 MALTA L4411 50 € 1525 .-G 782,50
altro / other tempo piena / Full ime| Personale tecnico ore laverative |NQ WP3 P3 MALTA p.321 183 € 15,25 ¢ 2.790.75
altro / other tempo pienc / Fult ime| Personale tecnico ore lavorative |NC Wp1 Pa MALTA D111 24 <1525 L€ 365,00
[ L - aftra / ather tempo pienc / Full time| Personale tecnice ore laverative |NQ WP3 P4 MALTA 0311 220 € 15,25; . € 3.355,00
c;asti'del_persbﬁa'le - cost: reali altrs f other tempo piena / Full ime| Personale tecnico ora laverative [NO We1 P4 MALTA £.1.1.1 24 € 15‘25! € 266,00
e mff ?"_?ts"_’.eél ‘_‘-_°=‘s_ e allo / cthat tempo pisna  Full tme| Personale fecnico ore lavorative |NO wr2 P5 MALTA D.2.2.1 50 @ 15,28| <€ TB2,50
. alro £ other terpo pieno  Ful ime| Personale tecnico ore lavorative |NO WP Ps MALTA D114 24 € 15,25! € 366,00
altra £ other tempe pigno / Full time| Personale tecnico ore lavorative [NC wr3 P& MALTA 0.2.11 177] € 15,25 L oE 2,699,285
Finance manager tempe pienc ! Full ime| Personala amminisirativo ore lavorativa [NO WP1 P1 MALTA 0.1.24 300 € 20,00: £ 6.000,00
Finance manager tempo pienc  Fuk ame| Personale amministrativo ore lavorative |NC wpP1 P2 MALTA 0.1.21 300 €20,00 - € 6.000,00
Finance managar tempa pieno / Full ime| Personale amministrative ore lavorative [NO WP1 P3 MALTA B2 300 € 20,00 € 8.000,00
Finance manager tempo pieno / Full time| Personale amministrative ore laverative |NO Weq P4 MALTA b.1.21 300 € 20,00 £ 6.000,00
Finance manager tempo piena / Full me| Personale amministrative ore lavorative |NO WPt PS5 MALTA D121 3001 €20,00 € 6.000,00
altro £ other tempa pieno / Full ime| Professore ore lavorative [NO WPs P1 MALTA D.4.1.1 200 € 40,00 G 8,000,00
altra / other tempo piene / Full ime| Professors ora Javorative |NQ Wr4 P2 MALTA D411 200 € 40,00 € 8.000,00
alro / other tempe pienc / Full tima| Professore ore lavarative [NC Wr4 P3 MALTA C.4.1.1 200 € 40,00 € B.oooﬁ
altrd £ othut ternpo pianc / Ful time| Professare ore lavorative |NC WP4 P4 MALTA D.4.14 200 € 40,00 13 B.OOO})‘G’
allre / othar tempo pienc / Full ime| Professore ore laverative |NO wWr4 PE MALTA D.4.14 200 € 40,00 . €8.000,00

PR3
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ey s et e g

: L B SRR R TOTALES .
wet - wez o Wz ] .\Mfa WP5 . WPB CTOTAL
PO O B : ; : — €000
B e €6,366,00 €000 _ €212625 _€EB,000,00 €0.00 0,00 € 17.482.25
- B e 6,366,00 . €000 €312835( & B.000,00 _£000 €080 €17.492.25
Py T s B.565.00 €000  €2.79075 _ €B.752,80 £0,00 €000 e17919.28
Pa_ e €6.365,00 €000 €335500)  €8.000,00 €0.00 000l ___&17.721.00 o : B
S €2639.25  _€500000 : € 17.827.75 oK = P .
€0.00 €.0,00 . AR L
€0000 €000
PP2 07172016 1547
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Se {4 scelta & NO, la seguente tabella sf compila automaticamente {tass¢ forfettario, 20% degli altri costi diretti), ed eccezione deile informazioni relative alle attivits eventualmente focalizzate fuorl area, che devono essere fornite dal partner/ if the cholse is
NO, the heraunder table is automatically fulfilled {flat rate 20% of the direct costs), except the information related to the activities carrfed out outside the Programme area Hat should be provided by the partner

.1.1.b Costi del personale - tasso forfetario / Staff costs - flat rate

Tabefla calcolats avtormaticamente sulla base delie categorie di spesa da 3 a 6 e | WP relativi alla categoria df spesa 2 / Table autornatically filfiled on the basis of the budget fines from 3 to & and the WPs reffered to the budget fine 2

ST IR RO ST At U Sl SRR CTOTALES
WP | ez e ) we s wes |

D.1.2 Spese dufficio e amministrative / Office and administrative expenditure
Tabellz calcofata automaticamente sulla base def costi del persenale, imputati @ costi su base forfettana / Table automatically fulfifed on the basis of the staff costs cafculated as fial refe basis

CTOTALEY

WRS U IWRE JWPETL L WRBT oAl

B

.00 €312,63 € 500,00 €0,00 €1.749.23
0,00 12,53} € 800,00 €0.00 €000 €1.749.23
€ 876.25 £0.00 £0,00 €1.791,93

& 800,00 £0,00 0,00 €1.772.10

< 80090 € 0,00 €0,00 €175278_|

€0.00 €0,00

€0,00 € 0.001

Programma dl Gooperazione INTERREG V - A talia-Maltz PP2 0711172016 1547
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D.1.3 Spese di viaggio e soggiorno f Travel and accommodation costs

Par inserire yltericr rahe atlenersi alla saguente procedura; posizionarsi con i cutsore sulfa colonna df intestazione delle righe in corrispondanza deila seconda riga gialle e cliccare suf tasto Dx del mouse, sefezionare “inserisci” dal meni o fandina, Ripetere foperazione per le righe necessarie.
Per gopiare [ formaitazione™ netle nuove righe ettenersi alia seguente procedura: selezionere ttle fe celle gialie della prima riga e cliccare suf tasto “copia formata”. Quando il puritatore assume faspetto di un pepnello, trascinaris suffe celie gialle delle nuove rgha,
Per concludere accome copiarg 12 farmufa, contensta nefia celie "Budget tolale / Total budget” affinferno defle nuove celle dela medesima colonna.

To addnew rows please follow this procedure: in the headings cofumn, click with the right mouse bulton al the second yellow row and sefect “insert” from e dropdowr: menu. Repeal the procedure for the needsd rows,
To copy the farmsl in the new rows please foffow this procedure: select alf the yellow cells of the first row, then cfick the ‘Format Painter” hutton. After the pointer changes to a paintbrusfi, drag the mouse poinfer across the new yeliow.
To conclude the procedure, please paste the formula in the new blue cells below under the heading "Budgel totate / Total budget”. To do this copy the fonnula from the row above, Please usa the “paste formula” function

Ll L - ] Unita di N T S R ’
prle T R N .| Sefingnziamen PR . . . . L e e
Descrizione ! Description ', 1 s isurad Unit |y agaiintive < ok Packnoes] - Periada | [ Locakuzavione/ | | Pradats ) - _Nl:zr:eno di -iBudgetunitario) .y L dotale ]
5 SR . | tpe i Additionat e- | TYOT PACkageS) < p ot L iLocalisation | Deliverable | - Uit £ M- of (3 fBudgetper 1 ) bunget
: : : ; o A naeing | D T g T e T T T nits e units fa
D i Dol oo o eercaton X 4 gg per addestramente personale caratterizzazione molecolare | n® missioni NG WP3 [l PA D.3.2.1 1 £2.200,00 € 2.200.00
Spese di viaggio e soggiomo ! T e oo i 4 g per addestramenio personale caratienzzazions chimiea oll . |n° missieni NG WP4 7] A, D321 1. £220000 €2,200.00
Travel and accommodation ¢osts |03 ricercatori x 1 gg presentazione risultati finali progefto n° missioni NG Wp2 P5 PA 0.2.3.1 1 € 1.500,00 £.1,500,00
FETNRY : €000
£ 0,00
co.00
¢ 9,00
co.00
£.0.00
€ 0,00
TR H00.00
R BRI ] B CTOTALES
TWRS T R NP T PR L oA
PO S e TR
P €0,00 €2,200,00 €0,00 €0,00 €0.00 €2.200.00 .
P2 0,00, €2.200.00 €000 €500 € 3.200.00: PR ET
B3 € €0,00 €0,00 £0,00 €0,00 €0,00 o OK
P4 0.00 €0,00 €0.00 €.0.00 €0,00 :
5. 0,00 €0,00 £0,00 €0.00 €1,500,00
s €0.00 €0.00
30

Programma di Cooperazione INTERREG V » A ltalia-Malta PP3

Q7/11/2018 1547




OLIMED_Budget AF _PART.D_INTERREG_V_A ltalia_Malta_ultimo.xism o
N C iﬁ”’i'ﬁ@i’i"é@
italia-Malta

fntn Craon m s e
SRRLI R

D.%.4 Costi per consulenze & servizi / External expertise and services costs

Per inserire Wlterior ighe, attenersi alla seguente provedura: posizionarsi con if cursore sulla colonna of infestazione defle righa in corrispondenza defla seconda riga gialla e cliccare suf tasfo Dix dof mouse, selazionere “inserisci® dal mend a tendins, Ripetere foperszione perle righe necessarie.
Per gopiare {a “formaftnzions” nefle nuove righe aftenersi alia seguente procedura: selezionsre tiftte le cele gialie defla prima rige € cficcare sul tasta "copia formtato”. Quando # punfatore assime faspelio di un pennelio, rasciario sulie celie gialle defle nuove righe.
Per concludere occorre goplarg Ia formulg. contenuta nella cella *Budget totele / Total budge!” aliinterno dalie nuove cefle dells medesima cofonna,

To add new rows please foliow this procedure: in the headings cofumn, cfick with the right mouse buton atihe second yellaw row and sefect “insert” from the drapdown menu, Repeal the procedure for the needed rows,
To cony.the formal, in the new rows please follow this procedure; select aif the yeliow celis of the first fow. then cfick the "Format Painter” button. After the pointer changes to & painthrush, dray the mouse pointer across the new yefiow,
To concliide the procedure. please pasts the formuls in the rew blua ceils beiow under the heading "Budget lutale / Tolel budge!”, To do this copy the formula from the row above, Please use the “peste formula® function

Sre S Ty ot il o) L Unitd di | cofinanziamen - i PRI RIS . : g R Sl
- Descrizione / Description . --:.-‘;;:Ed;f m:‘;’;zzzﬂiﬁ: “} misura/ Type | o aggiuntiva - Worie Ps ka ~Perigdo’ | - Lozalizzazictie /| Prototie! | Nl.“:em _d': Budgel unitario Budget totale /
SR : el TR ] dunite | adaitional ea-| WOk PACKAGRS | ponne | T Localisalion - -] Deliveraple ! | JSMA/ Neof | fBudgetper | T et
. : o . o e S T nanging | X S o e . - .unats. . . unlts o) - .
e <y | Spese per controllo di | livello Portale acquist] P.A./Codice persapa NO WP1 P1 MALTA 0.1.2.1 1 € 2.520,00 € 2.520,00
g;f;n‘:‘f'e;:';;ﬂ:“:::::r:f; ; Spese per controilo o1 Tivello Boriale acauist] B /Colles. | persans O WET £z MALTA CERK] 1 _€250.00 E 355000
Spese per controilo di | livello Portale acquistl P.A/Codice  {persona NO Wk P3 MALTA D.1.2.1 1 € 2.520,00, £2.520,00
s costs i 1Spese per controilo di |l livelie Portale avquisti P.ACodice persona NO WP P4 MALTA D.4.2.1 1 £2.520,00 €2.520.00
; | Spese per controllo dil livello Portale acquisti P.AJ/Codice  {persona NO WP1 PS MALTA D.1.2.1 1 £2.520,00 € 2.520,00
- {Incarico convegne chiusura progetio appalto pubblico numero NO WP2 P5 MALTA D.2.2.1 1 £ 5.000,00 € 5.000.80
2 | Fornilura campioni di olive,molitura & appalto pubblico ne campioni  |NOQ WP4 P3 MALTA D4.2.1 20 € 300,00 € 5.000.00
*IFornitura campioni di olive, molitura & appelte pubblico n® campioni _[NO Wed P5 MALTA D421 240 & 300,00 € 5.000,00
: ¢ 0,00
: [ . L . TR S . b R . TOTALE f
.:WPO .. : WP1 o WPZ R wWes FI _W?4 WP _..\.'\_IPB : ToTAL -
5 T €800
F1 £ 2,520,00 €000 €.2.520,00
P2 €2.520,00 0,00 €0,00 €000 €000 [ 2.52}‘@@1
P3 £2.5620,00 £0.00 €0,00 € £.000,00 £ 000 000, €5.520,00, .
~Pd: € 2.520,00 €000 2.00 €0.00 €000 0,00 € 2.520.00! o
PS5 £2,620,00 €5.000,00 €000 £5.000,00 € 13.520.00 Coe T 0K
€000 £0.00 L

€ 00D
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[.1,5 Attrezzature / Equipment

Per jnserica ulterior fighe. atferrers] alla seguente procedura: posizionarsi con ff cursore suffa colonna o infestazione dalle righe in corispondenza defla seconds rige giallz e cliccare sul tasto Dx def mouse, sefezionare "inseriscl” dal mend a fendina. Ripetere loperazione per fe righe necessarie.
Por copiare (a "formaftazione” nefla nuove righe atieners alia seguenta procedura: sefezienare tutie e celle gialie deila prima riga e clicrare su festo "capia formato”. Quaido H puntalore assume faspetio df ur pennedfo, trascinario sulle cefle gialie delle nuove righe.
Per conchiders occorre copfare 1s formula_ confenula nelfa cefia “Budget fotale / Tolal budgel” allinterno delie nuove ceile defla medesima cofonna.

To add now rows, please follaw this progedure: in the headings column, click with tha right mouse buttor at the second yellow row and sefect “insert” from the dropdown menit. Repeat the procedute for the needed rows.
To gogy the fomat, in fie new rows plaase foliow this procedure: select ail the yelow cells of the first row, then click the “Format Painter® button. After the pointer changes (v & paintbrush, drag the mousa pointer across the naw yellaw.
To conclude the procedurs, please paste the formula. in the new bitie cells befow tnder the heading “Budget tofale / Total budget”. To do this copy the formulz from the rew above. Please use the “paste formule” funclion

B I R QPR ol e L g : SR :
Sl . S Tipo di procedura pubbliea 5[, Cofinanziamen T : e I B . . RN InS SEas [ERRTRIE B .
- bescrizione / Description: - ;|| T;Pe ofppublic proZurement' misura ) TYP6 | 1o aggiuntive < | oo oo oo ool UPerioda /.| Localizzaziona 7 | Prodotio/ - Numerd di - | Budget unitario) o oy copate
) B R o R SpduntE o s gonal o 'Wf"k 4OkAGES | pariods 7 Lecalisation Deliverable - uRith/ N.of 7|/ Budgét per “Totat birdget
S E R R RN AU finanicing | T B | e elts T wlts
L . Apparecchio BNA« NGS stands for Next appalte pubhlice numero NO WP3 F1 MALTA 0322 1]__€175.000,00 € 175.000.00]
T ROy ! [Kit estrazione DNA appalte pubblico nUrnere MNO WR3 21 MALTA 03223 £ 5,000,00] c
Aftrezzature I Bquipment - - [ 5 toberatonc aﬂgau o gubbticc ALMBrD NO WP3 £1 MaCTe D323 1 éa,ooa'uo 5,3.3%%?%
b : T “{Kit materiale sequenziatore appalto pubblice numemn NO WP3 P MALTA D.3.2.3 1 £ 1.100,00 €1.108.00
.| Plastre sequenziatore appatio puhblice numero NO WP3 P1 MALTA 0323 10 € 90,00 € 500,00
- | Kit reagent per sequenziatore appaite pusblico numen NOQ WpP3 21 MALTA 0323 1 € 10.000,00 €10.000.00
20,00
£0,00
€000

CTSTALET”
TOTAL.

Cowes ] Tweal U wes T wee

B5 e e _
Pl h: € .185.000,00 £0.00 €0,00 €185.£00.00
P2 2 €000 €0.00 €000 €0.00
L) €000 €0.00 €0.00 €0.00
P4 . £0.00 €0.00 £0.00 £€0.00| e
P8 £000 €000 £0.00 -€.0,00 . COK
P& €0.00 ’ :
0.00)]
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D.1.6 Infrastruttura e iaveri / Infrastructure and works

Per [nserire wiferior riahe. affenersi afla seguente procedura: posizionarsi con if cursore sulla colonna o intestazione defle righe in corrispondenza defla seconds riga gialfa e chiccare sul tasto Ox del mouse, Selezianare “inserisc™ dal ment 8 tencling. Ripefere l'operazione perie rghe necassarie,
Per gogiare /a formattezione” nefie nuove righe aftenersi sila sequente procedura; selezionare fulte le celle giafle defia prima riga e cliccare sul tasto “copia formato”. Quando if puntatore assume Faspetto of un peninelio, frascinario sulle celle giafle delle nuave righe.
Par concludere occomre gopiare (g fortnula_ contenuta neila cella “Budget lotale / Total budgef” alfintemo delle nuove celle delle medesims colonna.

To addnew rows pease follow this procedure: in the headings column, click with the right mouse button at the second yellow row and select “insert” from the dropdown menu, Repeat the procedure for the needed rows.
Te gopy the format in the new rows please foliow this procedure: select ol the yellow cells of the first row, then click the “Format Painter” button. Afler the pointer changes 1o 8 paintbrush, trag the matse pointer across the new yeliow.
To conciude the procedure. please paste the formulg in the new biue cells below under the heading "Budgel tolale / Total budgef”. To do this copy the formula from the row sbove. Please use the "paste formuls” funclion

WP and Paeda]

L e i :

“Tipo di procedura pubblicas | .| Cofinanziamen S e e B )
) 2 misura f Type | o aggiuntive L Perodo 00| Localizzazions £ . Prodette /

Type of public procurement - 7 % Ggiuntiva - - Penodo ocalizzazione rodetto 7
YPe 1 PUDS PIOGIeMENt |1, ¢unité - | Addtional cor | WOTPACKAGRS |\ Tiae | - Localisation | Deliverable
) ) S " financing - * L RS e . .

“Nurhers di - Bu'dget'uniiér‘lo
upitd / N, of *|. ' Budget per
Lounits o units

- “Descrizions f Deséription S Budget totae /
e : i ‘Total budget .

20,00
2a,00
20,00
€ 0,00
£0,00
€ 9.00
€.4.00
20,00
€9.00
50,00

" lnfrastritre € lavorn 7
. Infrasfructure and works |

TOTALET
TOTAL .,

TOK
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D.2 Entrate netie / Net revenue

[ dati inseriti nefla tabella "entrate netle” sonc automaticamente dodott] dal totala def budget del partner / The data inserted in the table ‘net revenue” are automatically deducted frem the partner total budget

S B Uritd di
Co 4 T Desgrizione / Deseription L .| misura { Type
: - . L . L : - d'unité

Cofinanziamen

to aggiuntivo -

Additional co-
" financing -

Numerd di .| Budget unitaris
unitd/ N. of [~ { Budget per
Sunits -units - -

" Pericdat ' | Localizzaziéne’ i - Frodétn/ ‘Budget totale
Periods - : Localisation - . 'i Deliverable -

. ‘!‘oial budget

\Work Packages

€000
£0,00
£0,00
€0.00
€0,00
€0,00
€.0,00
£.0,00
£0.00

_.E:"vtr.a‘ié Aette f et _ré\}em..!a i

_.-.:OK. .
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D.3 Budget del Partrier - riepilogo per WP e Categoria di spesa / Project budget - overview per WP and per budget line

BT R R R EA ) I SOOIl I AL IRy " TOTALES
WP ] WP L WP ] UWRE WP WRE T oAl
Costi del personale ~costirealif | .. - . I
- SHafF costs - véal sogte ] €0,00 € 31,830,00 €762,50 €15.097,50 ! €40,762,50 €0,00 €0,00 | €£83.45250
Spese &' ufficio 8 amministrative { K 4o . .
- -Office and administrative ™ - | ~-€0,00 - '} €3.18200 1 .- €7625 .. | €150575 1| €4.076.25 €000 . €0,00 €8.845,28
: experiditire N B ’ . .
Spese di viaggio e sogglomal L - zgpn. 1 gopg §1.500,00 © | €220000 .| €2.200,00 €000 - €5.800,00
Travel and accommodation costs: - ) ” . :
Costi'per donsulenze ¢ servizi /- o i . L = .. . .
“Externial expertise and services L€0,000 (| €12.800,00 € .5,000,00 - 0,00 € 12.000,00 €0,00 | €29,600,00
S BOSts "1 RPETIES IR P R : :
L Atheapativs | Equipment | €0,00 1| €000 €000 | €195.000,00 | - €0,00 €0,00 € 195.000,00
. Infrastrutture e faveri /- . .
Infrastructure and works 0] : 4 €000 20,00
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D.4 Budget del Partner - riepilogo per WP e Periodo ! Project budget - overview per WP and per period

PO et S B e €000
[~ B € 9,522.60 €0,00 €200.62888 | €3800,00 €000 €0,00 € 218,961.48
B2 £8.522.60 2,00 £ 3,438,880 €.11,000,00 € 0,00 €0,00 € 23.961.48
..P3 €9.52260 - £0,00 € 3,069,832 € 1563875 € 0,00 €0,00 € 2823118
B4 €8.522.680 = 0,00 £.3.690,50 £8800.00 0,00 € 0,00 €22.013.140
€8.522860 €7.338,75 €2.968,18 £14.800,00 0.60 €000 £ 34.630,53

£0.00 €000 £000 €0,00 £0.00

€0,00 €9.00
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E. Partenariate del progetto / Project partership - Dettaglio del Capofila / detail of the Lead partner (LP)

Denommauone ‘del pamer.‘l’roiect partnartltla Sl a e Imgarr Local Couneil
NumeroPartnertParmerNumber e L . PP4
Adbreviazione Partnerl Partner Acrunym . . IMGARR
Faese [ Country .. - . B MT

Dentro o fuori area dx Programrna ! lnmde or U ; lde the e area / zone

Progranime area”.

B.Z Finanziamente del Capofila / LP finanicing
FESRYERDF -/ .- . o et € 41.216,50

Contrlbuto Nazonale.’ Natlonal Con%nbutlon L € 7.273,50
BUDGET TDTA!..E AMMISSIBILE I TOTAL ELIGIELE BUDGET | ©-€ 48.480,00
Tasse di cofinanziamento | Co-*firian_cing ERD_F rate (%) 85%
Cofmanziaments aggiuntive ."J_Aiidﬂ':i'onal Codinancing =] €0,00
B.3 Origine de! contributo del Partner ! Ozigin of pariner contzibution
omanta 7 Guestion - Rispestal. . -
. . t Answer - :
SI/YES

imgarr Locel Coungl . - | pvale s 100% €727350
- - - private - -

Cantributo pukblico automatico R .

Automatic public contribution oL pubblico / T -

{Delibera CIPE for [T benafiglaries or " - public
Naﬁonal_(:cntribuﬂun for MT benaficlarles) .

Fonte esterna 2/ extarnal Source 2 0%

Fonte esterna i/ external Seurce n X 0% -

Sub-totale del centributo pubhhco rsub Io!al ofthe :
public contribistion : L
Subxtotale del contribute pnvatu ! Sub—total of the -

private contribution

B R 4 X

100%
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P P ey Pl

.1 Budget del Pariner - Categorie & spesa f/ Partner budget - breakdown per budget line
P.1.% Costi del personale / Staff Costs

Risposta /

; Domanda / Question :
ke ; “{Answer -

SI/YES

Se 5/, compilare la tabella gqui di seguito / i YES plaase fulfill the hersunder reported fable
0.1.1.2 Costi del personale - costi reali/ staff costs - real costs

Por ingerire Wterior righe atfonersi slfa seguente procedura; posizionarsi con il cursore stlla colenna of intestazione dedfle righe in corrispondenze: della soconds riga giakia e clicesre sul fasio Dx del mouse, selezionare “insersci” dal mend e tending. Ripatore Foperazione per o righe necessaite.
Per 1 * nelle nuove righe attenarsi 2lla sequente procedura: sefezionare tulte fe celle giefle delia prime rigs e cliccars suf fasts "copla formato”. Quando it puntztore assume faspetio of un pennelis, Irascinarlo sulle cefle gfalle defle nuove righe.
Per concludere cocorre copiare fa formifa conterda nella cella “Budget totale / Total budget™ alfinterno delle nuove celie della medesima colonna.

Tc add new rows piease follow this procedure: in the headings colume, click with the right mouse button at the second yellaw row and select ‘insert” from the dropdown menu. Repeat the procedura for the neadod rows.
Jnt the new rows please folfow this procedure: sefect all the yeflow celis of the first row, then click the “Format Painter* button. ARer the polnter changes o a painfbrush, drag the mouse pointer across the new yellow.
To conchicle ihe procedure, please paste fhe formla in the new blue cells befow under the headmg “Bricigot fotale 7 Total buu’gef To do this copy the formuta from the row abova, Please use the “paste formuia” function

Dt TPo di: S mls-'tfr[aﬁi?.]lnt Cofinanziarnen : : RS : 1 o 'Nﬁrhero div E'u(.ig.é.{ Lin.itario RTINS
Sl Funziene del o IR B Wit 4o aggiuntivo - oL periedo Locahzzazwne.’ Prodotic / i i Buidget tétale /
 Garechale / Staff function - persénale  Typé Commenti/ Comments™*| -~ typa " | jyqifional car| WK PACKAZRS L g oder T 1 Localisation | | Deliverable | Uit/ N.of | fBudgetper } ol et
R S ., of staff " Ll . . fnancing - | - - woounits oL units
Administrafion manager Organizzazione evento finale ] Ore personale [NO WpP2 PS5 MALTA D221 60 € 18,00 .. €1.080.00
Communication manager Organizzazicna info day QOre personale [NO WPZ P2 MALTA D221 40 £ 18,00 . £ 720,00
Communication manager Organizzaziene info day Cre personale [NO Wez P4 MALTA D221 40 €18,00f - - G 720,00
Communicatan managsr Organizzazione show cooking | Cre personale |NO wpz P4 MALTA n2z1 40 € 18,00 - ET720,00
o _ ‘ _ alis Jciher Crganzzazone At o Gre personale |NO Wwe4 P2 MALTA D11 40 € 18,000 .- € 720,00
Costi del persanale - Gosti reall / altrofother te‘:i""a Eleenco Indagne o ale | NO W3 P1 MALTA 0.84.1 46 €18.00 € 720,00
¢ staff dosts - real coste” altra other oo nenofini ol Ore personale |NO WP3 P MALTA £.3.1.1 40 €1800] . - .. E720,00
altro  oter c::;’igaf’ S R Ore personzle | NO WP4 Fa MALTA D411 80 €14,00] .. €4.120,00
alto / cther Lo ?n[::“n’;';"m Ore personale | NO W3 #3 MALTA D331 200 €14,00 . .€4.200,00
Commupication manager promozione sul social media | Ore parsonale [NO Wwp2 P1 MALTA D244 60 £18,00 - € 1.08G,00
- SEESEG O BppaRG e :
Administratten manager B Rato by Ore personale |NO WPt P2 MALTA D1 0 618,00 .. .. €1.080,00
Adwinlstration manager T aanene giomate Ore personale |NO we2 P2 MALTA D2.2.1 50 €18,00 € 900,00
Admilsiration manager organzzaziona SERENGICE oy, porsgnale [NO P3 MALTA D221 59 €1800] < - € $60.00
afra f ofher ‘_:R’““.a © eenica sisiemt Cre parsonale |NO P2 MALTA 0.4.1.1 80 & 18,00 1.440,00
2t other Forsone TBERIES CRpG Ora personale [NG P4 MALTA D.33.4 100 14,00 €1,400,00
‘administration manager gfz“’f’f’ a‘.“ Gio € appalto Py o bersanale |NG MALTA D124 €180 . €1.080,08
ervizio dia .
e TOTALET ..
wWeo TaTAL:
PO - : _€0,00f i . LT Ry . £0.00
Pl : e 1,G80,00 €1.080.00___€.1,440,00 €000 €000 €0.00 € 3.600.00
B2 1.080.00 €1,620.00 €000 &2.180.00 0.00 €0,60 4.860,00]
Pa €000 200.00] . §4.200,00 _ €1.120,00 €0,00 0.00 §.520.00 e
Pa €0,00 €1440.00  €1.400,00 .00 €0,66 €0,00 €2.840.00 (R - . R
T ST : €0.00 @1,080,00 €000 €000 €0,00 £0.00(€1.080.00 ek ek
PE . . pLemrerty €0,00 €5,00 €000 €0,00 0,00 6 0.00 0,00 e AR e
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Se Jn scefta é NO, Iz seguente taballa sf compila mutomaticamente (tassa forfettarie, 20% degli altr] costi dirattl}, ad eccezione delle infarmazioni relative alle attivitd eventualmente localizzate fuarf area, che devono essere fornite dal partner/ if the chelse is
NO, the hereundesr table is automatically fulfified (flat rate 20% of the direct costs), except the information refated to the activities carried out outside the Programme area that should be pravided by the partner

D15k Costi del personale - tasso forfetario / Staff costs - flat rate

Tabelia calcaleta automaticaments sulla base delle calegorie of spesa da 3 a § ¢ § WP relativi alla categoria di spesa 2 / Table autamatically fulfilled on the basis of the budget fines from 3 to & and the WPs reffered to the budget fine 2

TOTALE!

WP :--_w?s WS roTaL

0.1.2 Spese d'ufficic e amministrative / Office and administrative expenditure
Tabelta calcofata actomaticamente sufla base dei costi def parsonale, imputali a costi su base forfeltaria / Table automatically fulfiled on the basis of the staff cosis caleufated as flat rate basis

B It e I R IS T ST
S WPD T WP W2 WP [ WRe TaTAL

B . g
B T I 360,00
R i i R N T KT T 000 €486.00
o e, : £0.00 €622,00
€ 0.00: € 284.00
£0.00 € 198,00
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D.1.3 Spese di viaggio ¢ soggiorno / Travel and accommeodation costs

& erreg B

ltalia~-Malta ™

cente Srmrs atsngze sl
vkt hien e

Per inserirs yiterior] riafe_ attenersi sila sequente provedura: posizionarsi con i cursare sulia colonna df intestazione delfe righe in corrispondenza della seconda riga gialla e ciicare sul taste Dix del mouse, selazionars “insersci” dal mend s lendina. Ripeters Foperazione per e righe necessarie.

Far copiare fa ormattazione” nelle nuove righo a falla

fe procedura; solezionare tutts lo celle gialie defle prima riga ¢ ciccare s testo “copie formate”. Quande § punfatore asuma faspetto of un pennel, trascinarla sulle celle glale delie nuove fighe.

Per censludere occorre copiare fa formuls_contenuta nefia celia “Budget totale / Total budget” slfinternc delie nuove ceile delin medesima colonna.

Yo gdd new rows please foliaw tis procedura; in the headings column, ciick with the right mouse butfor: at the second yallow row and selact insert” lrom the dropdown meny. Repeat the procedure for the needad rows.
To gopy the farmat. in the new rows please fofiow this procedurs: select aif the yellow cells of the first row, then click the “Format Painter” butfon, After the poinier changes to a paintbrush, drag the mouse pointer across the new yeffaw.
‘paste formula” funclion

To conciuda the procedure, please paste the formula, in the new blue cells below wnder the feading *Budget lotsle / Tota! hudget”, To <o this copy the formule from the row above. Please uge th

- Déseriziane / Description e

“Uniti e

iioure 1 UL Cofiranziamen] - .

i P B . :

B to aggivntive e

o] e dgrt?onatcoé' Work Packages
S 1 " finenging i

L Periode /0

Periotis

Localizzazione 1"

* - Localisation

Prodotto/
‘Peliverable -

- unita / N. of
o units

“Numero di

Budget unitaric
! Budgat per
. _unfts

Budget totale /
Taotal budget -

€ 0.00

| .S'p'es'a di_yiaggio'e'so'gg'iomo' e

£0.00

Trave] anid accommedation costs

£€0,00

000

€000

€000

€0.00

£0,00!

€0,00
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D.1.4 Costi per consulenze e servizi / External expertise and services costs

Per insernre ulferior dohe atfenacsi alta

eguente procetiura: p

i con if cursore sufla colonns o i

delle Aghe in carri;

inkerrey

ltalia-Malta ™™

[t amte vty

1za delle seconda riga glalla o cliccare sul tasto Dx del mouse, sefezionare "inseriscl” dal menti & tanling. Ripetera l'operozione perie righe necessarie.

Per copfare In "formetiozione” nelie nuove righe sttenersi alla sequente procedura; selezionare tutle 1o celle giafle della prima riga ¢ cliccare sul fasto "copla formato”. Quando il puniatore assume Faspetlo of un pennefio, trascinarlo swuile celie gialle delfe nuove righe,
Per concludere occorre cogiare faformdfa, confenuta nells cella “Bucdgst totate / Total budget” aitintemo delle nuove celie delfa medesima colonnz.
To add.aew rows please follow this procecdure: in the headlings caltmn, cliek with the right mouse butfon at the second yeliow row and select "insent” from the dropdawn menu. Repeat ihe pracedure for the needed rows.
To cony the formet in the rew rows please Toilow this procedure: select alf the yellow celis of the first row, then clici the “Format Peinter” butfen, After the pointer changes lo a paintbrush. drag the motse pointer across the new yollow.
To conciude the procedurs, please pasfe (the formula in the naw bitie celfs below under the hoading “Budget fotale / Tolal budge!”. To do this copy the formula from the row above, Ploase use lhe "pasts formula” function
) N e WE and Periedo T Detall per WP and parid
G B B AR o) L Unitadi Cofinanzarhen| =0 : o e . R ISR BT M .
" Descrizione’f Description ;" . _?f:ed;f ;zﬁiirfozz::;‘;f | misura! Type | toaggiuntiva < | sl Pariodad | Lotdlizzavione / | Piddatios | Numere dl | Bdae aMaNe) Buidget totate |
: e LS 1 dunité - | ‘Adgitional co- | VoK PaGkBOES | U ponoge | b Lovalisation - | Deliveraple | UriE SN of j /Budgstpar | o budget
. R L : ol DT - S units - units ¢ R
L e : L financing - | . o Ry s
‘IEvento finale Banner Partale acquisti P.A.fCodice AUTErs NO Wpr2 Ps MALTA, 0.2.21 4 € 200,00 € 200,00
. [Evento finale Calerng Portale acquisti P.A/Codice i numerns NG wpr2 P8 MALTA B.2.2.1 il € 300,00 £.300.00
-{Evento finale |ocation Portale acquisti P.A/Codica  [numerc NG WP2 PS MALTA D.2.2.1 1 € 150,00 € 150.00
"-| Evento finale trasportc bus Perale acguisti P.AJ/Codice | nurmere NO WP2 FS MALTA 2221 1 € 50,00 € 50.00
- iInfo day banner Portale acquisti P.A.{Codica numero NO WP2 P2 MALTA D224 1 € 200,00 € 200,00
o info day catering Portale acyuisti P.A./Codice nurners NO wp2 P4 MALTA D221 2 € 300,00 £600.00
: . -."{Show cooking banner Fortale acquisti P.A./Codice numen NG wp2 P4 MALTA D.2.21 1 € 200,00 € 200,00
L Sl et o | Show cooking catering Portale acquisti F.A./Codice AUMan NO WP2 P4 MALTA D.2.2.1 2 £ 400,00 d 800,00
Costi par consulenze e servizi /i g, S oo diony cnets Barlale acquist B.A/Codice | nurmero NO WP2 Pa MALTA, 52.3.1 2 € 500,00 £.1.000,00
External expertise and services g o ohing Trasporio bus Pontale acquist BA/Codice  |pumero N WEZ Fd IMALTA D2.2.1 5 € 50,00 % 100,00
S eeasts Show cocking venue Porale acquistt PAJCodice | numero NO WP2 23 MALTA D221 2 € 150,00 £ 300.00
st *1lnearico indagine terrtoriate genotipi olive Portale acquisti P.A./Codice | nurmero NG We3 P MALTA R.3.1.1 1 €3.000,00 £ 3.000,00
lIncarico per propagazione genotips Portale acquisti P.A./Codics | numero NG Wrg P2 WMALTA 0.3.11 1 € 1.500,00 £.1.500,00
- 3| Starnpa brochures e flyers Portale acquisti P.A.fCodice | numero NC we2 P2 MALTA 0.2.241 1900 £200 € 2.000,00
| Costi annunci appaltl pubblici esterni Portale acquisti P.A.[Codice numerc NG We1 P1 MALTA D.1.2.1 8 €80,00 € 648,00
Eventi informativi per piccole e medie imprese Poriale acquisti P.A./Codice AUMEro NO wp2 P2 MALTA D.2.2.1 10 € 50,00 € 500,00
Incarico esperlo agronome Pertals acquisti P.A/Cedice | numere NO WP4 F1 MALTA 0.4.1.1 1 € 8.400,00] € 8.400,00
[incarico per costituzions campe germo ya | Portale acquisti P.A/Codice nurnero NO WP3 P2 MALTA D.3.3.1 1 € 1.400,00]
© : {Consulenza amministrativa Foriale acguisti P.A./Codice numer NG WP ™ MALTA D.1.2.1 1 £ 2.000,00 G 2.000.00
| Spese per controlle di { fivello Portale acquisti P.A./Codice persone NQ WP1 P1 MALTA D.1.2.1 1 £178,00 ¢ 172,00
-:.| Spese per controlla di | livello Portale acquisti P.A./Codice persong NO WP Pz MALTA D.1.2.1 1 €178,00 ¢ 178,00
1| Spese per controlio di | livello Portale acquisti P.A/Codice | persone NO WP 23 MALTA 0.1.2.1 1 € 178,00 €172.00
;| Spese per controllo di | livells Portale acquistl P.A/Codice | persone NO WP1 P4 MALTA D.1.2.1 1 € 178,00 £178.00
ST - | Spese per controlje dil livello Portale acquistl P.A/Codice ! parsene NO WP1 P5 MALTA D.1.2.1 1 € 178.00; £€178.00
‘TOTALE L TOTALY ; i A bl B A R E A 000
. . S el T, o NN - TGTALE T
WL R | es L Wk SR RS oy
PO et e S I o €000
P1 £2,818,00 €040 £3.000.00 £5.400,00 €0,00 €0,00 €14,218,00
7 €178.00 & 2.200,00 € 2.900,00! 0.00 £0,00 €000 € 5,278
-P3 € 178,00 € 600,00 0,00 £€0,00 €0,00 €000 € 678,00
P4 € 178,00; € 3,000,060 €000 0.09; € 0,00 £0.00 £€3,178.00: Lo
PS5 £178,00! €700.00 0,00 €000 €000 €0.00 € 878,00 oK
: €0,00 0,00 8
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D.1.5 Attrezzature f Equipment
Per inserire witerior tighe_attenersi alla sequente procedura: posizionarsi con i cursore sulfa colonna o infestazione delle fghe in corrispondenza dellz seconde riga gialia e cliccare sul lasto Dy del mouse, selezionare “inseriscl” dal mend a tendina. Ripefers l'operazione perlo righe necessane.
Per copi 4

inpe”_nefle huove fighe attenersi alla seguente prasedura; selszionars tutte lo cella gialie della prima rige e cficcare su tasto "copia formalo”. Quando if puntatore assume raspelto of up pennello, trascinario sulle cele gialfe delle nuove righe.
Per concludere occorre gopiare fa formuls confenute nella cella “Budge! fotale / Total budget” alfinterno defie nuove celle defia medesima colonna.

To add new rows please follow this procedure; in the hoadings column, Gick with the right mouse butlon af the secand yeflow row and select “Insert” ffom the dropdowsn mand. Repest the procedure for the needed rows.
Yo capy fhe fermat. in the nevw rows please folfow this procecure; seiect all tha yallow cells of the first row, then click the "Format Painter” buttor. After the pointer changes (o paintbrush, drag the mouse painter aerass the new yellow.
To concluge the procedurs, please paste the formuin in the new hiue cells below under the heading “Budget totate / Total budget”. To do this copy the formula from the row above. Flease use the "paste formula” funclion

g
Periode’t | *Localizzazione / | * Predeto Lf:‘:;?r: _cg'. Bf;?s lé?ntaer:o Budget totale /
Periods - - ITocalisaiion .| Daliverable units.' e ur?itse-- Total budget .

Uit di
misura ! Type
cdunité -

Cofinanziamen
1o aggiuntivo ¢
(Additional ce-
S RO O L Ll TR IO . - financing : R L e S e . -
s s - -| Kit materiale propagazione piante Portale acquisti P.A./Codice | numero NO WP3 P2 MALTA D.3.3.1
.Z_ Attrezzatire E’quipinént 7 [Kt materiale per costiluzione campg Portale acquish PA/Codice  |numero HO Wes P, MAETA D.3.2.1 1

Tipo di procedura pubblica’/
Type‘_cf public procuramant

' Desérizione / Description '

Wik Packagss |

€ 800,00 € 800,00
£ 32,000,00 €.3.000.00
€000
£€0.00
£0.00
£0.00
£90.00
£ 0,00
€ 0,00

0.00

=

TOTALE) :
TOTAL

Cwpe o wer L e e

€ 0,00
& 2.800,00
€000
2.00

COK
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D.1.6 Infrastrutiure ¢ laveri / Infrastructure and works

Per insarite e fake, attenersi afla seguente procedura; posizienarst cor il cursere sulla colbana di intestazions delie right I corrispendenza delta seconda riga giala e cliccare sul tasto Dx del mouse, sefezfongre ‘Tnserisc” dat ment: a tendine, Ripelere loperazions por 1o righé necessas.
Per copiare Is “formaltezione” nefie ntiove righe atlenersi sifa sequente procedura; sefezionare tuffe e celle giafle della prime rigs e cliccare suf tasto “copia formato”. Quando if puntatare assume faspetto of un pennelfo. trascinarle sufle cefle gialle delie nuove righe.
Par concludere oceorre goplars fa formula confenuta nella cella “Budge! lolals / Tolal budget” alfinterno dells nuove celie delia medosima colonna,

To ndd new.rows please follow this procedure; in the headings column, click with the right mouse button st the second yeliow row and selec! “insert” from the dropdown meny. Repeat the procedurs far the needed rows.
To in the new rows please follow this procedire: sefect all the yellow cells of the first row, then click the “Format Painter” bution, Afler the pointer changes to a paintbrush, drag the mouse pointer across the new yellaw.
To conchide the procadure. pleese peste the formite in the new biue colfs below undar the heading “Budget tolali / Total budget™. To do this copy the formuis from the row above. Please usé the “paste fermuda” function

Uka e

e s S 1 mraaad hhlica £ 7| Cofinanziamen| -. e e N R - ERT
‘Deseri#ione | Description’ - ?f::;f:;::”;cﬁﬁf:;ﬂ | misra TYB | 1o agguntivo | oo | “Beriéo] | Uocalizaaione’t | [ Prodotio] | - Mamere & - |Brdge SN0} puggat fotale 1
: AR IR Riabel. P : _d'unlté b Additonal oo: ol : ach ages - Pefiods - U Locallsation |~ Defiverable unltéi_N. of |/ Budg‘at per “Total budget .
: B SR finanging | <" e e o R R counits co L :.unlts JdT ; :
LT £ 0.08
. Infrastrutture @ laverid: o €.0.00]
- Infrastructure and works . £ 0,00
e 000
€0,00
£9,00

-'_WP(-)..' wp1 WRZ oy R WP_J_’ Rt I WS | e TOTAL .~

K
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D.2 Entrate nette / Net revenue
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Italia-

I datl inseriti nellz tabella “entrate nelte” sono autcmaticamente dedotti dal tolate del hudget del pariner / The data inserted in the fable "nel revenue” are automatically deducted from the partner total budget

*1L S Descrizions | Déseription . "-.| miteura { Type

L Unita

- financing

- | Cofinanziamen
o TP | o aggluntivo -
L AR - ddiional co-

Worlk .P'a'ckass' :

Periodot1| ~Localizzazione -
- Periods

- Localisation -

Prodiotic
‘Deliverable”

Huers &

unitd / M.of |
units

Bueﬁgel'-unitario
1 Budget per
| ounits™. .

‘Budget totale /
Total budget

G000

€ 0,00

¢ 0,00

 Enirate ritte 7 Net révaniie

€ 0,00

€9,00

€0.00

£40.00

€ 0,00]

€800

- TOTALE
CROTAL
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D.3 Budgat dal Partner - riepilogo per W & Categoria di spesa ! Project budget - everview per WP and per budget line
7
OWRD | CDWRT | WP UWRS ww RS WRES gl
Costi del personale = costi reafi / i T . . R . .
. taff coste - real bosts .| €.0,00 .| €2.160,00 €86,120,00 - | €7.040,00 £ 3,280,00 €000 | £0,00 ) € 18,800,00
Spese dufficic '@ smimimistrative/ | . .. oL - o R : . )
S Office and Administrative TED0D ;. £216,00 €612,00 - ET04,00 . €328,00 €0,00 €0,00 € 1.860,00
" expenditure g o : : o : :
“Spese di viaggio e sogaidtho - - enhn | Cggon ¢ €000 o Cedon | €000 | -€000° €000 | €000
Travel and accommodation costs | -7 - : . S . X .
“Costiper consulanze & servizi / BT I e i . S B
‘ External expertise and services -| - .€0,00° 7] €3.630,00 € 8:400,00 .| €5.900,00 7] €8400,00 €0,00 €000 -] €24.230,00
T o pgets a B ) R ) ) .
-_-Attraaafure'f Equipmént_-': 1 €000 T£0,00 €0,00 - €3.800,00 . €0,00 €0,00 €0,00 € 3.800,00
-~Infrastrutture ¢ lavori/ .- .
 Ifrastructire Gid WOk - €000 €£0,00 €0,00 €000 E 0,00 . £0,00 € 0,00 € 0,00

FP4 0712016 1547
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.4 Budget del Partner - riepilogo per WP ¢ Periodo / Project budget - overview per WP and per period

el NEne et (LS IR et LR Do A REPER e
CWPE | WP ] UWRZ L IWRS U WRA RS R TOTAL
CAD0B.00 | ELABB00 |6 450400 | € 840000 517800
€ 1.366,00 €3.9832.00 £ 6.700,00 £ 2.376,00 €000 £0.00 £14.424.00
T 1800, TE1490.00 | €4E20.00 | € 1.232.00 | €000 €0.00 €7.520,00
17800 EALEA00 | € 134000 | €06,00 £0.00 £0.00 €5.302.00
€ 178.00 € 1.888.00 €0.00 £0.00 0,00 €000 € 2.086.00

£0,00 £0,00 €000 € 0,00 . €000
0,00 £ 0,00 €0,00 €000 €0.00
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E. Budget del progetto - Panoramica del budget di progetta / budget of the project - overview per partner/ per budget fine

E.4 Budget del progetts - ripartizione per Panner e Categeria di spesa/ Project budget - overview per pastner and per budget line
Tabslia 3 genersta autornaticamente da B e D) / Table 3 avtomatically generated from B and D

Istitutc reglonale del o 5 H
EL ATt Rt samiey Rvo | €15287140 | €18237 €85180,00 | €197.350.00 | €95,050.00
. .. .. .| Dipartimento Sclonze . - c
S KITTEE oy wiiipisrien CSAR i E43578190 | €1357819 €34.720,00 | €1S5.200,00 | €26.480,00 €0,00 €0,00 0%
Institute of Farth
oy Systems . .
Rural Sciondos and |- ueM’ - .| €8m.452.50 ‘@Beds2s | E5.80000 - | €29.80000 | €195.000,00 €050 €0,00 0%
. Fowd Systems. .. - . : :
BT Usivaralty bt Matts . _ B - R o - " ' -
FP4 ... | mfarr Local Council| __ TMEARR €18.600,00 € 1880,00 6,00 €24.350,00 | €8.806,00 000 €600 [P
BPS .- a €5.00 3,00 5.00 5,50 .00 0,00 €0.00 ABIViD)
T T [ 00 €0.60 5,00 €0.06 5.00 .00 €0,00 #ONID)
BT oo, [ . 00 €0.00 0,00 €0,00 0,00 0,00 0.0 #DIvid
. PES o 0 .60 0,60 000 €0,00 0,00 5,00 €0.00 HOIVid
TOTALE JTOTAL -0 15 o e | € 305.205,50 ‘e39.530.55"| 1 € 4080000 | | €405:380.00 | €3223200 | - €000 1 £0,00 :
% BUDGET TOTALE /% TOTALBUDGET : © o /it fo ) gl | e IR SRR IRARE- " RS -1 SRS IR - 0%
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E.2 Budget del progetto - ripartiziore per Partner e Periodo / Preject budget - overview per partner and per period

Tabella 4 ganerata at da 8 e [/ Table 3 aufomaticaily generated from 8 and D
Istituto roglonale del | . g €000 . €184.058,55 | €7229065 | 6548085 | €78.20823 | €6713923 €000 €0,00
Vine e dall’Olic - - . . .
cooppgin o i Disartimento Sclanze SAF €000 €74.098,43 €69.003.06 | €85509,54 | €88.771,52 | €70.287.54 €0,00 €0.00
o i -Agrarle ¢ Forestali :
Institute of Earth
- Systems . . .
Rural Sclencés and T R S L X €2imo5iag | €25.961.48 | €28281.18 | €22013,10 ] €3463053 0,00 €000
Food Systems . s - : .
[ iméarr Local Souncil | IMGARR 500 517500 ETda2a00 | €7.520,00 | €6.80200 E2.068.00 @000 €000
BE5 o 5.3 0,50 8,00 55 500 a0 €0.00 0,08
PEE ) 5.00 €05 5,00 00 6.00 il €00 €0.00
PET . [ 0.00 .60 5,00 0,00 0.00 90 00 0,00
) [ 0,00 €6.00 6,00 0,00 0.0 00 0 &0,00
TOTALESTOTAL "¢ . €0 €40E206.46 T[.€170/679,18 | €107.850,27 | € 17520585 | T €1TA12I20 £0.00° €000
% BUOGET TOTALE /%' TOTAL BUDGET - 0% | e 8% - 18% 14% AL 0% ] e

Programma di Cooperazione INTERRES V - A [talla-Matta
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E.3 Budget del progetto - ripartizicne per Partner e Work Packages ! Project budget « overview per partner and per WP
Tabslia & generata auternatizamente da 8 e D / Table 3 autematically generated from B and

istitute reglonale de! : . .
B SRR R L IRVO €020 | €9nyimze- | €arones €000 | €250.48126 €000 o0
L PPR . ;| Dipartimento Sclenze sAF Se00r | €17.551.04 £9835286 | €126.81263 | €215.003.56 €000 €0,00
: : Agrarie e Forestalt
" Institute of Earth
Systems - S
Rural Sclonces and | . UoM " €000 " erer3p0 ! Ce€7asers | e210.80725] €50.03075 &000 €000
. Food Systems . : i . ) . A
Vi el o Ml L i o S . S
TPBg imaarr Local Gouncll |___IMGARR 0.08 EE90B00 € 74,132,00. | 1744400 | €12.008,00 00 €010
CPEs o 0.0 € 0,00 0,00 0,00 5.0 00 00
PPG 0 9.0 500 0,00 0,00 5.00 00 6,0
o o 30 B0 0,00 0,00 500 0,00 0.0
PR o 0,01 5,00 0,00 0,00 .00 0.00 Eh.00
TOTALE fTOTAL 070 e R RN coeel €000 | €169.783,24 ] € 165:828.26 | €356.063.88 | €536,571,67 | .1 €000 ) €0,00 "
‘%Buass-r'rom.'smaunszwom. T ST I - 48% AB% o a0 e s 0% e 0%
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E.4 Entrate nette del Partner [ Recettes nettes des Partenaires *
Tabellz 6 generata avlomaticamente da B 8 D / Tahle 3 automatically generafed from 8 and D

* Flussi finanzian in entrata pagaill direftamente dagh utenti per beni o servizi forniti dalfoperazione, qual le tarifie direttamente a cance
: : B DA ntad degh utenti per l'utiiizzo deffinfrastrutiura, fa vendita © ia focazione di terreni o immobili o | pagamienti per i servizi detratti giif eventuall
pq o e o dstituto regionale del costi operativi & Costi di sostituzione di altrezzature con ciclo df vila breve sostenuti duramte if perfode cormspondente (ant §1.1
L ol - Vine e del'Olio Regolamento UE 1303/2013).
cppz | Difartimento Scionze saF | o eooo } ] ) ) ) )
oo + ‘gv_,-ij SrEaAn * Cash in-flows directly paid by users for the goods or services provided by the project, such as charges bome direcily by users for
- Bystems . Lt the use of infrastructure, sale or rent of iand or buiidings, or payments for services less any operating costs and replacement costs of
S et R PR short-iite equipmen! incurred during the corresponding perod. (Adicle 61.1 Regulation £EU 1303/2013).
7| Roral Sciencés a LW XX
:[ . Foocd Systemns . : o
Imgary Local Council IMGARR 0,01
[ [ £0.0
[ o X
[ o £0,01
. PPl e [ [ €0,00
TOTALETTOTAL 5 o oo 7T i e e LR
% BUDGET TOTALE Y% TOTAL'BUDGET - .. " i 0%

Programma d| Cocperaziene INTERREG V - A ltalia-Malta Riepliogo_Summary 07111720146 1547
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ANALISE NTO DI VISTA DEELA COMP ANALYSIS EROM THE W C INT OF VIEW

E.5 Budget del progetto - ripartizione per WP e Categoria di spesa/ Project budget - overview per WP and per budget fine

Costl del personale/ Staff . .

COBts 1 o0 | araoeean T esesesn | 67593080 €213.229,70 €0,00 €0,00

Spese d'ufflicloe .. ... . L.
amminiatrative 7 Offico and - PRI I K - : : .
administrative expenciture €0,00 E7.404,84 €2.199,66 €7.593,08 1] €21.32287 €0,00 €0,00

Spesediviaggloe. . - . . .
segglorne/ Travel and™ - et

accommodation costs - - € .0.00 . £9.880,00 €18.960.00° |- €18.960,00 €0,00 E.OJJO

Costl per consulenze e -
sarvizi ] External exportise

and services costs - Ceopo ] esnzmosd || €11075000 | €3230000 | €182.00000 €0.00 €000

Attrezzature ! Equipment
expenditure - €one .. - €000 €0.00 €222,280,00 € 100.059,00 £0,00 €0,00

Infrastrutture / - . .
Infrastructures’

T,

(€000 |EDOCT €0,00 €0,00 €0,00

Programma d| Cooperazione INTERRES V- A ltalia-Maita Rigpiloge_Summary 0771172016 15:47
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. 0,00 .

€ 35.060,81 € 26.071,85 €268.64085 | €161.522,76 €000 €0.00 € 485.256 46

: €33.069.87 €26.736,52 | €4851392 €73.358.87 €0,00 €0.00 €179.679,18
€21.881,87 €15.584,52 € 34,709,35 € 105.674,53 €0,00 €0,00 €187.850,27
€ 28.885,30 €44.00853 | €6.2380,50 € 97.081,52 €0,00 £0,00 €175.295,85
£28.385.30 € 43334 82 € 2.988,18 €98.935,00 €0,00 €000 €174.123,28

€000 . €000 60,00 €0,00 €0,00 €0.00 € 0,00

€0,00 €000

€0,00

€0,00

€0,00
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